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Kazde zycie ma swdj kres,

Nie warto by¢ ulegla,

Jesli moje zycie ma zaleze¢ od poddania,
Nic mi po takim zniewolonym

Zyciu.

Niech nawet pada zloty deszcz,

Powiem wtedy niebu:

Nic mi po takim deszczu.

Ksigzka ta jest opowiescig o tym, co przezyla moja rodzina w odleglej i niedawnej przesztosci w moim kraju,
Afganistanie.

Mam nadziejg, ze postuzy ona za klucz innym kobietom, tym, ktérym zamknieto usta, ktore skrywajg swoje
przezycia w sercu i w pamieci.

Dedykuje jg wszystkim afganskim dziewczetom i kobietom, ktdre zachowaty godno$¢ do ostatniego tch-
nienia. Wszystkim tym, ktére - pozbawione naleznych praw we wlasnym kraju - Zyja w mroku, cho¢ mamy
XXI wiek. Wszystkim kobietom straconym podczas publicznych egzekucji na oczach dzieci i bliskich, bez
litosci ani sadu.

Ofiarowuje jg tez mojej matce, ktéra pomagata mi w kazdej chwili, uczac mnie wolnoéci i oporu.

LATIFA




Biata flaga nad meczetem



Dziewigta rano, 27 wrzesnia 1996 roku. Kto$ raptownie puka do drzwi. Rodzina siedzi jak na szpilkach, bo
od $witu panuje nerwowa atmosfera. Ojciec zrywa si¢ na rdwne nogi, a matka patrzy za nim z niepokojem;
po nieprzespanej nocy rysy twarzy ma $ciagniete z wyczerpania. Nikt nie zmruzyl oka. Strzaly wokdt miasta
ucichly dopiero o drugiej nad ranem. Caly czas, w ciemnosci, z moja siostra Soraja rozmawialy$my szeptem

i nawet kiedy zapadla cisza, nie moglySmy na dobre zasna¢. A przeciez przywyklismy juz w Kabulu do tego,
ze stanowimy cel dla pociskéw rakietowych. Chociaz mam dopiero szesnascie lat, wydaje mi sie, jakbym

je styszata od zawsze. Od tak dawna miasto jest otoczone i bombardowane, a mordercze walki zsylajg na

nas ogien i dym, czasem wypedzajac nas do piwnic, ze jeszcze jedna noc wypelniona tym hatasem nie robi
roznicy!

Tak bylo do dzisiaj.

Tata wraca do kuchni, a za nim wchodzi nasz mtody kuzyn Farhad, zadyszany i blady. Farhad jest caly roze-
drgany, na jego twarzy maluje si¢ strach. Mowi z trudem, stowa zderzajg si¢ na jego wargach w jakiej$ dziwnej
czkawce.

- Przyszedlem... dowiedziec¢ si¢, cou was! Wszystko w porzadku? Nic nie widzieliscie? Nie wiecie? Juz
weszli! Zajeli Kabul! Talibowie sg w Kabulu! Nie bylo ich u was? Nie zazadali broni?

- Nie, nikogo nie bylo, ale zauwazylismy, ze biala flaga powiewa nad meczetem. Obawiamy si¢ najgorszego,
Daud spostrzegt ja rano.

Okolo pigtej mlodszy z moich braci, Daud, zszed! jak zwykle po wodg na parter bloku, ale wrdcit pospiesznie
z pustg miska.

Chociaz brat moéwil, ze widzial biale flagi, nie chciatam w to uwierzy¢. Wolalam mysle¢, ze sity opozy-

cyjne pewnie si¢ wycofaly, zeby lepiej przygotowac si¢ do walki, albo ukryly sie na pétnocy, na innym
przedmiesciu stolicy. Modzahedini nie mogli zostawi¢ Kabulu. Tyle razy slyszatam zatrwazajace opowiesci,
czytalam niepokojace wiadomosci. Wolatam jednak ignorowa¢ informacje radia Kabul: ,Kobiety zamykaja...
Zabraniajg im pracowa¢, chodzi¢ do szkoty! Nie ma dla nich zycia, odbierajg im cérki, podpalaja domy
wiesniakow, mezczyzn na sile weielaja do swoich oddziatow, talibowie cheg zniszczy¢ kraj!™

Jeszcze wczoraj, mimo ruin i wojny domowej, w Kabulu toczyto sie ,normalne” zycie. Bylam z siostrag u kraw-
cowej i mierzyly$my sukienki, ktére mialy$émy wlozy¢ dzisiaj na wesele. Grataby muzyka, tanczylybysmy!
Zycie nie moze zatrzymac sie ot tak, jakiego$ 27 wrze$nia 1996 roku! Mam dopiero szesnascie lat i tyle jeszcze
do zrobienia, przede mng egzamin wstgpny na wydzial dziennikarstwa... Nie, to niemozliwe, zeby talibowie
zostali w Kabulu, to tylko stan tymczasowy.

Stysze rozmowe ojca z Daudem, ale tak jestem poruszona, ze docieraja do mnie tylko strzepy.

- Nadzibullah jest Pasztunem jak oni! To nie do pomyslenia, ze zabierajg si¢ za Pasztunéw! W dodatku
schwytali go w budynku ONZ! Powiesili go? To niewiarygodne!

Moj ojciec tez jest Pasztunem, nalezy do najliczniejszej grupy etnicznej w kraju. Jak wielu innych, myslat, ze
jesli zdarzy si¢ nieszczgscie i talibowie zajma stolice, to na pewno beda szuka¢ Nadzibul-laha, ale nie po to,
zeby go powiesi¢, tylko zeby go uwolni¢ i zaproponowa¢ mu udzial w ich nowym rzadzie!

Kabulczycy nie lubili Nadzibullaha, bylego szefa rzadu, tatwo przechodzacego z jednego obozu do drugiego,
niczym handlarze bronig i narkotykami krazacy po pograniczu z Pakistanem. Ojciec osadzal go surowo i
uwazal za zdrajce. Nadzibullah, skorumpowany przestepca, kierowal afganiskimi komunistycznymi tajnymi
stuzbami, ChAD-em, tym zlowrogim odpowiednikiem radzieckiego KGB. Po ostatnim zamachu stanu w
kwietniu 1992 roku, kiedy ruch oporu zajal Kabul, on po prostu uciekl! Wojsko schwytato go na lotnisku,
gdzie zamierzal wsigé¢ do samolotu udajacego sie za granice. Zmuszony do pozostania w kraju, schronit si¢ w
budynkach ONZ, w poblizu placu Ariana, skad nie wychodzit az do tego pami¢tnego dnia 1996 roku.

Bylam jeszcze dzieckiem, kiedy ten cztowiek, na tym samym placu, gdzie zostal powieszony, wyglosit
przemdwienie wzywajace partie ruchu oporu do Pojednania. Jesli talibowie sg zdolni do tego, zeby bylego
prezydenta szukac w siedzibie ONZ, to znaczy, ze rzadzi terror i panuje chaos.

Kuzyn Farhad jest nadal pod wptywem szoku, nie chce by¢ za dtugo poza domem.

- Gdyby$ zamierzal wychodzi¢, musisz bardzo uwaza¢, wujku! Widziatem, jak niektérzy z nich bijg ludzi
wielkimi rézgami! Wygladajg strasznie, sg ubrani jak Pakistanczycy, w dlugie, obszerne spodnie, jezdza
dzipami, a kiedy si¢ zatrzymuja, bija tlum jak popadnie! Najchetniej mezczyzn bez brody. A ty nie masz
brody!

On tez nie nosi brody. Czy zapuszcza si¢ brode, majac szesnascie lat, kiedy chodzi si¢ w dzinsach i adidasach?
Gdy stucha si¢ muzyki rockowej i marzy, ogladajac sentymentalne filmy indyjskie?



Kuzyn Farhad jest nadal pod wptywem szoku, nie chce by¢ za dtugo poza domem.
- Gdybys$ zamierzal wychodzi¢, musisz bardzo uwaza¢, wujku! Widzialem, jak niektérzy z nich bijg ludzi
wielkimi rézgami! Wygladaja strasznie, sa ubrani jak Pakistanczycy, w diugie, obszerne spodnie, jezdza
dzipami, a kiedy si¢ zatrzymuja, bija thum jak popadnie! Najchetniej mezczyzn bez brody. A ty nie masz
brody!
On tez nie nosi brody. Czy zapuszcza si¢ brode, majac szesnascie lat, kiedy chodzi si¢ w dzinsach i adidasach?
Gdy stucha si¢ muzyki rockowej i marzy, ogladajac sentymentalne filmy indyjskie?
Brody maja wszyscy talibowie. Méwia, ze musza by¢ tak dlugie jak dton. Nigdy nie wkladaja tradycyjne-
go afganskiego beretu, pakom, ktéry stal sie symbolem ruchu oporu. Zreszta, jak wiemy, nie wszyscy sg
Afganczykami ani nawet Pasztunami. Wspierajg ich Pakistanczycy, a werbunek prowadzg w réznych krajach.
Jak mozna bylo zobaczy¢ w telewizji, a potwierdzaja to $wiadectwa ludzi z zajetych przez nich prowingcji, w
ich szeregach znajduje sie¢ wielu Pakis-taniczykéw, ale tez Arabowie z krajéw muzutmanskich, w wigkszosci
niemowigcy nawet naszym jezykiem.
Ojciec obserwuje ulice z balkonu. Nad meczetem nadal powiewa biata flaga, w dzielnicy panuje wzgledna
cisza, ale w naszych glowach szaleje burza. Patrzymy na siebie, Farhad pospiesznie wypija
szklanke goracej herbaty. Tata wraca z balkonu, potrzasajac glows, nie dowierza, ze talibowie powiesili
Nadzibullaha.
Dzi$ rano nie p6jdziemy z ojcem i naszym psem Bingo na jogging (W Afganistanie nie chodzono z psem na
smyczy, pies w krajach muzulmanskich nie jest zwierzeciem mile widzianym, jest zwierzeciem rytualnie niec-
zystym, psa uwaza si¢ niekiedy za wcielenie diablta, sif¢ nieczystg. Psy byly hodowane do walki lub do pilnow-
ania stada (charty) - przyp. ].S.-D.).Dzi$ rano tata zadaje sobie w milczeniu tysigce pytan, ktore zachowuje dla
siebie, zeby jeszcze bardziej nie niepokoi¢ mamy, juz i tak cigzko doswiadczonej siedemnastoma latami wo-
jny. Ja sama od urodzenia, od 20 marca 1980 roku, pierwszego dnia wiosny, zaznalam tylko wojny. Ale nawet
za Sowietow, nawet pod ostrzalem pociskéw rakietowych wrogich ugrupowan, wsréd ruin, bylismy wolni.
Jakie zycie ojciec bedzie teraz mdgl zapewni¢ bliskim? Jaki los czeka jego dzieci? Mialam to szczgscie, ze
urodzitam si¢ w kochajacej sie, zzytej, poboznej i liberalnej rodzinie. Moja starsza siostra Szakila jest mezatka
i, zgodnie z obyczajem, po $lubie zamieszkata u tesciéw. Mieszka w Pakistanie i czeka, az maz sprowadzi ja
do Stanow Zjednoczonych. Soraja ma dwadziescia lat, jest panng i juz od trzech lat pracuje jako stewardesa
w afganskich liniach lotniczych Air Ariana. Przedwczoraj wrdcita z rejsowego lotu do Dubaju i miata znowu
lecie¢ dzi$§ rano. Daud studiuje ekonomie, a ja zdatam wtasnie pierwszy wstepny egzamin czastkowy, chce by¢
chce by¢ dziennikarka. Marze¢ o tym od zawsze. Ojciec i cala rodzina maja nadzieje, ze skoncze studia i jako
reporter bede jezdzi¢ po kraju. Czy wszystko to w jednej sekundzie zostanie przerwane?
Musze pojecha¢ na plac Ariana i zobaczy¢, co sie tam dzieje, siostra tez chce mi towarzyszy¢. Musimy sig
przekonad, czy talibowie sg tam naprawde, czy rzeczywiscie powiesili Nadzibullaha i jego brata, czy kleska, w
ktora wezoraj nie chcialam wierzy¢, spadta na nas rzeczywiscie. Mdj starszy brat Wahid, ktory stuzyt w wo-
jsku za okupacji radzieckiej, a pézniej przeszed! za ich namowa do oddzialéw komendanta Masuda, méwit,
kiedy talibowie zdobywali kolejne obszary na poludniu:,,Nawet sobie nie wyobrazacie, jakie obce sity ich
wspieraja! Nikt w Kabulu nie ma o tym pojecia. Sg potezni, dysponuja nowoczesnymi srodkami, rzad im nie
i czofal”.
%K?tvcyd; u(;vzialis’my go za pesymiste. Dzisiaj rozumiemy, ze mial racj¢. Aby wiec przekonac sie, czy to prawda,

chce talibéw zobaczy¢ na wlasne oczy.

Ojciec tez. Daud zostanie z mama, zbyt wrazliwa, Zeby oglada¢ tego rodzaju widowisko, a my we tréjke
pojedziemy samochodem. Farhad wrdci na swoim rowerze solidnej chinskiej marki. Na odchodnym rzuca
jeszcze ojcu:

- Nie powinni$cie wychodzi¢... Tak byloby lepie;.

My jednak musimy by¢ §wiadkami tego niewiarygodnego wydarzenia. Gdybym juz byla reporterem, moim
obowigzkiem bytoby dotrze¢ na miejsce. Nigdy nie widzialam Nadzibullaha, tylko kilka razy w telewizji,

ale bytam wtedy taka mala... Ostatnio moéwito sie, ze pisze autobiografi¢. Nie moglam sie doczekac, kiedy ja
przeczytam. Nawet zdrajcy kraju, poplecznicy Sowietdw, stanowig czes¢ naszej najnowszej historii. Jesli chce
sie by¢ dziennikarzem, trzeba wszystkiego si¢ nauczy¢, wszystko zrozumieé, wszystko wiedziec.

Obie z Soraja przezornie wlozylysmy dlugie sukienki i czadory, ktérych w domu uzywamy do modlitwy. Nor-
malnie chodz¢ w spodniach jak do joggingu, w koszulce typu polo albo w swetrze i w adidasach. Tata idzie po
samochod zaparkowany niedaleko domu kolo meczetu. Farhad schodzi za nami po schodach z rowerem na
ramieniu. Na dole czekamy na samochdd. Zjawia si¢ jeden z sgsiadéw i pyta:



- Wiecie? Podobno Nadzibullaha powiesili na placu Ariana. I co wy na to?

Ojciec daje nam dyskretnie znak, zeby zachowa¢ ostroznos¢. W Kabulu, nawet w naszej dzielnicy Mikrorajan,
nigdy nie wiadomo, z kim ma si¢ do czynienia. Cztery nowoczesne osiedla w tej wschodniej dzielnicy miasta
zbudowali Rosjanie, a tworzg one betonowe miasteczko wielkich blokéw z wlasnym centrum handlowym i
szkola. Mieszkatlo tu wielu funkcjonariuszy afganskiej partii koministycznej, osiedla uchodzily za luksusowe,
wygodniejsze od tradycyjnych domoéw. Wiekszo$¢ mieszkancow zna sie i my tez oczywiscie znamy tego
sasiada, ale kto wie, pod czyim sztandarem kryje si¢ dzi$§ rano?

Soraja odpowiada roztropnie, ze zwyktym sobie spokojem i fagodnoscia:

- My tez o tym styszeli$my, jedziemy zobaczy¢, co si¢ dzieje.

- Moja cérka chetnie by si¢ z wami zabrata. Farhad szeptem radzi Sorai, zeby si¢ nie zgadzala:

- Lepiej nikogo nie zabiera¢, kto wie, co si¢ tam moze wydarzy¢.

Farhad ma mlodsze siostry. Wyrobit w sobie poczucie odpowiedzialnos$ci. Dziewczyna jeszcze préobuje, ale
odmawiamy.

Ruszamy w kierunku placu Ariana. Siedz¢ z So-raja z tytu i mysle o weselu, na ktére nie pdjdziemy. Kiedy
wspomnialam, ze mialy§my i$¢ do krawcowej po sukienki, mama surowo przywotata mnie do porzadku:

- Czy ty zdajesz sobie sprawe z tego, co si¢ dzieje, Latifo? W takiej chwili mys$lisz o sukienkach i krawcowe;!
Wiracil si¢ ojciec:

- Odbiore je pozniej, nie martw sie.

Dobrze wiem, ze jestem cérka zbyt wspanialomyslnego ojca, nastolatka rozpieszczang przez sios-

try... Do tej pory rostam na wolnosci. Szkota, uczelnia, basen, wypady z kolezankami w poszukiwaniu kaset z
muzyka, filméw wideo, wieczorne czytanie powiesci w 16zku... Mam nadziejg, Ze bojownicy ruchu oporu nie
zostawili nas na pastwe losu.

Tata zatrzymuje samochdd na znak naszego znajomego aptekarza. Jego brat zajmuje wysokie stanowisko w
rzadzie.

- Dokad jedziecie? Na plac Ariana? Odradzam.

- Chcemy to zobaczy¢ na wlasne oczy...

- Wobec tego pdzniej co§ wam opowiem, kiedy bedziecie wracaé. Badzcie ostrozni.

Na ulicach jest mniej ludzi niz zwykle, wida¢ mezczyzn, ale bardzo malo kobiet. Wida¢, ze ludzie sg zszokow-
ani. Twarze, ktore dostrzegamy po drodze, przypominaja maski. A jednak, jak si¢ zdaje, wszedzie panuje
spokoj. Po kwadransie dojezdzamy do alei biegnacej od lotniska do placu Ariana wypelnionego juz rzedami
samochodoéw. To nowoczesne centrum miasta. Ojciec uprzedza nas, ze bardzo szybko okrazy plac i zaparkuje
gdzies dalej. Przejezdzamy przed ambasadg Stanéw Zjednoczonych, gmachem telewizji, potem siedzibg Air
Ariana. Wszystkie drzwi s zamkniete.

Soraja ma 1zy w oczach:

- To tu pracuj¢, widzisz? Moze juz nigdy nie bed¢ mogta tu przyjsc... Nawet telewizja jest zamknieta...
Objezdzamy plac do skrzyzowania z aleja Pokoju, gdzie wznosi si¢ gmach ONZ. Naprzeciw nas budynek
Ministerstwa Obrony, gdzie miescilo sie¢ biuro komendanta Masuda. A tam, vis-a-vis hotelu Ariana, na-
jbardziej luksusowego w Kabulu, zarezerwowanego w zasadzie dla turystéw i zachodnich dziennikarzy,
wyrasta co$ w rodzaju wiezyczki strazniczej, jakiej zazwyczaj uzywajg policjanci pilnujacy ministerstwa. Na
tej zaimprowizowanej szubienicy wiszg oba trupy. Tata kaze nam szybko patrze¢, bo drugi raz nie bedzie
objezdzal placu.

- Przyjrzyjcie si¢ dobrze twarzom, zeby$my byli pewni, Ze to rzeczywiscie Nadzibullah i jego brat.

To oni. Byly prezydent Nadzibullah w tradycyjnym stroju afganskim, a obok niego brat, w zachodnim gar-
niturze. Pierwszy zawieszony na plastikowym przewodzie przeciggnietym pod pachami, drugi powieszony
za szyje¢. Twarz Nadzibullaha daje si¢ rozpoznad, cho¢ jest sina, cala w krwawych wybroczynach. Prawdopo-
dobnie zlinczowali go, a potem powiesili. Natomiast twarz brata, nietknigta, jest woskowo blada. W usta
Nadzibullaha napchali papieroséw, a w kieszenie banknotéw, chodzito najwyrazniej o to, zeby pokazac jego
chciwos¢. Wyglada, jakby wymiotowat papierosami.

Widok jest obmierzly, tak przerazajacy, ze ze strachu i obrzydzenia obie z siostrg zaczynamy

plaka¢. Nie potrafie jednak oderwa¢ wzroku od trupa. Tata parkuje samochdd z dala od ttumu. Wylacza
silnik i mowi:

- Ja wysiade, ale wy zostaniecie w samochodzie. Pamigtajcie, Zeby si¢ stad nie rusza¢. Widziatem aptekarza,
on tez zdecydowat si¢ przyjecha¢, porozmawiam z nim.

Zostajemy same i przytulone do siebie wpatrujemy sie zza szyby w tworzace si¢ grupki.



Farhad moéwil prawde: talibowie wymachuja rézgami - a raczej czym$ w rodzaju metalowych kabli - i bija
nimi przechodniéw jak popadnie, zmuszajac ich w ten sposéb do zgromadzenia si¢ na placu i ogladania

tego potwornego widowiska. Nie moge dokladnie zobaczy¢ tej rézgi, ale Soraja twierdzi, Ze ma otowiane
koncowki, ja nie jestem tego pewna.

- Alez tak, przyjrzyj si¢ dobrze! Tamten bije chlopca, widzisz, jak go boli? Od samego kabla tak by nie
cierpial.

Mija dziesie¢ minut. Same w samochodzie, ukryte pod czadorami, z opuszczonymi glowami, milczymy.
Kazda mysli o nieszczeg$ciu, jakie na nas spadlo, i zastanawia sie z lekiem, jaki los jg czeka. Krazy tyle
poglosek. Nie bede juz chodzi¢ na uczelni¢. A mama? Skonczyta liceum Zarghuna, nie zastaniata twarzy,
ojciec, tak jak i moj, kupit jej rower, zeby jezdzita do szkoty. Zyta w czasach, kiedy dziewczeta nosily spédnice
do kolan, jak i ja, konczyly szkote pielegniarska, pracowaly w szpitalu, zdobywaly dyplom lekarza ginekologii.
Jeszcze teraz, w wieku czterdziestu osmiu lat, chociaz przeszia na emeryture i jest zmeczona, bo wychowata
piatke dzieci i cale Zycie pracowala, leczac kobiety, dwa lub trzy razy w tygodniu przyjmuje w domu
bezplatnie.

Nasz kraj potrzebuje kobiet. To kobiety od wielu lat pracujg w administracji, szkolnictwie, stuzbie zdrowia.
Opieki wymaga tyle wdow i dzieci! Sg potrzebne dzialania profilaktyczne i pilne zabiegi, codzienne zmagania
z nieznajomoscig nowoczesnej medycyny. Mama ma tyle bolesnych przezy¢! Wkroczenie talibéw do Kabulu
bedzie dla niej dodatkowym ciosem.

Wraca tata. Widzimy z daleka, jak przygarbiony zmierza do samochodu. Otwiera drzwiczki i bez stowa siada
za kierownicg, kiwajac gtowa. Szanujemy jego milczenie.

Potem przekreca kluczyk, wyprowadza samochéd i opowiada:

- Rozmawialem z aptekarzem. Brat mu powiedzial, ze zanim oddzialy Masuda wyszty z miasta, jeden z
bliskich komendantowi ludzi przyszedt do Nadzibullaha do budynku ONZ, zeby go ostrzec i zaproponowac,
zeby opuscil miasto razem z nimi. Nadzibullah odméwil. ,,Pisz¢ ksigzke - powiedzial -a talibowie dadzg mi
wazne stanowisko. Moze bede¢ premierem. Zostaje!”.

Wielu ludzi rzeczywiscie myslalo, ze jesli talibowie przejma wladze, wréci krél, a Nadzibullah odzyska
urzedowe stanowisko. I oto zawist na placu Ariana!

- Zostal sam, bez zadnej ochrony, w budynku ONZ - ciggnal tata. - Okolo czwartej rano zobaczyt
nadchodzacego szefa tajnych stuzb Pakistanu. Podetkneli mu pod nos przygotowane z gory porozumienie,
ktére musial natychmiast podpisac i na mocy ktorego uznat oficjalnie obecny przebieg granicy z Pakistanem,
uwzgledniajacy calg strefe Peszawaru, nalezacg dawniej do naszego kraju. Zazadali tez, zeby im wskazat
sktady broni i amunicji pozostawione w Kabulu przez Sowietéow. Poniewaz poczatkowo nie chcial zlozy¢ pod-
pisu, bili go, az go zabili, po czym powiesili na placu Ariana. Umart tak z wlasnej winy. Z wlasnej winy... Nie
wierzyl, ze talibowie o$mielg sie wtargna¢ do przedstawicielstwa ONZ. No i prosze... o$mielili sie. Bog jeden
wie, do czego sg jeszcze zdolni po tym, co zrobili!

Informacje przekazane przez aptekarza mozna uzna¢ za pewne. Ojciec jest z nim zaprzyjazniony, czesto graja
razem w szachy. Maja do siebie zaufanie. Brat aptekarza wyjechat z miasta rano. Nie zamierzal sktada¢ broni.
Wracamy do domu wolno, zeby méc obserwowac ulice. Kobiety niosgce dzieci lub ciagnace je za reke ida
szybko, wracaja do domu po wyprawie po wiadomosci. W miescie panuje taka cisza, ze stycha¢ odgtosy ich
krokéw. Widzimy kilku chlopcow zbitych w grupke. Rozmawiaja, gestykulujac - imi¢ Nadzibullaha jest na
ustach wszystkich. Predko wbiegamy po schodach w obawie przed pytaniami sgsiadéw.

Mama na nasz widok wydaje westchnienie ulgi.

- No i co? Udatlo si¢ wam go zobaczy¢, to] on?

Ojciec opowiada o tym, co widzial, ja dodaje swoje. Matka nagle musi usig$¢. Milczaca dotad Soraja zaczyna
mowic o rozgach talibow, ale tata daje jej znak, zeby zamilkla. Lekarz zalecil, zeby nie denerwowa¢ mamy, bo
wstrzasy emocjonalne sg ponad jej sity. Blada, ze zwigzanymi z tytu posiwialymi juz wlosami, spoglada na nas
czarnym z leku spojrzeniem.

Tata idzie do sasiada i wraca z niczym. Telefon nadal nie dziala, podobnie radio. Przed wieczorem trze-

ba kupi¢ zapas baterii. Podstawowe zakupy, takie jak ryz bedacy najwazniejszym sktadnikiem j naszego
pozywienia, makaron, olej i maka, na wy- j padek gdyby piekarnie przestaty dziala¢, zostaly] juz zrobione.
Ojciec zajal si¢ tym na poczatkuj tygodnia, bo przewidywal, ze rozpoczna si¢ walki i to zajadle.

Nie ma pradu, ale do tego jesteSmy przyzwycza-j jeni, bo w Kabulu prad nie jest stalym go$ciem. Zjawia sie¢

o okreslonych godzinach przez dwa, trzy dni, a potem nic, wracaja do uzytku lampy gazowe lub olejowe. Do
gotowania i grzania wody uzywamy kuchenki gazowej i dziesigcio- lub czternastolitro-wych butli, dostepnych
za bajonskie sumy.



Mamy fazienke, a w niej wyschle od dawna krany. Instalacje nie nadaja si¢ do uzytku, w naszej dzielnicy tak
samo jak gdzie indziej. Prasuje si¢ zelazkami na wegiel drzewny. Kiedy po skoniczonym prasowaniu zelazko
jest jeszcze cieple, proponuje sieje sagsiadowi. W Kabulu wiele rzeczy dzieli si¢ i wymienia migdzy soba, nic,
co moze si¢ przyda¢, nie powinno si¢ zmarnowac.

Wreszcie o godzinie jedenastej odzywa si¢ radio, nadaje stacja przechrzczona na radio Szariat. Najpierw
dlugo brzmig $piewy religijne, potem meski glos odczytuje werset z Koranu.

»Prorok powiedzial swoim uczniom, ze ich zadaniem jest przeciwdzialanie wystepkowi i szerzenie cnoty.
Przyszlismy, zeby przywrdci¢ porzadek. Zasady beda ustalane przez duchownych. Poprzedni rzad nie
szanowal religii. Wypedzilismy go. Wszyscy ci, ktorzy nalezeli do dawnego rzadu, beda teraz z nami bezpiec-
zni. Wzywamy naszych braci, aby oddali nam calg swojg bron, zeby zlozyli ja pod swoimi domami albo w
meczecie. A kobiety wzywamy, zeby ze wzgledu na bezpieczenstwo na razie nie wychodzily z domu”

Po tej ostro skandowanej mowie do potudnia stycha¢ §piewy religijne. Potem znowu cisza. Musimy poczelkaé
do wieczora, zeby dowiedzie¢ si¢ moze czegos$ wiecej z nadawanych po persku audycji BBC albo Glosu Am-
eryki.

Co robi¢ przez ten czas, jesli nie rozwazaé najgorszych hipotez, rozpamietywac¢ okropnych scen? Zajmuje nas
to do tego stopnia, zZe zapominamy o obiedzie.

Kto$ puka do drzwi. To zarzagdca domu; przyszed! zgodnie z rozkazami talibéw powiadomic¢ ojca, Ze musi do
najblizszego meczetu zanie$¢ swoja bron. Nie mamy broni poza dwiema rodzinnymi relikwiami wiszgcymi
na $cianie. Tata wpatruje si¢ w starg strzelbe, antyk pochodzacy z lat dwudziestych, z czasow stuzby wo-
jskowej jego ojca, z okresu walk z Anglikami. Zawiesil ja z nabozenstwem na $cianie po $mierci dziadka.
Teraz jest to przedmiot czysto dekoracyjny. Jego dopelnieniem jest szabla. Na co talibom mogloby si¢ przydac
takie uzbrojenie? Po blyszczacych z hamowanego wzruszenia oczach ojca widzg, ze waha si¢, czy ma si¢ z
nim rozstawa¢. Ale mama nalega, btaga, zeby byt rozsadny:

- Jedli je ukryjesz, to moze by¢ zbyt niebezpieczne w razie rewizji...

Gleboko zasmucony, ojciec zdejmuje wiec ze $ciany starg strzelbe. Na $cianie pozostaje po niej niewyrazny
$lad tuz nad wspanialym portretem mamy namalowanym przez jej brata. Jest na nim taka piekna, ma
dwadziedcia lat, a czarne wlosy opadaja jej falami na ramiona, ogromne oczy roz$wietla szczescie. Uroda jej
zostala, przy¢mit ja tylko troche uplyw czasu i przezycia.

Tata zdejmuje tez ze $ciany wielkg szable i w milczeniu przygotowuje pakunek. Pojdzie sam zlozy¢ pamigtki
w meczecie, na ktorym zatknieto bialg flage.

Chce mi si¢ plaka¢. W naszej rodzinie nie zwykliémy afiszowac si¢ z emocjami, kazdy zachowuje zmartwienia
dla siebie, bo uwaza, Ze nie nalezy zasmuca¢ innych swoim cierpieniem. To typowo afganska cecha, ta
godnos¢ i powsciagliwos¢ w okazywaniu uczué bez wzgledu na okolicznosci. JesteSmy rozmowni i wylew-
ni, kiedy chodzi o tematy obojetne, natomiast w milczeniu przezywamy wlasne cierpienia. Te godnos¢
spotegowala jeszcze, jak sadze, wojna domowa. Trwamy przy zyciu, oszczednie gospodarujac uczuciami, co
jest niezbedne, zeby nie przepas¢, nie oszale¢ z wscieklosci lub ze strachu. Kiedy czuje, Ze cierpienie jest za
ciezkie, ze narasta i grozi wybuchem w obecnosci innych, chronie si¢ w swoim pokoju, zeby wyplakac sie w
samotnosci, na t6zku.

W ten peten widokdw grozy piatek 27 wrzesnia nie przestajemy z Soraja rozprawiac¢ o ostatnich wydarze-
niach. Po $lubie Szakili wynioslam si¢ z mojego pojedynczego 16zka i $pimy razem. Do tej pory opowiadala
mi o swoich podroézach, o kolegach z zalogi, stuchaty$my muzyki, roz§mieszala mnie, zatykajac mi nos,

nie mogta oddycha¢. To byt nasz sposéb na znoszenie odglosu wybuchéw wokot miasta. Brat Wahid nauczyt
nas techniki, ktéra opanowal na froncie, kiedy byl zotnierzem. W razie gwattownego wybuchu trzeba
otworzy¢ usta na calg szeroko$¢, zeby nie dopusci¢ do uszkodzenia bebenkéw.

W naszym dziewczecym pokoju wida¢ $lady zainteresowan nastolatki. Na $cianie afisz z Brooke Shields,
amerykanska modelka i aktorka. Soraja rozsmieszata mnie czgsto, udajac przede mng modelke: w pantoflach
na wysokich obcasach, z re¢kami na; biodrach, umalowana, defilowala po pokoju, obracata si¢, przybierata
pozy... Juz kiedy bytam malg dziewczynka, przebierata si¢ dla mnie w sukienki i pantofle mamy.

Plakat z EWisem Presleyem, znajdujacy si¢ obok zdjecia Brooke Shields, wskazuje, jaka muzyke lubie naj-
bardziej: rock. Mam sterty kaset z nagraniami i z filmami indyjskimi, ktére Daud przynosi z miasta od ojca
Farhada; korzystamy bez ograniczen z oferty i jego sklepiku.

Dzisiaj nie mam ochoty stucha¢ muzyki, nie jestem w stanie czyta¢, potrzeba mi rozmowy. Soraja jest
bardziej przygnebiona niz ja. Jej pesymizm jest glebszy. Nie przyda jej sie juz wiszacy; w szafie kostium stew-
ardesy, jest tego pewna. A tak jej w nim dobrze!



Przedwczoraj przyjechata z lotniska Bagram w tej dlugiej bialej bluzce i turkusowych spodniach od mun-
durku linii lotniczych Ariana. Uwazam, ze moja siostra jest pieckna -podobna do ojca, ma bardzo czarne,
potdlugie wlosy, piekne oczy i geste, wspaniate brwi. Tak jak Szakila, zawsze mnie rozpieszczata. Od
dziecinstwa troszczy si¢ o mnie, wykonuje za mnie prace domowe, jesli ktérego$ dnia nie mam ochoty
spetnia¢ swoich obowigzkow. Soraja jest tagodna, czula i takoma, ale dzi§ wieczorem nie przetkneta nawet
odrobiny ryzu.

Omawiamy wiadomosci, wszystko, co ustyszalysmy w BBC o marszu talibéw do bram Kabulu, o masakrach
w miescie Herat wiosng 1995 roku: w telewizji pokazali zmuszone do zebrania na ulicach wdowy w burkach
zastaniajgcych im szczelnie oczy, bite rézgami. Dzisiaj to juz nie s3 jakie$ odlegle obrazy, migawki telewiz-
yjne, zdjecia w gazetach. To rzeczywisto$¢ - oni sg u nas. Wczoraj po poludniu moze po raz ostatni wyszltam z
domu w poczuciu wolnosci. To byt méj ostatni dzien studentki...

Tlumacze Sorai, dlaczego tak koniecznie musialam pojecha¢ na plac Ariana.

- Chcialam zobaczy¢ Nadzibullaha, chcialam zrozumie¢, bylam nawet gotowa zarobi¢ rézga, gdyby to bylo
konieczne, do$wiadczy¢ rzeczywistosci, zeby ja uzna¢, rozumiesz, Sorajo? Chciatam sie Przekonac...

Ten obraz wisielcow - odpowiada jak echo siostra - mam caly czas przed oczami i nie opuszcza mnie mysl, ze
wszystko sie skonczylo, ze tali-bowie przekroczyli wszelkie granice. Wystawili nam przed oczy ten symbol, by
da¢ do zrozumienia, iz od dzi$ kazdy moze umrze¢ z reki taliba. Dla nas wszystko sie skonczyto, Latifo. Ko-
niec z mojg pracg, nigdy juz nie bede lata¢. Widziatas budynek linii Ariana? Zamkneli go, telewizje tez. Zadna
kobieta nie bedzie juz mogta pracowac.

- Tata mowil, ze za kilka dni, kilka tygodni, to] si¢ moze skonczy, ze opozycja jest gdzies§ na pot-1 nocy.
Wrdcg modzahedini, a ja wole pociski od| talibéw.

- Tata zawsze chce w nas obudzi¢ nadzieje, alei ja w to nie wierze. Nawet podczas naj straszniejszych] walk
nigdy czego$ takiego nie widzieliémy. Przeciez 1 w tysiac dziewigéset dziewie¢dziesigtym drugimi roku nie
powiesili Nadzibullaha! Ani jego brata*] Chociaz to zalosna postac...

Szakila, kiedy jeszcze pracowala w Kabulu, opo-j wiedziata nam wstretng histori¢ o Szapurze, bracie
Nadzibullaha, ktéry mial romans z pewna dziewczyng. Duzo ludzi w dzielnicy Mikrorajan domyslato sie, co
sie dzieje. Dziewczyna miala na imie Wida] i mieszkala na osiedlu numer jeden. Spotkala kiedy$ Szapura na
placu i od tamtej pory przychodzil po nig pod szkote. Ktérego$ dnia odprowadzil jg az do mieszkania jej rod-
zicdw, podczas nieobecnosci rodziny. Nie wiem, kto kogo zmusit do wejscia do mieszkania, ale nikt nie ma
co do tego watpliwosci. Niestety, Wida zaszla w cigze, kochanek powinien wiec sie z nig ozeni¢. Ale chociaz
nalegala, on nie chcial zgodzi¢ si¢ na $lub. Zaprosilta go wigc do domu na ostatnig rozmowe, a poniewaz nadal
odmawial, wyciagneta mu rewolwer i zabita sie. Poczatkowo nikt nie o$mielil si¢ o tym moéwic, ale potem
zaczely krazy¢ pogloski o tym, ze to Szapur jest winien $mierci Widy. Jej rodzice bardzo szybko wyjechali z
kraju. Brat Nadzibullaha byt wtedy nietykalny...

- Jakich by nie dopuscil si¢ zbrodni - powiedziala Soraja - to spotkata go okrutna, barbarzynska smier¢. Ci
ludzie nie sg Afganczykami, to niemozliwe. Kiedy w $rode wrdcitam z Dubaju, méwilam ci, ze w nastepnym
samolocie byli Afgan-czycy. Wyladowal tuz po nas, a stewardesa méwita mi, ze zostali wydaleni z Emir-
atdéw, bo nie mieli paszportdéw czy wizy im wygasly, juz dokladnie nie pamietam. W kazdym razie kolezanke
uderzylo ich zachowanie, odnosili si¢ niezwykle pogardliwie w stosunku do kobiet z obstugi... Zastanawiam
sie zreszta, czy nie przyjechali, aby Pomagac¢ talibom...

W Kabulu nigdy nie wiadomo, kto jest kim. Jedyng podstawg bezpieczenstwa jest dzielenie sie swoimi
domystami i opiniami wylgcznie z rodzing. Z zasady jeste§my, na ile to mozliwe, neutralni. Jedna jedyna rzecz
aczy Afganczykéw mimo ich przynaleznosci do najrézniejszych grup etnicznych, a mianowicie wrogos¢
wobec obcego najezdzcy, bez wzgledu na to, czy jest to najezdzca angielski, pakis-tanski czy arabski. Czy,
oczywiscie, radziecki.

Przeciwko Rosjanom Afganczycy zbuntowali sie, tworzac zorganizowany ruch oporu, a modza-hedini, aby
wyprze¢ wojska radzieckie, wzniecili trwajaca dziesi¢¢ lat krwawa wojne, gdy tymcza-sem zmienialy sie kole-
jne, postuszne Moskwie rzady.

Po wyjsciu Rosjan, w 1992 roku, dawni bojow-nicy urzadzili si¢ w Kabulu pod wodzg komen-danta Masuda.
Przez lata nasze zycie toczylo sie w rytm walk, jakie ten Tadzyk prowadzit z in-nymi dowddcami wojennymi,
poczynajac od jego pasztunskiego wroga, strasznego Golbuddina Hek-matjara, przywédcy Hezb-e Eslami,
najbardziej fundamentalistycznej partii wspieranej przez Paki-stan. Ale to nie koniec historii. Wtasnie
zostali$my silg przeniesieni w nowg ere, pod batem tali-bow. To najstraszniejszy dzien w moim krétkim
zyciu. Soraja placze, nigdy jeszcze nie zaznala takiej wojny. Ostatnim razem kiedy Hekmatjar ostrzelal miasto



pociskami rakietowymi, 1 stycznia 1994 roku, poleciata w rejs do Dubaju. Lotnisko w Kabulu byto juz zbur-
zone, samoloty linii Ariana startowaly i lado-waty na lotnisku Bagram, czterdziesci kilometréw

od stolicy. Nie byto mowy, zeby teraz ladowa¢ tam, gdzie toczg si¢ walki. Pilot odleciat wigc do Delhi i Soraja
utkneta tam w hotelu na sze$¢ miesigcy, calymi dniami rozpaczliwie wpatrujac si¢ z kolezankami w ekran
telewizora. W dniu $lubu Szakili, dwa lata temu, na miasto spadfo ponad trzysta rakiet, a u nas bylo wesele.
Pamigtam, jak rodzina powtarzata sobie uspokajajaco przystowie: Rados¢ jest siostrg smutku.

Wkrétce po $lubie naszej siostry Wahid pojechat do Indii, a potem osiadl w Moskwie. Kiedy mieszkat jeszcze
z nami, czulam do niego wielkg siostrzang mito$¢ pomieszang z lekiem. Byt bardzo rygorystyczny, jesli
chodzi o przestrzeganie zasad, i to on podarowal nam nasze pierwsze czadory, ktére nosimy dzisiaj.

- Pamigtasz, Sorajo, kiedy Wahid przynidst nam te czadory? Byly dla nas za duze.

- Powiedzialam, ze przetniemy je na potl...

Ojciec nie podzielal uporu brata w sprawie naszego przepisowego stroju. Nie chcial, zeby$my odroéznialy sie
od innych uczennic w szkole. U nas czadom uzywa si¢ wylacznie do modlitwy, a modlimy si¢ w kaciku, w
zaciszu wlasnego pokoju. Nie nosily$my go na ulicy, ani my, ani mama. Ale z mitosci do brata bylam gotowa
go postucha¢. Prawil nam moraty z powodu dlugosci spodnic albo dekoltu, chociaz niewinnego, w letnim
podkoszulku. Szakila i Soraja puszczaly te uwagi mimo uszu albo odpowiadaly mu ostro:: “Jestem na tyle
duza, ze wiem, jak si¢ ubiera¢” czy ,,To nie ] twoja sprawa’.

Mysle, ze rodzice obawiali si¢ wptywu integryzmu I na jego charakter i po stuzbie wojskowej i wszystkich j
tych walkach, w ktérych brat udzial, poradzili mu, i zeby zamieszkat w jakims kraju, gdzie panuje pokdj. Zas-
tanawiam sig, co on teraz robi i czy kiedys si¢ i ozeni. Proponowano mu juz rézne kandydatki na zony, ale na
zadna sie nie zgodzit. Stuzby w wojsku nie da si¢ pogodzi¢ z zyciem rodzinnym. Mamai woli, Zeby mieszkal
daleko i nie uczestniczyl w wal-kach, w ktérych juz i tak dosy¢ wycierpial i bardzo j zhardzial.

Daud kreci sie w kétko po pokoju. On uniknat wojska dzigki ochronie catej rodziny i starszego brata, ktory
uwaza, ze »jeden w rodzinie to dosy¢” Czy znowu bedzie musial sie ukrywac, zeby praco-wac? Po skonczeniu
studiow ekonomicznych nie mdgt znalez¢ innego zatrudnienia i sprzedaje bilety w biurze linii Ariana...
Ludzie méwia, ze na prowingji talibowie wcie-lajg na site mtodych Afganczykéw, wysylajg ich na pierwsza
linie, zeby burzyli wioski, podpalali domy.

Dzi$ po potudniu Daud wychodzi zamiast ojca, zeby uzupelni¢ zapas baterii na wypadek stanu wyjatkowego.
Nie on jeden robil zakupy. Po powrocie wieczorem opowiada, ze widzial, jak duzo

ludzi gromadzi zapasy. Mama nie chciala, zeby wychodzit, teraz slysze, jak wyrzuca mu, ze ryzykowat:

- A jedli cie zatrzymaja? Jesli wsadzg ci¢ do wiezienia, jak komuni$ci twojego brata? Albo bedg cie¢ zmuszacd
do zabijania? Cala troska o czlonkéw rodziny spadla na barki mojego biednego taty. Martwi si¢ o zdrowie
mamy, boi sig, ze talibowie wezmg mu syna, ze jego cérki bedg skazane na zycie w zamknigciu bez nadziei na
prace zawodowa. W dodatku nie ma zadnych wiadomosci o stanie jego skladéw tekstylnych, usytuowanych,
jak sie mozna domysli¢, na drodze, ktérg talibowie przebili si¢ do miasta. Raz juz wszystko stracil w 1991
roku, podczas nieudanego zamachu stanu generata Tanaja. Rakiety zburzyly wtedy doszcze¢tnie jego magazyn
przy alei Dzad-e Majwand. Wszystko poszlo z dymem. Interes szedt dobrze, tata stosunkowo dobrze zarabiat,
importowal materialy z Japonii i ZSRR i, chociaz nie byli$my bogaci, nie byli$my tez biedni. Tamtego dnia
stracit znaczng cze$¢ majatku.

Kiedy z wielkim trudem udalo mu si¢ znowu postawi¢ na nogi firme importows, do nastepnej katastrofy
doszlo w 1993 roku, podczas atakéw Hekmatjara na Kabul. Tata nie mdgt nawet zblizy¢ si¢ do skladu
potozonego w Pol-e Mahmud Chan, w strefie toczacych si¢ walk, nafaszerowanej minami przeciwpiechot-
nymi. W telewizji pokazywali dymigce zgliszcza. Tata pojechal tam dopiero trzy miesigce pozniej.

W gruzach pelno bylo §ladéw po kulach i materiatach wybuchowych, nie udato mu si¢ niczego uratowac.
Pojechat odwiedzi¢ w szpitalu ocalatego straznika, a ten opowiedzial mu, jakie przezyl piekto. Kiedy
probowal przekona¢ bojownikéw, zeby nie podpalali magazynu z miotacza ognia, zacz¢li do nieszcze$nika
strzela¢. Strzelali nawet do pséw! Ciezko ranny, straznik udal, ze nie zyje, i dopiero pod koniec dnia zabrali
go przejezdzajacy czolgiem Zolnierze sit rzadowych. Po co pali¢ sktady towarowe, zabija¢ cywili, a nawet
psy? To byli barbarzyncy z oddziatéw Hekmatjara, ktéry zazarcie dazyt do zwycigstwa nad Masudem, zeby
odebra¢ mu Kabul. I znowu ojciec musial wszystko zaczyna¢ od zera, tym razem dzigki pozyczkom rzadu
dla poszkodowanych handlowcéw. Zdotal odbudowac¢ firme i splacit nawet znaczna czes¢ kredytu. Myslal, ze
wyszed! na prostg. Odkad wczoraj rozgorzaly walki, stalo si¢ to bardziej niz niepewne. Nie wiem, jak zdota
uzdrowi¢ swojg sytuacje finansowg w razie trzeciej katastrofy.



Dzi$ wieczorem, z uchem przy radioodbiorniku, Zeby nie zaalarmowac¢ sgsiadow, stuchamy wreszcie BBC.
Dziennikarz nie méwi niczego, o czym bysmy jeszcze nie wiedzieli. Opowiada o walkach na obrzezach Ka-
bulu miedzy sitami rzadowymi komendanta

Masuda i talibami. My juz wiemy, ze nie toczg si¢ ,,na obrzezach’, tylko w samej stolicy, w naszym zyciu.

I ze dzisiejszej nocy bedziemy musieli stara¢ si¢ przespac ten koszmar.

Kanarek w klatce



Kartka pocztowa przypieta przez Soraj¢ do $ciany w naszym pokoju przedstawia wspanialg roze; jest pur-
purowa na niebieskim tle. Wpatruje¢ si¢ w nig uparcie, odkad siostra wstala, zeby przygotowa¢ $niadanie.
Swit tej soboty 28 wrzeénia 1996 roku ma smak nicoéci. Wczoraj sasiedzi dziatali, rozmawiali na kory-

tarzu, probowali ustali¢, czy przywrocono polaczenia telefoniczne, czy sa jakie$§ wiadomosci od rodzin
mieszkajacych gdzie indziej. Dzisiaj stysze tylko gesta cisze. Ojciec nie pdjdzie pobiegac dzis rano. Talibowie
na pewno nie lubig joggingu, a on i tak ma co innego na glowie. Banki byty wczoraj zamkniete jak w kazdy
piatek, ale dzisiaj musi i§¢ pobra¢ pienigdze na biezace wydatki.

Mama jeszcze $pi, powalona srodkami nasennymi, nie stysze tez, zeby z pokoju Dauda dochodzily dzwieki
muzyki. Pewnie szepcze w kuchni z Soraja, zeby ni; budzi¢ mamy. Nie p6jda dzisiaj do pracy, a ja nie wybiore
si¢ na zajecia.

Doznaje¢ uczucia wielkiego zmeczenia, jakby smutek zawladnal catym moim cialem, chociaz oczy mam
suche. Nie jestem w stanie ruszy¢ si¢ z 16zka i przebiegam wzrokiem kolekcje widokowek przypietych przez
siostre do $ciany. Czerwony tulipan, bialy nieznany kwiat przystany z Delhi... W kazdym porcie lotniczym
Soraja dorzuca co$ do swojego papierovego ogrodka. W Kabulu juz od dawna nie ma kwiatéw, oprocz plas-
tikowych bukietéw przy-wozonych z Tajwanu...

Co tu robi¢? Odmowitam juz modlitwe na dywaniku przywiezionym mi przez tate z Mekki. Mogtabym
przeczytac ostatni artykul, jaki Saber, méj kolega, przekazal do naszej gazetki. Zajmujemy si¢ nig z kolegami
od jakich$ dwdch lat i wydajemy kazdy numer w jednym egzemplarzu; krazy obiegem po calej dzielnicy,
przechodzac z ragk do rak, i potem wraca do mnie dosy¢ sfatygowany. Ostatni lezy u mnie w szafie, nowy jest
w przygotowaniu. Ale po co komu teraz artykuty i zdjecia méwigce o Madonnie, poezji, nowej modzie czy
ostatnim filmie indyjskim? Jesli talibo-wie przejmg media, nie bedzie juz czego szukaé w prasie bo nalozg jej
kaganiec albo w ogole zlikwiduja.

W czwartek rano zdalam $piewajaco wstepny egzamin czastkowy na wydziat dziennikarstwa. Wieczorem,
kiedy Saber i jego siostra Farida martwili si¢, czy aby zakuwam jak trzeba do egzaminu koncowego, ktory byt
planowany na poczatek zimy, odpowiedzialam, niedbale wzruszajac ramionami:

- Latwiznal!

- A jaki miafa$ temat?

- Trzeba bylo opracowac wybrang przez siebie informacje dla trzech srodkéw przekazu: prasy pisanej, radia i
telewizji.

- Jaka wybratas$ informacj¢ wyjsciowa?

- Zasadniczo autentyczng, chociaz jej zrodlo jest wlasciwie nieznane: ,,Saudyjski przyjaciel talibéw, pan ben
Laden, zaoferowal, ze sam sfinansuje budowe¢ meczetéw w naszym kraju”.

Styszalam o tym w radiu, nie pamig¢tam juz kiedy, ale to mnie uderzylo. Za to nic prawie nie wiedzialam o
tym ben Ladenie, poza tym ze jako Saudyj-czyk musi mie¢ duzo pienigdzy. Dostalam dobrg ocene.

Przed wyjsciem Saber oddal mi ksigzke, ktérg mu pozyczytam: Czerwony kwiat na moje cierpienie iranskiego
pisarza Parwiza Ghazi Saida. To smutna historia mitosna, zaczytuje si¢ nig teraz cala mlodziez, i mnie sie
bardzo podobala.

- No i co o niej sadzisz?

Skrzywit si¢, bym nie pomyslala, ze jest sentymentalny, ale jest zakochany w dziewczynie z naszej dzielnicy.
Zwierza mi sig, a ja wszystko powtarzam jego siostrze... Wiem tez, Ze jego rodzice uwazaja, ze jest o wiele za
mlody, by z jej rodzing zaczynac¢ pertraktacje zargczynowe.

Staram si¢ mysle¢ o rzeczach majacych zwigzek z zyciem, blahych, na przyklad o sukience czekajacej u
krawcowej i o tym, ze tata obiecal jg niedlugo odebra¢, cho¢ mama zganita go wzrokiem. Uwaza, ze zbytnio
dogadza moim kaprysom. Uwielbiam ojca i dostaje od niego mniej wiecej wszystko, czego chce. Nawet
Daud podczas studiow uciekal si¢ do mojego posrednictwa, kiedy chcial o co$ prosi¢ tate. Ilekro¢ prosze o
pienigdze na kasete albo lakier do paznokci, mama mnie strofuje:

- Pomysl o budzecie rodzinnym, Latifo! Nie przesadzaj !

Weczoraj byla oburzona, ze w taki dzien moge mysle¢ o sukience i weselu. Ale ja nawet jeszcze nie widziatam
tej sukienki skoniczone;j...

Moze wyglada na to, Ze jestem plocha, ale czuj¢ potrzebe uczepienia si¢ ,normalnej” strony zycia mtode;j
dziewczyny. To moj sposéb na niezgode na grozace mi zamkniecie. Grozace nam wszystkim - dziewczetom i
kobietom. A jest nieuchronne.

Moge dalej wpatrywac sie w te papierowa réze, to jak obsesja, jak ci¢zar lezacy mi na czole: nie pdjde wigcej
na uczelnie... Zdany egzamin mi si¢ nie przyda, bede siedziata zamknieta w domu, bez celu i bez planéw na
przysztos¢.



Jak dlugo? Ming tygodnie, miesigce, zanim opozycja wyrzuci te biate kruki. Moze lata. Nikt nie wie, gdzie
ukrywa si¢ komendant Masud i jego ludzie. ,,Zostali wypedzeni”, podalo radio Szariat, i duzo czasu uplynie,
zanim dowiemy si¢ czego$ wiecej.

Sniadanie jemy w posepnych nastrojach, radio Szariat nie ma nic wspélnego z radiem Kabul. Nie nadaje
wiadomosci, program zacznie si¢ dopiero

o jedenastej, jak wczoraj, od $piewdw religijnych

zalecenn multtow.

Nie cierpi¢ tego pozbawionego sensu poranka. Jakie to byto szczescie rozkoszowac si¢ gorgcym chlebem i
stodka herbata, stuchajac audycji Pajam--e sobh-e dzahan radia Kabul: ostatnich wiadomosci, poezji pers-
kich, muzyki. Okolo godziny ésmej Daud i Soraja wychodzili do pracy, a ja na zajecia. Tylko mama zostawata
w domu w towarzystwie Binga. W niektdre dni przyjmowata bezplatnie kobiety z naszej dzielnicy, ktérych
bardzo rygorystyczni mezowie nie zgadzali si¢, Zeby chodzily do szpitala, gdzie lecza mezczyzni. Wiasnie
dlatego wiekszo$¢ lekarzy w Kabulu to kobiety. Zwlaszcza ginekolodzy.

Do czasu az radiostacja Szariat zechce nas poinformowac o rozkazach nowej wladzy, od ésmej do dziewiatej
raczg nas $piewami religijnymi, lekturg wersetéw Koranu i modlitwami. Daud wiaczy znowu odbiornik

o stalej porze, na wypadek - malo prawdopodobny - gdyby bylo co§ nowego.

Wracam do swojego pokoju, aby polozy¢ sie, a Soraja zmywa naczynia. Tata sprobuje ostroznie przejs¢ sie
po dzielnicy, zeby zrobi¢ zakupy i zdoby¢ u znajomych jakies strzepy przekazywanych z ust do ust informa-
¢ji. Mama kladzie sie¢ na kanapie w salonie, wzrok ma bez wyrazu, juz drzemie. Nawet mnie nie zbesztata,
widzgc, ze Soraja zmywa za mnie. Wyglada, jakby nic jej dzisiaj nie interesowalo.

Wraca tata, ma zte wiadomosci. Wiele sklepdw jest zamknietych. Dziata jednak Ministerstwo Spraw
Wewnetrznych i Ministerstwo Obrony. Widzial rozbite i powyrzucane w nietadzie, jak §mieci, telewizory,
wyciagniete z kaset taSmy zawieszone na drzewach, powiewajace na jesiennym wietrze jak posepne girlandy.
Ludzie na ulicach sg przybici, przed nielicznymi otwartymi sklepami tworzg si¢ kolejki.

Teraz pojdzie do meczetu odnies¢ stary rodzinny arsenal. Biedny tata, taki silny, masywny, taki godny sza-
cunku, i takie upokorzenie! Nie ogolif si¢ dzi$ rano i twarz ma poszarzalg, smutna. Z zarostem na policzkach
wyglada jak chory.

Godzina jedenasta. Radio Szariat wznawia emisje, zeby oglosi¢, ze premier rzagdu tymczasowego, sktadajacego
sie z szesciu multow, zarzadzil, co nastepuje:

»W kraju panowac bedzie teraz ustro6j calkowicie islamski. Wszyscy ambasadorzy za granica s3 z urzedu zawi-
eszeni w czynnos$ciach. Obowiazujg nowe, zgodne z szariatem rozporzadzenia:

Ktokolwiek posiada bron, musi odnies¢ ja na najblizszy posterunek wojskowy.

Dziewczeta i kobiety nie majg prawa pracowa¢ poza domem.

W razie konieczno$ci wyjscia z domu, wszystkim kobietom musi towarzyszy¢ mahram (ojciec, brat lub maz).
Komunikacja miejska wyznaczy oddzielne autobusy dla kobiet i mezczyzn.

Mezczyzni muszg zapuséci¢ brody i przycina¢ wasy zgodnie z szariatem.

Mezczyzni muszg nosi¢ na glowie turban lub bialg czapke.

Zakazuje si¢ noszenia garniturdw i krawatéw. Obowiazuje tradycyjny stréj afganski.

Kobiety i dziewczeta bedg nosi¢ czadri.

Zakazuje si¢ noszenia przez kobiety i dziewczeta ubran w jaskrawych kolorach pod czadri.

Zakazuje si¢ uzywania lakieru do paznokci i po-madek do ust oraz malowania twarzy.

Kazdy muzulmanin ma obowigzek odmawia¢ modlitwy o stalych godzinach w miejscu, gdzie si¢ znajduje”
W kolejne dni, o tej samej porze, nowe dekrety ptyna z radia, skandowane przez ten sam grozny glos w imie
szariatu:

»Zabronione jest wywieszanie zdje¢ ludzi i zwie-rzat.

Kobieta nie ma prawa wsias$¢ do taksowki, jesli] nie towarzyszy jej mahram.

Zaden lekarz-mezczyzna nie ma prawa dotyka¢] ciata kobiety pod pretekstem badania.

Kobiety nie majg prawa korzysta¢ z ustug kraw-| cow meskich.

Dziewczeta nie majg prawa rozmawia¢ z mlodziencami. Winni uchybienia temu zakazowi beda sobie
niezwlocznie poslubieni.

Rodziny muzulmanskie nie majg prawa stucha¢] muzyki, nawet podczas uroczystosci slubnych.

Rodzinom zabrania si¢ fotografowania i nagry-wania filméw wideo, nawet podczas $lubu.

Zabrania si¢ zareczonym dziewczetom uczesz- czania do salonéw pieknosci, nawet podczas przy- j gotowan
do $lubu.

Rodzinom muzulmanskim zabrania si¢ nadawania j dzieciom nieislamskich imion.



Wszyscy niemuzutmanie, Hindusi i Zydzi muszg nosi¢ z6tte ubrania lub z6tta chuste. Na domach musza
wywiesi¢ z61ta flage, zeby mozna je bylo rozpoznac.

Wszystkim sprzedawcom zabrania si¢ sprzedazy napoi alkoholowych.

Sprzedawcom zabrania si¢ sprzedazy bielizny] damskiej.

Kiedy policja karze kogo$ za wykroczenie, nikt j nie ma prawa zadawac¢ pytan ani krytykowac.

Ktokolwiek dopusci sie¢ wykroczenia przeciwko przepisom szariatu, zostanie ukarany na placu publicznym”.
Tym razem nas, dziewczeta i kobiety, naprawde zabijaja. Zabijaja po cichu, skrycie. Najgorsze zakazy,
obowiazujace juz na wiekszosci obszaru kraju, unicestwiaja nas, odsuwajac catkowicie od zycia spotecznego.
Dotyczy to wszystkich kobiet, od najmlodszych do najstarszych. Nie bedzie juz pracy dla kobiet, a to oznacza
upadek stuzby zdrowia i administracji. Nie bedzie mozliwosci nauki dla dziewczat, nie bedzie leczenia kobiet
i nigdzie nie bedzie mozna odetchng¢ swiezym powietrzem. Kobiety do domu! Albo schowane pod burkami.
Poza zasiegiem wzroku mezczyzn! To absolutne zaprzeczenie wolnosci osobistej, prawdziwy rasizm plciowy.
I jeszcze cos, co w najwyzszym stopniu uwlacza godnosci wszystkich Afganczykéw, mezczyzn i ko-

biet: powstalo nowe ministerstwo. Ma $§mieszng nazwe: Ministerstwo Krzewienia Cnoty i Zapobiegania
Wystepkom, po arabsku AMR-e-Bel Mamuf.

Dzisiaj zamykam si¢ u siebie w pokoju, zeby popatrze¢ na moje rzeczy - ksigzki, ubrania, zdjecia, komiksy,
kasety, filmy, plakaty. Mdj lakier do paznokci, pomadka Sorai... Nic innego nie pozostaje, jak pouktada¢ to
wszystko w puletkach i schowa¢ do szafy. Jestem zdruzgotana, wsciekam sie, a za chwile wybucham placzem.
Ta svoista rewizja osobista jest nie do zniesienia zaréwno dla mnie jak dla siostry i dla naszej matki. Mama
tez zabrala si¢ do pakowania zabronionych przedmiotéw, zdje¢ rodzinnych z czaséw naszego niemowlectwa i
ze §lubow, swojego wlasnego i Szakili. Zdjeta ze $ciany wspanialy portret namalowany przez jej brata, przed-
, stawiajacy ja jako kobiete w rozkwicie, o twarzy j tchnacej nienawistng dla talibéw wolnoscig. Kiedy my z
siostra zgarniamy do szafy dziewczece skarby, ona chowa na dnie kuchennej szafki swoje wlasne pamiatki
studentki, mlodej kobiety, zony i matki. Ukladam w walizce moje najladniejsze sukienki, a zostawiam sobie
tylko spodnie i czarne adidasy. To samo robi Soraja. Jej pigkny mundurek linii Ariana, krétkie, kolorowe
spodniczki, wiosenne bluzki, pantofle na obcasach i sweterki w zbyt Zywych kolorach sa teraz nieprzyzwoite...
Potem idzie pomdc mamie w tropieniu w mieszkaniu zabronionych obrazéw: kalendarzy, plakatéw druzyn
pitkarskich i zespotéw muzycznych w pokoju Dauda...

I znowu wybucham placzem, kiedy zostaj¢ w na-szym pokoju, sama posrdd ostatnich ksigzek do zapakow-
ania. Kreci mi si¢ w gtowie. Kiedy bylam zajeta pakowaniem, robitam to tak, jakby chodzilo] o czasowa
przeprowadzke. A teraz nerwy mi pusz* czaja. Mdj wzrok pada na rysunek satyryczny za-mieszczony w
gazecie z ubieglego roku. Wida¢ na nim dwdch pochylonych nad mikroskopem naukowcéw obserwujacych
rdj talibéw na plytce laboratoryj-

nej. Sa w klopocie, bo nie wiedza, co za mikroby maja przed oczyma.

A to wstretny mikrob, niebezpiecznie zjadliwy, rozprzestrzeniajacy sie i roznoszacy grozng chorobe,
postepujaca i zabdjcza dla wolnosci kobiet. Latwo go zaszczepi¢. Wystarczy, ze talibowie oglosza si¢
samozwanczo niekwestionowanymi panami szariatu, zasad Koranu, ktore przeinaczaja, jak im si¢ podoba,
bez odrobiny szacunku dla $wigtej ksiggi. Nasza rodzina jest gleboko religijna, tata i mama wiedza, co dla
dobrego muzulmanina oznacza szariat. A zalecenia szariatu nie maja nic wspélnego ze stylem zycia, jaki chca
nam narzucic.

Talibowie zabronili juz posiadania zdje¢ zwierzat; niedtugo, jestem tego pewna, zabronig tez posiadania
samych psow i ptakéw. Na balkonie salonu, ktory tata przerobil na przeszklong werande chronigca nas przed
zimnem i spojrzeniami, mamy kanarka w klatce. Tak tadnie §piewa o wschodzie stonca...

Po powrocie z meczetu tata znajduje mnie we zach w moim pokoju.

- Uspokoj sig, Latifo! Nie wiadomo jeszcze, jaki obrét przyjma sprawy, trzeba uzbroi¢ sie w cierpliwos$¢, zo-
baczysz, ze to nie potrwa dlugo...

- Tato, trzeba wypusci¢ kanarka. Chce, zeby byt wolny! Chociaz on!

Otwarcie klatki jest koniecznym symbolem. Patrze jak kanarek waha sie wobec tej nieznanej mi wolnosci ,
wznosi si¢ jednym ruchem skrzydet i zni-ka w dali, na pochmurnym, wrzesniowym niebie. Zabiera ze soba
mojg wolnos¢. Niech Bég sprawi zeby znalazt schronienie w jakiej$ spokojnej doli-nie!

Wszystko si¢ zmienilo, §wiat kreci si¢ na od-wrdt. Ojciec nadal wstaje na poranng modlitwe, ale nie moze juz
wychodzi¢ na jogging, bo talibo-wie nie znoszg, zeby kto$ inny niz oni biegat po ulicy. Soraja, Daud i ja wsta-
jemy okoto dziewiatej, dziesiatej, niechetnie, nie ma w nas zadnego zapatu. Ojciec i brat muszg nosi¢ brody,
wszyscy mamy wrazenie, Ze wygladamy niechlujnie, zme-czeni, smutni. Nikt juz nie wiacza radia, bo nie ma
wiadomosci, muzyki, wierszy. Tylko sama propa-ganda. I dekrety:



»Zabronione jest gwizdanie, posiadanie czajnikéw z gwizdkiem.

Zabronione jest posiadanie psow i ptakéw™

Miatam racj¢. Nasz kanarek jest juz, na szczgscie, daleko. Nikt inny, tylko my sami zdecydowalismy o jego
uwolnieniu. Ale teraz trzeba jeszcze rozstac i si¢ z Bingiem, naszym bialym chartem o tak gestej siersci, ze
podobny jest do niedzwiadka. Byt z nami, odkad pamietam. Moje pierwsze wspomnienie wigze

sie z kolorowym zdjeciem z albumu mamy schowanym w kuchni. Mam jakie$ pie¢ lat, jestem ubrana w
szkocka spddniczke, czerwone polo i stomkowy kapelusz. Przyciskam do siebie Binga stojacego na tylnych
tapach; jego podtuzny pysk zwrdcony w strong starszej siostry Szakili zdaje si¢ méwic: ,Oswobodz mnie!
Zostalem stworzony do biegania na czterech tapach!”

Nie ma mowy, zeby$my wypuscili go na ulice, jak zrobili niektérzy wlasciciele. Tata wywozi wiec Binga samo-
chodem do wujka, ktéry mieszka w domu z ogrodem. Bingo, czworonozny afganski dysydent, bedzie w dzien
ukryty w domu, a wieczorem bedzie mégt zazywac $wiezego powietrza. Wiem, ze beda o niego dbac.

Ojciec znowu stracit swoja firme handlowa! Dopiero w trzy miesigce po wejsciu talibow mogt zblizy¢ sie do
strefy, gdzie znajdowal sie jego sklad. Ze sporej odleglosci, z powodu rozsianych wokdt min, obejrzat ru-

iny, bo tylko tyle zostalo. Nie uskarza si¢, zeby nie przyttacza¢ mamy dodatkowym zmartwieniem. Bedzie
probowal znalez¢ jakie$§ wyjscie razem ze wspdlnikiem w Pakistanie, zainwestuje pienigdze, jakie mu zostaly,
w nowe przedsiewziecie w nadziei na uzyskanie godziwych dochodéw. Bedzie to skomplikowane, a przy tym
nie bedzie zajmowalo mu calego czasu. Teraz i on stal si¢ po trosze wiezniem mieszkania, odpowiedzialnym

za zakupy i gotowanie, co mu zresztg by-najmniej nie przeszkadza. Zawsze gotowal, zwla-szcza wtedy, kiedy
mame zatrzymywala pracja w szpitalu.

Broda mu juz na tyle urosta, Ze od czasu czasu zartujemy sobie z tej jego nowej fizjonomii i z dtugosci brody
zalecanej przez talibow. Pod-chodzi do tego na poly ze spokojem, na poly z garda:

- Moja broda nalezy do talibow, ale nie ja!

Daud za$ znalazl juz z kolegami spos6b na zdo-bywanie po cichu kopii kaset wideo. Przemycane z Pakistanu
kanatami, ktére dziatajg nie od dzisiaj. Poza tym wujek ma ich jeszcze troche u siebie w sklepiku. Wystepuje
zresztg dosy¢ ciekawy para-doks: obowigzuje wprawdzie zakaz kupowania ma-| gnetowidow, telewiz-

oréw i kaset z nagraniami mu-zyki i wideo, ale na pétkach sklepowych wszystkie te artykuly sa nadal wys-
tawione. Nikt nie kupuje ich oficjalnie, wszyscy zdobywaja je poloficjalnie. Wydaje sig, ze talibowie obtudnie
dopuszczajg istnienie tego podziemnego rynku, bo gdyby i si¢ zatamal, Kabul bylby pozbawiony wszelkiego
handlu.

Rytm zycia w domu wyznaczajg wyjscia i powrdt taty i Dauda. Oni tez przynosza wiadomosci. Z bazaru, od
handlarza warzyw, z centrum handlowej lub meczetu. A my stuchamy ich chciwie.

- Obraz religii, jaki talibowie tworza poprzez swoje dziwaczne prawa, napawa Afganczykéw odraza. Zawsze
bylismy muzutmanami, ale nikt nie identyfikuje sie z ich islamem. Zmuszajg ludzi, zeby przystawali byle
gdzie na ulicy, by odmoéwi¢ modlitwe. Pewien mezczyzna opowiadal, ze byl zatrzymywany pigc razy z rzedu
i za kazdym razem musial robi¢, co mu kazg! Podobno tez w meczecie, w chwili gdy kieruje si¢ do Boga
najgoretsze prosby, wielu mezczyzn wypowiada zyczenie: ,,Boze, spraw, zeby znikneli talibowie!”. Moga nas
zmusza¢, a modlitwa i tak obraca sie przeciwko nim.

Dni sg niekonczacymi si¢ tunelami bezczynnosci. Wigksza czg$¢ czasu spedzam, lezac u siebie w pokoju, na
wpatrywaniu si¢ w sufit lub czytaniu. Koniec z porannym joggingiem, koniec z rowerem, powoli ramoleje.
Koniec z lekcjami angielskiego, z gazetami, glupieje powoli od podlewanych sentymentalnym sosem indyjs-
kich filmoéw, ktore przynosi Daud. Wujek zamalowal nam szyby w wychodzacym na ulice saloniku i jadalni,
na werandzie w pokoju dziennym i w sypialniach, zeby talibowie nie widzieli btyskéw ekranu po godzinie
policyjnej. Tylko z okna w kuchni, wychodzacego na inng strone niz pokoje, mozna popatrze¢ na meczet i
szkole, gdzie widac¢ juz tylko chlopcow, jak siedza w kregu i recytuja z mulla Koran.

W glowie mam pustke, zadnego planu. Czasem po mieszkaniu jak wiezniarka po celi. Siadam na fotelu,
potem na kanapie albo na dywanie. Id¢ korytarzem prowadzacym do kuchni i wracam do siebie. Siadam,

ktade sie, przygladam sie badawczo szczegétom wzoréw na dywanach, wracam przed telewizor, znowu

sie klade. Nigdy jeszcze tak dokladnie nie wpatrywalam si¢ w meble i inne sprzety domowe. Moja uwage
przykuwa okruch chleba na stole, fascynuje mnie lecacy w gorze ptak. Cho¢ nie zdaje sobie z tego sprawy,
pozbawiona wszelkiej substancji zyciowej, popadam juz w depresje. Mama, jest odlegta, ospata, przestata sie
wlasciwie interesowa¢, co robimy, bo i tak obie, Soraja i ja, nic nie robimy.

Od czasu do czasu przychodzi do mnie Saber.! Czasem mama przyjmuje pacjentki w burkach. Przy- \ chodza
z sasiedztwa, zawsze si¢ spieszg, sg niespokojne. Otwieram im drzwi, a one znikajg z mama w salonie. Ich
mezowie czekaja na dole.



Ktéregos dnia, pod koniec zimy, otwieram kobiecie w czadri, myslac, ze to jakas pacjentka przychodzi pota-
jemnie z prosba o porade. Ale ona zaczyna mi zadawa¢ dziwne pytania:

- Nazywasz si¢ Latifa? Jeste$ corka Alii? Kolezanka Sabera?

Nie rozumiem, do czego zmierza, chce wiec za-mkna¢ jej drzwi przed nosem, ale ona nie ustepuje:

- Tak, tak, to ty!

Nagle wybucha $miechem i podnosi zastong znad oczu, a ja rozpoznaje siostre Sabera:

- Farida! To ty? Omal nie napedzitas mi strachu! Co ci przyszio do glowy, zeby w tym paradowac?

- Przyszla nas odwiedzi¢ moja starsza siostra, zazartowatam sobie z niej! Teraz przysztam zazartowa¢ sobie z
ciebie! Zamierzam tego uzywac i wychodzi¢! No, przymierz!

Jej widok w tym stroju jest dla mnie szokiem. Wiem, co to jest burka, widziatam ubrane tak kobiety na
dlugo przed wejsciem talibow. Niektore kobiety ze wsi przychodzace do mamy po porade nosily ja zgod-
nie z tradycja, ale z wlasnej woli. Jednak w samym Kabulu taki widok byt rzadko$cig. Za to w czasie wojny
domowej burka bardzo przydawata si¢ kurierom lub kurierkom do przenoszenia informacji. Anonimowe
kobiece sylwetki o nierozpoznawalnej twarzy skrywaly czesto bojownikéw w spodniach. Kiedy zdarzato
nam sie spotkac¢ ubrang tak kobiete na ulicy, razem z kolezankami z liceum wy$miewaly$my si¢ z nich.
Przezywaly$my je ,,.butelki’, ,odwrdcone kalafiory” albo ,,torby na zakupy”. Gdy byto ich kilka, , “oddzial spa-
dochroniarzy”. Smieszyt nas gtupi dowcip. ,,Po podrézy do Afganistanu Japoniczyk wraca do domu i opowia-
da kolegom, Ze mezczyzni sg tam bardzo dobrze zorganizowani i wyprzedzaja nawet Japonczykow. Pod jakim
wzgledem? - py-taja koledzy. Odpowiedz: chodzg po ulicach, prowadzac za reke butelke!”. Patrze na ten stroj
z ozdobnej tkaniny, doszyty do spowijajacego szczelnie cala glowe czepka, siegajacy az do stép. Niektdre sg o
wiele kroétsze, pewnie tez wygodniejsze. Strach budzi we mnie siatka wyhaftowana na wysokosci oczu i nosa.
- Tata tez nam kupil, ale nasze nie sg takie dtugie.

- Siostra znalazla jg u naszej cioci, jest stara, a ciocia byta wysoka! Przymierz. Jedli ktoregos dnia bedziesz
chciala wyjs¢, bedziesz musiata to wlozy¢.

Ide za radg Faridy, zeby jej zrobi¢ przyjemnosc, ale tez zeby sprawdzi¢, jak si¢ w tym bede czuta. Dusze sie.
Material przykleja mi si¢ do nosa, nie moge dopasowac haftowanej siatki tak, zebym miata ja przed oczami.
- No i co? Widzisz mnie? - pyta Farida.

Widze, pod warunkiem, ze stoj¢ doktadnie naprzeciwko niej. Aby obrdci¢ gtowe, trzeba podtrzymywac
material pod broda, zeby sie nie przesunal. Chcac spojrzec do tylu, trzeba wykonac pétobrot. Czuje wlasny
oddech. Jest mi goraco. Nogi placza mi si¢ w faldach, nigdy nie naucze si¢ chodzi¢ w czyms§ takim. Teraz
zaczynani rozumie¢, dlaczego ,,kobiety-butelki” chodzg tak sztywno, ze wzrokiem utkwionym przed siebie,
albo pochylone nad mozliwg przeszkoda; ich wahanie przed przejsciem przez ulice, powolne wchodzenie
po schodach. Tym zjawom krazacym teraz po ulicach Kabulu niefatwo musi by¢ omija¢ rowery, autobusy i
wozki. Nietatwo

biec, zeby umkna¢ przed talibami.. To nie jest ubranie, to wigzienie.

A przeciez, jedli bede chciata wyjs¢, bede musiata si¢ pod tym ukry¢. Chyba ze przebiore si¢ za chlopca,
obetne¢ wlosy albo zapuszcze brodg, nie mam wyboru. Na razie nie czuje si¢ na sifach. To malenkie okratow-
ane okienko podobne jest do klatki dla kanarka. A kanarek to ja.

Wydostaje si¢ z fald i zwojéw upokorzona i wéciekla. Moja twarz nalezy do mnie. A Koran méwi, ze kobieta
moze nosi¢ chuste, ale musi by¢ przy tym rozpoznawalna. Talibowie chcieliby ukras¢ mi twarz, ukras¢ twarz
wszystkim kobietom. Nie ma mowy! Nie wyjde z Farida.

- Nie bedziesz przeciez tkwila w zamknieciu do konca zycia!

- Boje si¢. I juz. Boje sie, ze zaplacza mi si¢ w tym nogi, Ze bede na siebie zwracaé uwage, ze pobija mnie

na ulicy, bo co$ mi bedzie wystawac spod spodu albo unios¢ to dranstwo, zeby kichna¢! Gdybym musiala
ratowac sie ucieczka, nie databym rady.

- Tajest za duza, widz swoja!

- Nie. Ludzie méwia, ze porywaja mlode dziewczyny, zeby na site wydac je za talibow.

- Ja tam chce wychodzi¢. Chodzi ze mng brat, a z bratem nic ci nie grozi. Zapytaj Dauda!

Odmawiam kategorycznie, nie wyjde. Zresztg nie mam ochoty oglada¢ na ulicy kobiet przemykajacych pod
$cianami. Po powrocie bylabym kompletnie przygnebiona. Jesli w ogéle bym wrdcita... W audycjach radia
Szariat nic si¢ nie zmienilo: od 6smej do dziewiatej czytanie Koranu i modlitwy; od dziewiatej do wpét do
jedenastej $piewy, teksty propagandowe, odczytywanie nowych dekretéw, przy czym niektdre sg recytowane
po arabsku, jakby chodzito o to, zeby$my uwierzyli, ze naprawde zaczerpnigto je z Koranu.



Po czym nast¢puje przerwa w emisji do szdstej po potudniu, jest to pora ,,apelu poleglych’, z ogloszeniami o
$mierci talibskich ,,bohateréw”. Potem ,,informacje’, ciagle te same, obwieszczajace triumfalnie kolejne zdoby-
cze talibow, ani sfowa oczywiscie o starciach z ruchem oporu czy o niezdobytych wioskach. Wreszcie, o wpét
do dziesigtej wieczorem, po odczytaniu jeszcze kilku $wigtych tekstéw, radio Szariat milknie.

Gdzie$ w polowie dnia kto$ z rodziny proponuje bez wigkszego przekonania, ze przygotuje co$ do jedzenia...
Dom przypomina wigzienie albo szpital. Panuje dotkliwa cisza. Poniewaz nikt nic nie robi, nie mamy sobie
nic do powiedzenia. Kazde z nas zamyka si¢ w sobie ze swoim zagubieniem i strachem, bo nie jestesmy w
stanie o tym rozmawia¢. Kiedy wszyscy tkwig w tej samej czarnej dziurze, nie warto przypominac, ze nic nie
widac.

Obijam sig, nie przebieram, zdarza sig, Ze trzy czy cztery dni z rz¢du nie zmieniam ubrania, ani w dzien,

ani w nocy. Telefon u sgsiada nie dzwoni, nadal jest odciety. A w dniu, kiedy przywracajg wreszcie tacznos¢,
ojciec waha sie, czy z niego skorzysta¢é: doskonale wiemy, ze talibowie wszystkich podstuchuja, wszystko
kontroluja...

Czasem wpadajg koledzy Dauda, zeby po kryjomu obejrze¢ filmy na kasetach.

Od czasu do czasu odwiedzaja mnie Farida i Sa-ber, s bardziej sktonni do przygdd, wychodza z domu.

Ja nie potrafi¢ zaryzykowac. Wydaje mi si¢, ze jedynym, jaki mi pozostal, sposobem wyrazenia oporu jest
zamkniecie si¢ w domu, nieoglg-danie ICH.

Dopiero cztery miesigce po wejsciu talibow, na samym poczatku 1997 roku, Farida zdotala mnie namoéwi¢
na wspolng wyprawe do miasta, pod pretekstem odebrania ostatniego numeru gazetki, ktéry niedawno
pozyczylam naszej kolezance Marjam. Nie uwazam, Zeby to bylo konieczne.

- Musisz wyjs¢! - upiera si¢ Farida. - Wygladasz okropnie, a to najlepszy sposob na przeciwstawienie sie
rzeczywistosci! Jesli dtuzej bedziesz tkwita w zamknigciu, oszalejesz!

Znikam pod moim czadri i razem z Farida i Sabe-rem rozpoczynamy dziwaczny ,spacer”. Od czterech
miesigcy nie wytknetam nosa z domu. Czuje si¢ zagubiona jak oslabiona rekonwalescentka. Ulica wydaje mi
sie za duza, mam wrazenie, ze caly czas jestem $ledzona. Szepczemy pod zastonami, zeby nie zwraca¢ na sie-
bie uwagi, a Saber nie odstgpuje nas na krok.

Po drodze mijamy nasze dawne liceum: talibowie pilnujg wejscia. Na przylegajacym do niego boisku spor-
towym posepne girlandy z ta§m. Pozawieszali je na koszu, na siatce, na gateziach drzew. Ojciec juz mi o tym
opowiadal, ale myslalam, ze to tylko taka czasowa demonstracja. Najwyrazniej jednak te swoiste transparenty
s3 systematycznie uzupelniane, przypominajac o zakazie. Koniec z obrazami, koniec z muzyka.

Troche dalej mijamy cztery kobiety. Nagle, z piekielnym rumorem, hamuje przy nich czarny dzip. Talibowie
zeskakuja z siedzen, wywijajac kablami zastepujacymi im baty, i bez stowa, bez wyjasnienia zaczynajg oktadac
te kobiety, chociaz spowite sag w burki. Kobiety krzyczg, ale nikt nie przychodzi im z pomoca. Zaczynaja wiec
uciekad, ale tamci gonig je, bijac bez przerwy. Widze krew kapigca im na buty.

Sparalizowana, niezdolna do ruchu, mam wrazenie, ze zamienitam si¢ w kamien. Zaraz tu beds, dopadng
mnie! Farida szarpie mnie za ramig:

- Biegiem! Trzeba uciekac¢! Biegiem!

Przytrzymuje wigc reka zaslone na twarzy i biegniemy jak szalone, do utraty tchu... Saber zostaje z tylu, jako
zalosna ochrona, zdaje sobie sprawe, ze nie moglby w niczym przeszkodzi¢. Nie wiem, czy talibowie nas
gonig, wydaje mi si¢, ze czuj¢ ich za plecami. W kazdej chwili spodziewam si¢ uderzenia rozgi, boje sig, ze
zachwieje sie pod ciosami.

Na szczescie nie odeszlismy daleko od domu i w pig¢ minut znikamy na klatce schodowej. Nie moge moéwic,
oddycham z trudem. Szlocham nerwowo, nie mogac si¢ opanowac. Farida z wysitkiem tapie oddech i mam-
rocze co$ niezrozumiale, pewnie przeklenstwa pod adresem talibéw. To buntownicz-ka, wigksza niz ja.
Dogonit nas Saber; on zrozumial, co si¢ stalo, i teraz ttumaczy to przejetej zgroza siostrze.

- Zbili je, bo mialy biale obuwie...

- Jak to? To jaki$ nowy dekret?

- To kolor flagi talibéw, kobiety nie majg prawa nosi¢ sie na bialo. To znaczy, ze podeptaly flage!

Wydawane jeden po drugim, bez zadnej dbatosci o sp6jnos¢, dekrety wynikajg jednak wedtug mnie z pewne-
go logicznego zamiaru: jest nim eksterminacja afganskich kobiet.

Pewna kobieta wyszta kiedys z domu w samym czadorze, przyciskajac do piersi Koran. Wpadta na talibow, a
oni zaczeli ja bi¢. Kobieta zaprotestowata:

- Nie macie prawa, patrzcie, co jest napisane w Koranie!



Niestety, w tym zamieszaniu Koran upadt na ziemieg, ale zaden z napastnikéw nie kwapit sie go podnies¢... A
nigdy nie powinien znalez¢ si¢ bez-posredno na ziemi. Gdyby talibowie naprawde czytali Koran, wiedzieliby
o tym. Oni jednak nie przejmujg si¢ zwyczajowymi zasadami naszej religii. Totez ich dekrety sa w oczywistej
sprzecznosci ze $wigtymi tekstami. Koran podaje na przyklad, ze kobieta moze obnazy¢ si¢ przed mezczyzng
wtedy, gdy jest to jej maz lub lekarz. Jesli kobietom zabrania si¢ leczy¢ u mezczyzn, a réwnoczesnie nie wolno
im wykonywac¢ zZadnego zawodu, wlacznie z zawodem lekarza, to znaczy, ze chce sie je unicestwi¢. Gleboka
depresja, w jakiej z wolna pograza si¢ nasza matka, jest wymownym skutkiem tej negacji kobiet. Mama miala
stanowczy cha’akter, zawsze czula si¢ wolna u swoich rodzicév, na studiach, nawet jej slubu nie zaaranzowala
rodzina.
W czasach, kiedy studiowala na uniwersytecie, nosita spédnice albo spodnie. W latach szes¢dziesigtych
chodzila do kina Zajnab, zabierata tam nawet svoje siostry. W owym czasie kobiety kabul-skie domagaly sie¢
swoich praw, a z okazji roku kobiet w 1975 roku rzad prezydenta Dauda oglosil zgodnie z duchem demokra-
tycznym, ze: ,Kobieta afganski tak samo jak mezczyzna ma prawo do dysponowania wtasng osobg, do
wyboru zawodu i meza”
Pewne stowarzyszenie kobiece staralo si¢ z ogromnym trudem wyegzekwowa¢ stosowanie tego prawa w
najodleglejszych prowincjach kraju. Jego czlonkinie miaty wielkie trudnosci z przezwyciezeniem tradycji za-
korzenionych wéréd réznych plemion. Mama opowiadala mi, ze w niektérych wsiach straszono niepostuszne
dzieci, ze przyjdzie do nich ,,kobieta z odslonietg twarza, prawdziwy potwor’”. ,,Jak bedziesz niegrzeczny, to
cig zje!”.
Mama odbywala staz pielegniarski w szpitalu Masturat w Kabulu, gdzie leczono same kobiety.
Wspolpracowala z wybitnymi profesorami, doktorem Fatehem Nadzmem, doktorem Nur Ahmadem Balai-
zem i doktorem Karamuddinem. Nalezala do zespotu opiekujacego si¢ matkg kréla Zahera. Po wejsciu
wojsk radzieckich zostala zatrudniona w naszym dzielnicowym zlobku, dzigki czemu ja tez mogtam z
niego korzysta¢ podczas jej godzin pracy. Ktérego$ dnia, miatam wtedy cztery lata, wsciekla wpadta do sali,
wyprowadzita mnie, odwiozla takséwka do domu i zaraz odjechala. Wiele lat pézniej opowiedziata mi o
powodach tego pospiechu. Ot6z pielegniarce, ktora szczepita dzieci, zwrécila ostro uwage, ze do wszystkich
zastrzykow uzywa tej samej strzykawki, co grozi zarazeniem calej placéwki. Byt rok 1984 i matka $wietnie
wiedziala, czym konczg si¢ takie praktyki. Tego samego dnia wezwano ja do wydzialu zdrowia i powiadomio-
no o karze:
- Nie ma pani prawa spierac si¢ z radziecka pielegniarka.
- Nawet o biad w sztuce? Czy wiadomo wam
o0 co poszlo?
- Sowieci robig, co im si¢ podoba. Nie wolno pani miesza¢ si¢ do tego. Przeprosi pani t¢ pieleg-niarke, w
przeciwnym razie zostanie pani uznana za kontrrewolucjonistke.
- Ta kobieta dopuscila si¢ powaznego przestep-stwa! Naraza zycie afganskich dzieci, a moja dur afganskiej
kobiety nie pozwala mi jej przeprasza¢;] Odmawiam.
- Jest pani zwolniona!
Mama chciata odebra¢ z wydzialu zdrowia swo-je akta osobowe, ale nieoczekiwanie zniknely. Mi-nister
Nabi Kamjar, chcac jako$ zatatwi¢ sprawe zaproponowat jej wtedy zrobienie specjalizacji, ktérag mogta sama
wybraé. Zdata egzamin i w na-stepnym roku wystano ja do Pragi na sze$ciomie-sieczny staz szkoleniowy z
ginekologii. Skonczyla] go z najlepsza oceng z catego rocznika. Po po-wrocie do Kabulu poszla do ministra,
zeby mu oznajmic:
- Dziekuje panu, teraz przechodze¢ na emeryture. Nie chcg wigcej pracowaé pod rozkazami So-wietow!
Przekonal jg jednak, Zeby nie rezygnowatla

wspolpracowala z nim w Ministerstwie Zdrowia. Na emeryture zdecydowala si¢ ostatecznie trzy lata
pdzniej, ale nadal prowadzila praktyke w domu i dorywczo w szpitalu. Do wejscia talibow.
Przymusowa bezczynno$¢ zawodowa nie byta dla niej szansa, ktora pozwolitaby jej zaja¢ si¢ kuchnig i wy-
chowaniem najmlodszej cérki. Mama nigdy nie byta fanatyczka zaje¢ domowych. Natomiast tata doskonale
sie w nich sprawdzal; w pewnym okresie zatrudnit kucharke, zeby mama mogla bez przeszkod wykonywac
zawod. Mama jeszcze gorzej niz my znosi brak zajec. Soraja i ja jestesmy mlode, mozemy zywic¢ nadzieje, jak
mowi tata. Jednoczesnie widzac, jak z kazdym dniem jego zona pograza si¢ coraz bardziej w tym niechcia-
nym nicnierobieniu, obawia si¢ najgorszego.
Po przyjsciu z miasta zaréwno tata, jak i jego znajomi opowiadaja o koszmarnych, okropnych, oburzajacych
scenach. Jak pogodzi¢ si¢ z tym, Ze na ulicy policja religijna obcina kobiecie palce, poniewaz pomalowata
sobie paznokcie? Tata stara sie, jak moze, aby do mamy nie docieraly te opowiesci. Ale zeby przezyc groze,



nie trzeba nawet wychodzi¢ z domu.

Na poczatku zimy 1997 roku z ulicy dobiega krzyk jakiejs kobiety.

- M¢j syn jest niewinny! Mdj syn jest niewinny!

Wygladam przez okno i poznaje matke Ajmala, chlopca z s3siedniego bloku. Trzech talibéow zneca si¢ nad
nim, oktadajac go kolbami kalasznikowoéw. Bija metodycznie, zwtaszcza po zebrach. Obie z Soraja szybko
odsuwamy si¢ od okna, zeby nas nie zauwazyli; krzyki chtopca rozdzierajg nam serce.

Potem zalega cisza: talibowie znikneli, na dole zostala tylko matka Ajmala, szlocha pochylona nad nieru-
chomym ciatem syna. Kiedy przyjechali lekarze, zeby zabra¢ go do szpitala, byto juz za pdézno. Ajmal nie zyt
od okoto godziny.

Daud dowiedzial sig, co si¢ stalo. Ajmal zaprosil kolegéw, zeby wbrew obowiazujacemu zakazowi obejrzeé
kasete wideo. Talibowie wtargneli do mieszkania, zeby ztapa¢ na goragcym uczynku grupe szesciu chtopcow
w wieku od pigtnastu do siedemnastu lat. Rozbili telewizor i magnetowid, porwali ta§me z filmem, a potem
wyprowadzili wszystkich przed dom. Tam zapytali, do kogo nalezal sprzet, i Ajmal si¢ przyznal. Za kare ka-
zali chlopcom spo-liczkowac si¢ wzajemnie, co dla Afganiczyka jest bardzo upokarzajace, nawet dla mlodego
chlopca. Ajmal nie uderzat jak na ich gust dostatecznie mocno, wigc jeden z talibéw do niego podszedt.

- Pokazg ci, jak to si¢ robi - powiedzial i zaczal si¢ nad nim znecac.

Najpierw bit go gotymi rekami, a potem karabinem. Matka Ajmala chciala go broni¢, a wtedy jeden z talibow
uderzyl ja w twarz, po czym popchnat na druty kolczaste. Ajmala linczowali dalej kolbami.

Kiedy talibowie wkraczali do Kabulu, rodzina Ajmala byta jedna z tych, ktére rzucaty z okien kwiaty, witajac
ich jak zwyciezcow. Po tej tragedii jego matka zaczeta przepraszaé wszystkich za to powitanie. Zwariowala.
Nigdy by nie pomyslata, ze talibowie moga na jej oczach zamordowa¢ z zimng krwig jej syna... Zbiera kami-
enie i rzuca nimi w ich samochody. Nieraz juz ja ztapali i wychlostali, ale ona niezmordowanie robi to samo.
Moga ja bi¢, co ona ma jeszcze do stracenia?

W lutym 1997 roku wychodz¢ z domu po raz drugi, tym razem z Soraja. Kobietom nie wolno pracowag, ale
talibowie obiecali wyplaca¢ im pensje jeszcze przez kilka miesiecy. Daud towarzyszy nam do siedziby linii Ar-
iana, ktéra miesci si¢ kilka kilometréw od domu. Jest bardzo zimno. Na spodnie treningowe i ciemne swetry
wlozylysmy dlugie czarne sukienki. Mamy czarne adidasy, czarne skarpetki, dobrze dopasowane na glowach
brazowe czadri, w zasadzie nie powinny$my wiec wzbudzaé podejrzen talibéw. Aleja bardzo sie zmienita,
odkad widziatam ja po raz ostatni. Gmachy telewizji i linii lotniczych sg nadal zamkniete, wygladaja ponuro.
Kilka metréw od wejscia do budynkéw stanely blaszane baraki; sa to zwykle kontenery. Tutaj przyjmuje si¢
kobiety pojedynczo, sprawdza papiery i wyplaca pensje. Z boku dostrzegam maly wywiercony otwor, co$

w rodzaju judasza. Kiedy czekamy w kolejce, orientuje sie, jakie jest jego przeznaczenie. Obserwuje, jak do
kontenera wchodzi kobieta i staje przed judaszem, wktada do niego reke, po czym przekazuje papiery tali-
bowi znajdujacemu sie na zewnatrz. Ten sprawdza je i w ten sam sposéb oddaje kobiecie razem z plikiem
banknotéw stanowiacych jej zaplate.

Najwyrazniej czadri nie wystarcza, potrzebne im jeszcze to blaszane zabezpieczenie oddzielajace ich od ko-
biety. Czego oni si¢ boja? JesteSmy nieczyste; to nie przeszkadza im jednak bi¢ kobiete po twarzy gola reka i
pchac ja na druty kolczaste!

Kobiety, ktére przyszty dzisiaj po swoja naleznos¢, zaczynajg protestowac: dlaczego nie moga wejs¢ do
srodka? Dlaczego przyjmuja je w blaszanym baraku?

Jeden z talibéw siedzacych na ziemi przy wejsciu do kontenera wstaje i oddaje kilka strzalow w powietrze,
zeby nas nastraszy¢. Jesli o mnie chodzi, to mu si¢ udalo. Narges, bezrobotna stewardesa, kolezanka Sorai, nie
wytrzymuje, zdziera nagle burke i wykrzykuje:

- To hanba, zeby nas tak traktowac!

Oslupienie... O$mielila sie zaprotestowac i pokaza¢ w pelnym $wietle swojg fadng buzie.

Inne kobiety, zachecone jej zachowaniem, zwracajg sie przeciwko talibowi i ruszaja w jego strong z gniewnym
krzykiem. Blyskawicznie dofaczajg do niego inni talibowie, wpychaja nas brutalnie do baraku, a szarpigca si¢
Narges wyprowadzaja.

W zamknieciu zdzieramy czadri i zaczynamy wolaé podniesionymi gtosami:

- Nie odejdziemy stad, dopoki ona nie wrdci...! Jest nas okoto dwudziestu, nie wiecej. Nie

wiem, czy Daud widziat calg t¢ sceng, chyba nie. My$lal pewnie, ze formalnosci beda dlugo trwaly, i poszedt
na spacer. W baraku rozgorzala dyskusja. Boimy si¢ o Narges. Kazda z nas zastanawia sie, jaka kare jej wymi-
erzyli. Jedyne, co mozemy zrobi¢ w jej obronie, to pozosta¢ tu z odkrytymi twarzami, zZeby nie $mieli nas
wyrzucié. Staby szantaz.



Wreszcie pojawia si¢ Narges, jest bardzo wzburzona, wlozyla burke, ale nic nie méwi. Talibowie wrzeszcza, ze
mamy si¢ wynosic.

Wracamy w stron¢ Mikrorajan w 6semke. Narges opowiada nam po drodze, co si¢ wydarzylo. Talibowie
wprowadzili j3 do dawnego biura kadr na parterze.

- Dlaczego zdjelas czadri? Dlaczego probujesz sie stawiac i nas obrazac?

- Bo nie macie prawa zabrania¢ kobietom pracowac. Ani przyjmowac nas w tym baraku, traktowac niczym
psy. Mamy swdj udzial w dzialalnosci tego towarzystwa. Nie nosity$my burek w samolotach ani w biurach!

- Jestes tylko kobieta! Nie masz prawa si¢ wypowiada¢, nie masz prawa podnosi¢ gtosu! Nie masz prawa
zdejmowac czadri! Minat czas, kiedy podrézowata$ i paradowatas bez czadri!

Narges moéwi, ze dwa razy probowata je $ciagnac¢ i dwa razy jej w tym przeszkodzili.

- Sprébuj jeszcze raz, a cie zabijemy.

Na szczeécie jeden z talibow pilnujacych baraku przyszed! im powiedzie¢, ze nie odejdziemy dopoty, dopoki
ona nie wroci. Wahali si¢ przez chwilg, a potem wypchneli ja na dwér:

- Wynocha! I badz cicho!

Za taki bunt mogta by¢ surowo ukarana, moze nawet §miercig. Dlaczego ja wypuscili? Czyzby si¢ obawiali, ze
beda musieli ujarzmic garstke kobiet? Co prawda, nie byto nas wiele. Moze dostali jakies polecenia, ale jakie?
Narges nie moze si¢ uspokoi¢. Poczerwieniafa z gniewu. To bliska kolezanka Sorai, zawsze byfa niezalezna i
stanowcza.

- Trzeba si¢ buntowa¢. Dzisiaj nie udato nam si¢ wiele zdziala¢, bo bylo nas za mato. Ale jesli jutro beda
tysigce, uda nam si¢ obali¢ tych talibow!

Zgadzamy sie z nig, ale jak si¢ buntowac¢? Spotykac sie, ale gdzie? Moglyby$émy narazi¢ nasze rodziny na
niebezpieczenstwo. Nie mamy broni. W kraju nie istnieje wolno$¢ stowa, nie ukazuje si¢ prasa, nie dziala tel-
ewizja. Do kogo si¢ zwrdci¢? Jak zapewni¢ sobie pomoc z zewnatrz, kiedy jest sie pozbawiong twarzy i gtosu
zjawy?

To byta nasza pierwsza manifestacja od pigciu miesigcy, odkad rzadza nami talibowie. Batam si¢. Bytam
jeszcze bardzo wzburzona, kiedy Daud dogonil nasza grupke w drodze do dzielnicy Mikro-rajan.

Tego wieczoru, w mieszkaniu z zamalowanymi szybami, w §wietle lamp naftowych, mialy$my nareszcie co
opowiedzie¢ mamie. Ale ona, kiedys tak bojowo nastawiona, ze smutkiem potozyla swoje zmeczone rece na
gltowach cérek i powiedziata:

- Bylyscie odwazne, jestem tego pewna.

Stalo si¢ dla mnie straszliwie pewne, Ze nie chce wiecej stysze¢ o wojnie ani o buncie. Potkneta lekarstwa i
schronifa si¢ w swoj kamienny sen. Tam, gdzie talibowie nie moga jej dosiggnac.

Trzy dziewczyny



Jedyny kontakt ze $wiatem zewnetrznym mam teraz przez okno kuchenne i drzwi wejsciowe do mieszka-
nia. Rano wpatruje sie w meczet i w rysujacy si¢ w oddali budynek szkoly. W ciggu dnia otwieram czasem
drzwi, zeby wpusci¢ potajemne pacjentki mamy, ktére przemykaja po ulicach w czadri, aby przyjs¢ do
niej po pomoc. Po skonczonej wizycie zamykam za nimi drzwi i wracam do swojego pokoju. Klade sie,
stucham po cichu Muzyki i ogladam filmy, ktére widziatam juz dziesiatki razy.

Fizycznie nie czuje si¢ dobrze, jakies dziwne, bezimienne osfabienie przykuwa mnie do 16zka obok Sorai.
Razem bez konica wspominamy wszystkie te rzeczy, ktorych juz nie robimy. Nawet urodziny

Duda w pazdzierniku minely bez echa. Sukienka

Szyta na wesele, na ktdrym nie bytySmy, lezy ztozona w pudetku. Nie ma mowy o wiozeniu jej w tych
czasach.A my tak lubitySmy uroczystosci, wesela, rodzi-nne spotkania, na ktérych wolno nam byto $§mia¢

sie i tanczy¢! Spacery ulicami i kupowanie kosmety-koéw, kaset z muzyka, ksigzek... Rozmowy z kole-
zankami, kiedy wracaly$my z zaje¢... Niektore, nie takie skromne jak ja, $mialy sie do rozpuku, gdy mijali
nas chlopcy, wymienialy szeptem uwagi temat ich wygladu, ubrania. Kiedy miaty pietnascie czy szesnascie
lat, ich rodzice zaczynali mysle¢ o zargczynach. Ja jestem w tej sprawie o wiele bardziej powsciagliwa. Zaw-
sze myslatam, ze zde-cyduje sie na malzenstwo dopiero wtedy, kiedy dobrze poznam charakter przysztego
meza, jego przesztos¢ i rodzing. I kiedy bede pewna, ze pokocham. Jestem wierzaca, odmawiam modlitwy
szanuj¢ nasze tradycje. Jesli mo6j maz poprositby mnie, zebym nosita poza domem chuste albo cza-dor,
zgodzitabym sie bez dyskusji, ale dalej bym si¢ w mojej ulegtosci nie posuneta. Rodzice przyznaja mi racje.
Dobrze wiem, ze w naszej kulturze kobieta moze zy¢ bez opieki mezczyzny - ojca, brata C2 meza. Nie
odrzucam tej opieki, przeciwnie, ale chce by¢ niezalezna i mie¢ swobode myslenia. Soraja jest panng, tego
wymaga jej zawod stewardesy. MOwi Ze jest taka jak ja, ze wyjdzie tylko za mezczyzne ktorego sama wybi-
erze. Ani ojciec, ani matka

chcg nam niczego narzucac w tej sprawie. Tak czy inaczej, Zadna z nas nie mysli o malzenstwie. A poza
tym, straszne czasy, w jakich zyjemy, nie sprzyjaja spotkaniom.

Nie widujemy juz nikogo z rodziny, tylko z rzadka sasiadéw, a od czasu zdarzenia przed Towarzystwem
Lotniczym Ariana nie wychodzimy z siostra z domu.

Wiciekam sie z bezsilnosci na talibéw, ktorzy uwiezili nas - kobiety, i dopuszczam do siebie okropng mysl,
ze jesli dlugo pozostang przy wladzy, bede przegrana. Chyba ze zbiegne z kraju, powigkszajac rzesze ucie-
kinieréw i uchodzcéw. Rodzice nie chcg o tym nawet mysle¢. Ja zresztg tez.

Naszg jedyng pociechg jest wzgledna zamoznos¢ rodzicow. Zapewnia nam egzystencje, ktorej mogloby
nam pozazdro$ci¢ wiele kobiet, cho¢by sam przywilej jedzenia do syta. Ale z biegiem lat zestarzejemy sie
bez pracy, milosci, bez dzieci. Siostra jest smutna i zrezygnowana, z wolna ogarnia jg pesymizm; trawiacy
mnie wewnetrzny bunt objawia sie chorobliwg biernoscia.

Kto$ puka do drzwi. Rozpoznaje to natarczywe i Po$pieszne pukanie, zapowiada wizyte nielegalnej
Pacjentki. Oznacza: ,,Otwdrzcie szybko! Dajcie mi si¢ ukry¢, nie cheg, zeby mnie widziano!”.

Zeby mnie widziano? A kto by rozpoznat kobiete w burce? Ale strach niepodzielnie zapanowat teraz wérod

kobiet, stal si¢ niemal ich druga natura.
Boja sie spotkac sgsiada, odpowiedzie¢ na pytanie. Obawiamy sie wszystkiego. Otwieram drzwi brazowej

burce, ktorg kobieta $cigga zaraz za progiem.

Twarz ma obrzmialg, jej spuchnigte wargi krwawig. Nie musi nic méwi¢, od razu prowadze ja do salonu,
gdzie zbada jg mama, a sama, z szacunku dla niej, wychodz¢ do swojego pokoju. Ale przez $ciane slysze jej
placz i za chwile mama wota:

- Przynie$ mi wrzatku i bandaze, szybko! Nalewam wody do garnka, przygotowuje bandaze,
niecierpliwie czekam, az zabulgocze woda. Jeszcze jedna... Jeszcze jedna upokorzona i pobita kobieta, Bég
jeden wie dlaczego...

Patrze, jak mama oczyszcza, a potem zaktada szwy na rany znaczace piersi i tuléw kobiety. W tym
oszalalym $wiecie lekarz dzialajacy w podziemiu musi umie¢ zrobi¢ prawie wszystko. Kobieta opowiada,
jaka ja spotkala krzywda: zostala wychlo-stana kablem, bo o$mielita si¢ wyj$¢ sama z domu. Mama pyta:

- Dlaczego to zrobilas?

- Ojciec zginaj w walkach zima tysigc dziewigéset dziewiecdziesigtego czwartego roku. Nie mam meza,
brata ani syna.

- A jak poradzitas sobie dzisiaj?

- Kuzyn zgodzit si¢ mnie odprowadzic.

Nie miata wyboru, musiata wychodzi¢ sama, zeby kupi¢ co$ do jedzenia. Talibowie nigdy nie



starajg si¢ zrozumie¢, tylko bija. I nie ograniczajg si¢ do bicia, w krétkim czasie siggaja po inne metody.
Miedzynarodowa sekcja BBC podala, ze mo-dzahedini Ahmada Szaha Masuda przyfaczyli si¢ do oddziatow
wodza uzbeckiego Abdula Raszida Dostuma, jego dawnego wroga, i rozpoczeli kontrofensywe na pétnoc od
Kabulu. Radio Sza-riat oczywiscie o tym nie méwi, bo radio Szariat ogranicza si¢ do wystawiania sukceséw
bohaterskich talibéw, a milczeniem pomija ponoszone przez nich straty. Gdyby wierzy¢ mulle, ktéry na
falach eteru ma ,,informowa¢” mieszkancow Kabulu, talibowie zajeli caly obszar Afganistanu, i to nie jeden
raz, a ze dwadziescia razy! A tymczasem ruch oporu pod dowodztwem Masuda zajmuje jeszcze ¢wier¢ tery-
torium, ktore talibowie chcg zaanektowac¢. Walki trwaja i toczg si¢ w regionie Kohestan.

Kilka dni pézniej, okoto godziny dziewiatej wieczorem, cztery czadri dzwonig do drzwi. Jedna z kobiet daje
sie rozpoznac¢: to Nafisa, dawna kolezanka szkolna Sorai. Pozostale trzy, bardzo mlode dziewczyny, sg jej
kuzynkami z prowingji i nie chcg odsloni¢ twarzy. Nafisa wyjasnia nam krétko, ze przybyly z regionu Ko-
hestan, a dokfadnie - z réwniny Szomali.

Poniewaz przyszly same, ojciec si¢ niepokoi:

- Nikt was nie przyprowadzil?

- Zgodzit sie nas tu przywiez¢ pewien takséwkarz.

Mama wprowadza trzy dziewczyny do salonu i zamyka sie z nimi, a tata schodzi po cichu z Nafi-sg, zeby
podziekowac¢ kierowcy.

Stysze za drzwiami placz dziewczyn i gtos mamy, ktora je zaklina, zeby sie uspokoily, bo sgsiedzi moga je
uslysze¢. Potem wychodzi z pokoju, szybko kresli kilka stow i zwraca si¢ do Dauda:

- Zanies te kartke do mojej kolezanki doktor Simy. Mieszka na osiedlu Mikrorajan dwa. Pospiesz sig,
Daudzie, do godziny policyjnej zostata tylko godzina!

Po dziesigtej wieczorem nie wolno porusza¢ sie po miescie, a w mieszkaniach muszg by¢ zgaszone wszystkie
swiatla. Chociaz szyby zostaly u nas zamalowane, zeby z zewnatrz nie bylo wida¢, co sie dzieje wewnatrz,
razem z z Sorajg zawieszamy w oknach zastony z ciemnego materialu, zeby mama mogta spokojnie zbada¢
dziewczyny.

Potem mama prosi, Zzebysmy na podlodze rozlozyly duzg plastikowg plachte, bo bedzie operowa¢. W domu
nie ma juz nowych igiet chirurgicznych, bo mama nie moze jak dawniej zaopatrywac si¢ w szpitalu, gotujemy
wiec wode, zeby wysterylizowac¢ stare. Mama wklada je do kuwetki ze spirytusem. Nie wiem jeszcze, co si¢
stalo trzem dziewczynom, skulonym teraz na podtodze szlochajacym z cicha pod burkami.

Jedna z nich kolysze si¢ lekko do przodu i do tylu, trzymajac sie za brzuch. Nigdy nie zapomne tej rozpaczy i
tego cierpienia. W oczekiwaniu na powrét Dauda, mama opowiada nam w kuchni, co si¢ wydarzylo.

- Sa mniej wigcej w twoim wieku, Latifo, jakie$ pietnascie, szesnascie lat... Talibowie porwali je podczas ofen-
sywy na réwninie Szomali. Banda sktadajaca si¢ z kilkunastu mezczyzn. Zgwalcili je... wszyscy po kolei. To
okropne, ale... to nie wszystko... Jeszcze...

Mama zawiesila glos, rozumiemy, ze trudno jej wyttumaczy¢ wlasnym cdrkom, Ze... Soraja ma tzy w oczach,
ja wpatruje sie w mame, jestem tak wstrzasnieta, ze chociaz chciatabym krzycze¢, szepcze:

- Co? Co?

- Okaleczyli ich narzady plciowe, sa porozdzierane...

Mama milknie i wraca, aby zaja¢ si¢ nieszczgsnymi pacjentkami. Teraz, przy uzyciu skromnych srodkow,
jakimi jeszcze dysponuje, bedzie dezynfekowac, znieczulad i szy¢. Nie probuje nawet pytaé, czy bdl bedzie
do wytrzymania. Nie probuj¢ nawet sobie wyobraza¢... Odpycham od siebie przerazajaca wizje kilkunastu
bandzioréw pastwiacych si¢ nad trzema moimi réwiesnicami, dziewicami... moimi siostrami.

Daud wraca tuz przed godzing policyjng razem z doktor Sima. Widzac, co si¢ dzieje, lekarka reaguje tak
gwaltownie, ze mama musi jej nakaza¢, zeby si¢ wzieta w gars¢ i zachowala zimng krew.

- Musisz mi pomdc skonczy¢, uspokdj sie. Przyniostas, o co prositam?

- Tak. Zabratam wszystko, co mam.

Do czwartej rano zajmuja si¢ dziewczetami. Z naszego pokoju styszymy ciche pojekiwania operowanych

i krotkie szeptane stowa mamy i doktor Simy. Nie jesteSmy w stanie mysle¢ o czym$ innym, nie potrafimy
zasngc.

Na wsiach dziewczyny i kobiety zyja w o wiele gorszych warunkach. Mama mogla si¢ o tym przekona¢ za
okupagji radzieckiej. Wydzial zdrowia wyslal ja kiedy$ na szes¢ miesigcy do pracy w Kandaharze. Zajmowala
sie tam profilaktyka i zabiegami pielegniarskimi. Opowiadata mi, jak trudno tam byto méwic o regulacji
urodzen, o problemach ginekologicznych, a nawet po prostu o budowie kobiety.



Ktdrego$ dnia przyszia do niej kobieta trzydziestodziewiecio- czy czterdziestoletnia, skarzac si¢ na uderzenia
goraca i na omdlenia, przekonana, ze jest w cigzy, a to byla menopauza.
Jedynie malzenstwo zaaranzowane przez rodzing moglo zapewnic¢ przysztos¢ kuzynkom Nafisy. Jaki sasiad z

wioski albo kuzyn z plemienia poprosi teraz o ich reke? Zaden. Nawet jesli wszystko pozostanie w tajemnicy,
to beda nosi¢ w sobie brzemie hanby...

Zgodnie z okrutng tradycja praktykowang jeszcze w naszych czasach, dla afganskiej kobiety gwalt oznacza
konieczno$¢ poslubienia gwalciciela albo skazanie jej na wygnanie lub na §mier¢. Nie mam porywczego
charakteru, ale od tej nocy wiem, ze gdyby mnie to kiedy$ spotkalto, mogtabym zabi¢ gwalciciela, a potem
skonczy¢ z soba.

Po skonczonej cigzkiej pracy mama i doktor Sima rozmawiaja w kuchni, popijajac goraca herbate. Dziewc-
zyny zasnely wreszcie w salonie. Mama namawia doktor Sime, zeby otworzyla potajemny gabinet.

- W dzielnicy jest tyle chorych kobiet. Przyjezdzaja nawet z daleka, sama nie daje rady. Nie mam juz prawie
sprzetu medycznego, skonczyly mi si¢ leki. Ty masz doroste dzieci za granica, mozesz je poprosi¢ o wszystkie
brakujgce nam lekarstwa. Mozesz si¢ zorganizowac lepiej ode mnie. A zreszta, ja jestem zmeczona, brakuje
mi sil.

Poczta w Kabulu dziala teraz w wymiarze szczatkowym, kazda paczka moze by¢ przechwycona. Wszystko
przechodzi przez Peszawar w Pakistanie. Tamtedy przeptywaja tez obowigzkowo pieniadze i towary,

ktore mieszkajacy za granica Afganczycy przesylaja rodzinom i przyjaciolom pozostatym w kraju. Nawet
wiadomosci i listy odbywaja te droge. A do tego trzeba jeszcze mie¢ zaufanych kurieréw,

zna¢ pewne kanaty... Te warunki spetnia doktor Sima. W nagtych sytuacjach, ilekro¢ mamie potrzebny byt
jakis lek, zdobywata go dzigki doktor Simie.

Bez wahania zgadza si¢ na uruchomienie tajnego gabinetu. Po okropnosciach, ktdre zobaczyta dzisiejszej
nocy, nie ma watpliwosci, ze niezwlocznie trzeba podja¢ dziatanie. Teraz kobiety nie maja gdzie si¢ zwrdcié

0 pomoc, bo lekarzami moga by¢ tylko mezczyzni, a im wolno leczy¢ wylacznie mezczyzn! W taki to sposéb
powstanie najwigkszy w Kabulu potajemny gabinet lekarski.

Trzy dziewczyny odjechaly rano z Nafisg i taksdwkarzem. Jaki los je czeka? Nie zobaczyly$my ich nigdy
wiecej.

Spoleczenstwo z kazdym dniem podupada, marnieje, a my nie mozemy temu przeciwdzialaé. Tata opowiada,
ze w miescie jest coraz wiecej zebrakdw, sg to gtéwnie kobiety odsunigte od pracy i wdowy. Mama mojej
kolezanki szkolnej Anity zarabia na zycie, piorac po domach. Byfa nauczycielkg w moim liceum. Inne kobi-
ety wypiekaja chleb i tradycyjne ciastka, ktdre ich synowie sprzedajg nastepnie na ulicy. Jeszcze inne haftuja,
wyrabiajg naszyjniki.

Daud widzial niedawno chtopcéw sprzedajacych papierosy luzem i pojedyncze tabletki aspiryny. Mowi tez,ze
ze niektorzy zdecydowali sie sprzedawac narkotyki, zeby pomdc w utrzymaniu rodziny. Na granicy z Pakis-
tanem handel narkotykami jest najbardziej dochodowy. Talibom to nie przeszkadza. Tymczasem radio Szariat
uraczylo nas kolejnym dekretem. Multa Omar, ich wodz i przywddca duchowy, uznal, ze siatka z haftu w
burkach, przez ktorg kobiety widzg tylko to, co przed nimi, ma za duze oczka! Oczka powinny by¢ mniejsze i
ges-ciejsze. Mullowie nie podali dokladnie, jakie sg obowigzujace rozmiary. Moze mniej niz p6t milimetra?
Wobec takich obtgkanczych pomystéw obie z siostrg tracimy resztki nadziei. Do tego stopnia, ze powtarzamy
w kotko: ,,Co mozemy zrobi¢? Umrzec?”.

Od jakiegos czasu jestem chora. Dzi§ rano mam gorgczke i kreci mi si¢ w gtowie; kiedy probuje wstaé, opad-
am ci¢zko na t6zko. Mama domysla sig, ze spada mi ci$nienie, ale nie rozumie dlaczego. Najgorsze jest to, ze
ona jest jeszcze bardziej chora.

Pograza si¢ w depresji. Opiekujemy si¢ nig, jak mozemy, ale jeste$my bezsilni, dysponujemy jedynie srodkami
nasennymi. Ojciec, ktdry ja tak kocha, stara si¢ by¢ przy niej nieustannie, w kazdej chwili. Nie mozemy
straci¢ matki. Nie wyobrazamy sobie bez niej zycia. Zarzadzala domem. Jako kobieta z charakterem byla zor-
ganizowana i skuteczna. Widzie¢ jag w tym stanie jest dla nas dodatkowym powodem do smutku. Dreczy nas
ciagly niepokoj, wywolany tym wszystkim, co dzieje si¢ w Kabulu.

Mama czuje si¢ dobrze tylko wtedy, kiedy moze kims si¢ zaja¢ albo udzieli¢ porady, chociaz czasem wolataby
nie przyjmowac tych umeczonych kobiet. Nie ma bowiem nic, czym mogtaby im pomoc.

Niedawno przyszta do niej kobieta z krwotokiem. Zeby jej pomdc, trzeba byto zrobi¢ zastrzyk z
niedostepnego leku kosztujacego ponad milion afghani. Przedtem mama przynosifa tego rodzaju lekarstwa
ze szpitala. Teraz nie moze tam nawet po6j$¢. Jako pozbawiong prawa wykonywania zawodu wyrzucono by

ja brutalnie i jeszcze na dodatek ukarano. Zakaz prowadzenia praktyki meczy ja bezustannie, mysli o tym
pewnie dzien i noc do tego stopnia, Ze dreczg ja koszmary. Kiedy musiata odesta¢ z niczym tamtg pacjentke,
powiedziala nam:



- Ta kobieta bedzie miata powiklania, to nieuniknione. Moze umrze z powodu infekgji, a tak tatwo mozna by
jej zapobiec! Jeden zastrzyk i po wszystkim...

Sumienie zawodowe nie daje mamie spokoju. Rozumiemy jej wzburzenie. Z powodu dekretu tali-béw moze
umrze¢ chora kobieta, chociaz tak niewiele potrzeba, aby ja wyleczy¢.

Na poczatku lata 1998 roku biedny tata ma wiec w domu dwie chore: zonge lekarke niezdolng do dzialania,
a wiec takze do tego, by zajac si¢ chorg cérka. Tajemnicza choroba wywolujaca u mnie gorgczke pozostaje dla

mamy zagadka.

Tata wzywa zaprzyjaznionego lekarza i blaga go o pomoc. To mezczyzna, nie ma prawa leczy¢ kobiet, dlatego
sie boi. Przyjdzie, jednak stawia warunek: tata musi obieca¢, Ze nigdy nic nie powie.

Na depresje mamy nic nie moze poradzi¢. Dodatkowo podejrzewa cukrzyce, chociaz mama nigdy nie byta
cukrzykiem. Pobiera krew mamie i mnie, zabiera probowki, méwiac ojcu:

- Oddam to do laboratorium pod nazwiskiem wilasnej corki. Juz teraz moge panu powiedzie¢, ze trzeba
zawiez¢ je obie do szpitala w Pakistanie i bardzo szybko zacza¢ leczy¢. Latifa tez ma depresje, ale przede
wszystkim wdalo sie zapalenie optucnej. W plucach zebral si¢ ptyn. Nie nalezy zwlekac.

Choruje juz od okolo trzech miesigcy, z okresami wyciszenia, poprawy; goraczka wystapila dopiero
niedawno. Pojedziemy wigec do Peszawaru, ale organizacja podr6zy wymaga czasu. Trzeba znalez¢ samochéd
i pewnego kierowce. Wreszcie wszystko jest gotowe.

Tata pakuje walizke mamy, a Soraja nasze. Obowigzkiem Dauda bedzie pilnowanie domu, bo podobno
talibowie staraja si¢ zajmowac takie nowoczesne mieszkania jak nasze w komfortowej dzielnicy Mik-
rorajan. Na czas leczenia zatrzymamy si¢ u tesciéw Szakili.

W normalnym czasie podrdz do Peszawaru nie wigzala si¢ z jakimi$ szczegélnymi problemami. Obowigzywat
zakaz opuszczania kraju, a droga byta niebezpieczna. Wielu Afganczykow jezdzilo tam jednak regularnie,
raz czy dwa razy w miesiacu, po zakupy, a celnicy przymykali oko. Méwilo sie, ze jedzie si¢ do Dzalalabadu,
przechodzilo przez surowa kontrole w wielu miejscach na drodze prowadzacej do granicy, ktorej przebieg - w
korzystny dla siebie sposéb - Pakistan zmienil na mocy jednostronnej decyzji. Mdj starszy brat powtarzal, ze
Pakistan marzy od dawna o aneksji naszego kraju.

To nasza pierwsza podrdz, odkad talibowie przejeli wladzg, a byto to prawie dwa lata temu. Jest lato i bardzo
goraco, a my trzy musimy oczywiscie dusic¢ sie pod burkami.

O $wicie wynajety samochdd z kierowca czeka pod domem. Gdybym nie byla chora, ta podréz bylaby dla
mnie wreszcie jaka$ rozrywka, ale lekam sie jej z powodu niebezpieczenstw na drodze, a przede wszystkim ze
wzgledu na mame, coraz bardziej ostabiona.

Kierowca ostrzega jeszcze ojca:

- Podczas kontroli trzeba koniecznie méwi¢, ze jedziemy do Dzalalabadu.

Droga biegngca przez t¢ peryferyjng dzielnice Kabulu symbolizuje wojenng przeszlos¢ kraju. Wytyczajg ja
wraki radzieckich czolgéw, na scianach wida¢ jeszcze §lady walk modzahedinéw podczas oblezenia miasta
przez zolnierzy komendanta Ma-suda w 1992 roku. Do tej pory nie usunieto min i granatow.

Na pierwszym posterunku przy wyjezdzie z miasta musimy wysigs¢ z samochodu i poddac¢ si¢ kontroli do-
kumentow i rewizji osobistej. W przypadku mezczyzn przeszukanie odbywa sie prawidlowo, z calg powaga
prowadzg je sami straznicy. Do rewidowania kobiet talibowie rekrutujg za$ matych, niespelna osmioletnich
chtopcéw, bo to jedyni przedstawiciele pici meskiej, ktérzy moga si¢ do nas zbliza¢. Poniewaz kobiety nie
pracuja, nie ma kobiet-policjantek. Dzieciak nawet si¢ do nas nie odzywa, pokazuje nam tylko, ze mamy
podnies¢ czadri, szybkim spojrzeniem obrzuca twarze, sprawdzajac, czy nie ztamaly$my zakazu malow-

ania si¢, przesuwa reka po dlugich spddnicach. Rewizja ogranicza si¢ do tego. Chlopak ma powazna, troche
pogardliwg ming, ale prawdopodobnie jest bardzo dumny z funkcji, jaka mu powierzono. Karabin, przewies-
zony przez ramig, niemal go przerasta.

Jakim mezczyzng bedzie w przysztosci? Teraz kolej na kontrole rzeczy w bagazniku. Ojciec pokazuje swoja
walizke, a straznicy otwierajg ja i starannie sprawdzaja.

- Dokad jedziecie?

- Do Dzalalabadu.

Strach podroéznych jest odczuwalny, prawie namacalny, Talibowie zachowuja si¢ w nieprzewidywalny sposéb
w obecnosci kobiet i mozna spodziewa¢ sie wszystkiego. W mysli przegladam zawarto$¢ mojej walizki,
zabralam tylko czarne i ciemne rzeczy, nic kolorowego... Mama i Soraja tez. Walizki kobiet w zasadzie nie sa
sprawdzane, talibowie nie dotykajg kobiecych strojow.

Rzeczywiscie, wystarczylo, ze ojciec powiedzial: ,,To jest walizka zony, a te corek’, i straznik odszedt.



Przed nami i za nami ciagnie sie dtugi sznur samochoddéw, musimy czekac jakie$ “dwadziescia minut, zainim
ruszymy dalej. Odjazdy po wybojach bola mnie plecy, a mama od czasu do czasu prosi ojca, zeby kierowca
zwolnil. Sforice wspina si¢ po niebie, robi si¢ bardzo goraco. Po dwoch godzinach meczacej jazdy docieramy
w okolice Sarobi, gdzie przechodzimy identyczng kontrole jak poprzednio. Potem wracamy na niezmiennie
kretg droge prowadzacg do Dzalalabadu.

Przy wjezdzie do miasta trzecia kontrola. Za kazdym razem jesteSmy tak petni obaw, ze milkniemy, uwazamy
na najmniejszy ruch straznikéw. Moga nas nie pusci¢ dalej albo wtraci¢ do wigzienia, nie podajac powodu.
Wystarczyltoby, zeby jeden z nich rozzloscil si¢ na ktorego$ z pasazeréw, a konsekwencje poniesliby wszyscy
pozostali. Nieco dalej widzimy rewizj¢ autobusu. Talibowie kaza wysig$¢ kobietom, a potem kierowca musi
Zawrocic.

Podejrzliwy wzrok talibéw utkwiony w dokumenty okazywane przez ojca, sposdb, w jaki na niego patrza,
sprawia, ze blogostawi¢ niemal t¢ burke, w ktérej w czterdziestostopniowym upale w pelnym storicu nie moge
oddychac.

Po przejsciu kontroli pozostaje nam jeszcze do przebycia gérska droga wijaca si¢ serpentynami az do Sa-
marchel, gdzie czeka nas czwarta kontrola i ten sam niepokoj, ta sama obawa, Ze nas zatrzymaja...

Niedaleko przejscia granicznego w Torkham widzimy wracajacych z Pakistanu matych chtopcéw ob-
juczonych przeznaczonymi na handel kanistrami z benzyna, olejem, workami cukru. Siedzacy na ziemi
mezczyzni oferujg pliki afganskich banknotéw Pakistaniczykom i rupie pakistanskie Afgan-czykom.

Podréz do tego miejsca zajeta nam ponad siedem godzin, mama jest kompletnie wyczerpana.

W tej chwili kierowca méwi:

- Zaraz zamkng, pospieszcie si¢. Ja nie moge jecha¢ dalej.

Musimy wyladowac bagaze, zawola¢ chlopaka z wozkiem, zeby nam je przewiodzl, i odby¢ pieszo

reszte drogi do wielkich, czarnych i ponurych metalowych wrét zagradzajacych przejscie.

Tata i Soraja podtrzymuja mame, pomagaja jej i§¢. Porusza si¢ wolno, za wolno, zatrzymuje si¢ co jakis czas,
zeby zlapa¢ oddech. Nie wiemy, kiedy doktadnie celnicy zamykajg przejscie. Ojciec pilnuje chiopaka i jego
jadacego zbyt szybko wozka.

Przed nami czarne wrota, a po ich obu stronach beton i druty kolczaste. Poza stroma, gérska droga nie ma in-
nego przejscia. Przed brama stojg uzbrojeni talibowie; po drugiej stronie - uzbrojeni Paki-staniczycy. Podrézni
przechodza grupami. Styszymy, Ze posterunek bedzie zamkniety od dwunastej do pierwszej. Zdazylismy,
mamy jeszcze kilka minut...

Jeden z talibéw przeszukuje nasze bagaze, sprawdza paszport ojca, jedyny dokument zaswiadczajacy o ist-
nieniu jego zony i cérek. Wolno czy nie wolno opuszcza¢ kraju, jego to wcale nie obchodzi. Tutaj granice
przekraczajg tysigce ludzi. Dla niego liczy si¢ to, ze ma do czynienia z mezczyzng i kobietami w czadri,
uleglymi jak nalezy, z opuszczonymi glowami, milczacymi.

W tej chwili pakistanski policjant wychodzi z drewnianej budki i zamierza zamkna¢ brame. Jakas kobieta za
nami krzyczy:

- Przepus¢ nas, bracie, nie zamykaj!

Talib odwraca si¢, podchodzi do Pakistanczyka i odzywa si¢ do niego tak gwaltownie, ze tamten

cofa si¢ bez stowa i, zamiast wejs¢ do budki, chowa si¢ za nig, bojac sie, ze talib do niego strzeli. Nawet on nie
jest wolny od strachu.

Nie obawia si¢ jednak mojego ojca. Kiedy jestesmy juz po drugiej stronie, podchodzi do niego z jeszcze
jednym kolega, z wazng ming, karabinem przewieszonym na piersi i kijem, ktory ostentacyjnie dzierzy przed
sobg.

- Macie pozwolenie?

Ojciec podaje mu paszport. Nie istniejg zadne pozwolenia i Pakistaniczyk dobrze o tym wie. Chce czego$ in-
nego niz dokument: chce pieniedzy.

- Dokad sie udajecie?

- Do Peszawaru. Zona i cérka bedg sie leczy¢. Ojciec sie opiera, bo nienawidzi dawania tapéwki
funkcjonariuszowi, ktérego nic nie uprawnia do upominania si¢ o pienigdze. W rzeczywistosci to terytorium
nalezy do nas, Pakistanczycy go nam odebrali! Nie sg tu u siebie i wiedzg to na tyle dobrze, Ze probowali
wymusi¢ na Nadzibullahu, zanim go zabili, zeby podpisal dokument oficjalnie uznajacy te granice. Wiem, co
w tej chwili mysli méj ojciec o tym pakistanskim ztodzieju. ,,Jeste$s u mnie, w moim kraju i $miesz zagdac ode
mnie pieniedzy, ode mnie, Afganczyka! To juz nie jest zwykle zadanie haraczu, to zniewaga Afganistanu!”.
Sprawa zostala przesagdzona, granica jest, gdzie jest, ale tata nie moze pogodzi¢ si¢ z tym, ze



przyszlo to tak tatwo, ze nie zaniepokoito to zadnego kraju na $wiecie. Ostatecznie wyjmuje banknot warto$ci
piec¢dziesieciu rupii. Tamten kreci gtowa.

- To za malo, prosz¢ pana, ma by¢ pig¢dziesiat rupii na osobe!

Tym razem wyprowadzony z réwnowagi ojciec podnosi glos:

- Co to ma znaczy¢? Czego pan chce? Zebym tu wywotat skandal?

Tamten, obrazony, ustepuje wreszcie.

- Niech bedzie piecdziesiat... W porzadku... Mozecie przejs¢!

Piec¢dziesigt pakistanskich rupii to nie jest wielka suma, okoto dolara. Ale ojcu chodzi o zasade. W Ka-
bulu rzagdzonym przez talibow w uzyciu sg tylko pienigdze w gotdwce, cala gospodarka tak funkcjonuje. A
gotodwke tata moze zdoby¢ tylko z zysku wspoélnika z Peszawaru, ktéremu powierzyl swoj niewielki kapitat
przeznaczony na firme handlowa.

Jest wiciekty. Po zaptaceniu okupu cedzi przez z¢by:

- Ostatni raz przyjezdzam do Pakistanu! Teraz musimy znalez¢ taksdwke do Peszawaru.

Kierowca ma sympatyczny wyglad, od razu nawigzuje rozmowe. W Kabulu takséwkarze nie rozmawiajg z
pasazerami. Nieufnos¢ jest wszechobecna.

- Jeste$cie z Kabulu?

- Tak.

- Jatez jestem Afganczykiem. Mieszkam w Pakistanie od osiemnastu lat...

Samochdd jedzie po wolnej drodze, w wolnym $wiecie, i mimo upatu, gorzystego terenu, ostrych zakretéw,
jest w o wiele lepszym stanie niz po tamtej stronie granicy. Droga jest jednak niebezpieczna. Od czasu do
czasu na dnie wawozu wida¢ wrak ciezaréwki lub autobusu.

Stoki gor zielenig si¢, po bokach drogi rosng drzewa i polne kwiaty. Kierowca zatrzymuje si¢ na chwile

przy zbiorniku z czysta woda splywajaca iskrzacymi sie struzkami po skatach. Mozemy wreszcie od$wiezy¢
twarze. Duszg si¢, siostra tez. Stopy spuchly nam od upatu i bezruchu. Podnosze¢ czadri, zeby opryskac sie ta
przejrzysta woda, ktorej jednak lepiej nie pic.

Krétki postdj w gorach to prawdziwa rozkosz. Przez calg t¢ dtuga podroz nic nie jadtam i prawie nie pitam.
Woda na moich rozgoraczkowanych policzkach jest boskim darem. Chodzi¢ swobodnie, bez obecnosci
talibow - jaki to cudowny tyk tlenu! Mimo tego poczucia wolnosci zostaniemy w burkach do samego Pesza-
waru, dla bezpieczenstwa.

Takséwkarz rozmawia z ojcem.

- Ja was rozumiem, sytuacja w Afganistanie jest dramatyczna. Talibowie to zli ludzie, za duzo rzeczy wam

narzucaja.
Tata kaZJe mu jecha¢ wolno ze wzgledu na mame, ktora bardzo Zle sie czuje, i ruszamy dalej. Obie z Soraja

milczymy, szeroko otwartymi oczami wpatrujemy si¢ w krajobraz. Kierowca wiaczyl muzyke, a ona swobod-
nie ulatuje przez otwarte okna. Okoto drugiej po potudniu wjezdzamy do Peszawaru od strony strefy Kark-
chana.

Przed nami, jak okiem siegng¢, na wielu hektarach w niekonczacych si¢ rzedach ciagng si¢ sklepy. Kierowca
opowiada nam o tym olbrzymim bazarze, przez ktéry przeptywaja wszelkiego rodzaju towary: tu handluje si¢
artykulami pochodzacymi z calego $wiata, tu nie obowiazuja prawa, podatki ani clo.

- To sa, prosze pana, handlarze bronig i narkotykami. We wszystkich tych barakach nic innego si¢ nie
sprzedaje. Dalej, koo posterunku kontroli, jest sprzet gospodarstwa domowego, aparaty fotograficzne, tel-
ewizory, radia, magnetowidy, klimatyzatory... Czego dusza zapragnie!

Po drugiej stronie granicy organizacja plemienna importuje do Afganistanu towary, nie ptacac cfa, bo go u
nas nie ma albo jest bardzo niskie. Te same towary s3 nastepnie ponownie wywozone do Pakistanu, znowu
bez cla... To dotyczy tez broni.

Staje si¢ jasne, ze Pakistan wykorzystuje nasz kraj, spustoszony i zrujnowany po latach wojny domowej, jako
wygodna strefe nielegalnego handlu.Jest to jednym z powodéw, dla ktérych to panstwo skwapliwie uznato
rzad talibow, dostarczajac im bojownikow za przychylnym przyzwoleniem Standéw Zjednoczonych.

Jesli opozycja nie przejmie kontroli nad stolicg, to zginiemy. Nasz kraj zostanie zmiazdzony, wchloniety pod
przykrywka specjalnych przepisdéw szaria-tu, wprowadzonych przez talibow.

Kiedy docieramy do te$ciéw Szakili, siostra obejmuje nas z ptaczem. Nie widziala nas od miesigcy, nie
przezylta wejscia talibow i przez caly ten czas nie opuszczal jej niepokdj o nasz los. Bala sie, ze bedzie musiata
wyjecha¢ do meza do Stanéw Zjednoczonych, nie zobaczywszy si¢ z nami. Ludzie w Pesza-warze mniej
wiecej orientujg si¢ w sytuacji w Kabulu, ale Szakila chce wiedzie¢, jak wyglada nasze zycie na co dzien.



Jak sobie radzicie z burkami?

Nie wychodzimy z domu.

To przykre dla ciebie, jestes mloda... Co robisz w domu?

Czytam, probuje uczy¢ sie angielskiego z ksigzek, ktore mi przystalas.

Uczysz si¢ sama czy z Soraja?

Sama, uzywajac stownika.

- Schudlas. Mama tez, o wiele za duzo, jest bardzo ostabiona.

Szakila wypytuje o wujkow, ciocie i kuzynéw i prowadzi nas do tazienek. Sg trzy. Z kranéw ptynie

woda, bedziemy mogli wzig¢ prawdziwy prysznic, w Kabulu jestesmy pozbawieni tego luksusu. Szakila krzata
sie, razem ze szwagierka przynosi nam reczniki i mydto.

Potem mama uklada si¢ na kanapie, a Szakila delikatnie masuje jej stopy, az mama, wyczerpana, zasypia.
Siostra wyjedzie niedtugo do Stanéw Zjednoczonych. Nie moze si¢ doczekac, kiedy dotaczy do meza, ale nic
nie wie o kraju, w ktérym teraz przyjdzie jej mieszka¢. Wie tylko, ze maz zalozyl firme handlowa w Wirginii.
Ameryka jest dla nas nieznang planetg, nie mamy pojecia o stylu zycia i ludziach, nie znamy nawet nazw mi-
ast. Szakili $ciska sie serce na mysl, ze wigcej nie zobaczy Afganistanu, ale ufa swojemu mezowi. Kocha go.
Tam nie bedzie juz dziennikarka, bedzie pracowa¢ w sklepie me¢za. Zachowajg nasze tradycje: ona bedzie
zaktada¢ chuste do modlitwy odmawianej pod innym niebem.

Szakila opowiada o moich dawnych kolezankach z liceum mieszkajacych w Peszawarze. Maja to szcze¢icie, ze
moga kontynuowac¢ nauke na wyzszej uczelni.

My nie mozemy przenie$¢ si¢ do Pakistanu. Szakila niedlugo wyjedzie, a dla ojca bytoby nie do pomyslenia,
zeby prosi¢ o schronienie tesciéw cérki. Tego by nie znidst.

Nazajutrz w szpitalu mnie przyjmujg na jeden oddzial, a mame¢ na drugi. Robig mi prze$wietlenie. Lekarz
oglada zdjecie i pyta:

- Dlaczego wczesniej ci¢ nie leczono? Przypuszczam, ze wie, iz w Kabulu kobieta nie

ma mozliwosci leczenia si¢. Zadaje jednak to pytanie tak, jakby to byla nasza wina.

Zostaje w szpitalu na tydzien. Robig mi punkcje, zeby $ciagna¢ plyn z ptuc - dwie butelki petne dziwnej
cieczy. Dostaje¢ witaming B i inne lekarstwa o nieznanych mi nazwach.

Tata odwiedza mnie w pokoju, ktéry dziele z inng chorg, i méwi smutno:

- Potwierdzilo si¢, ze mama ma powazng cukrzyce. Na depresje lekarz maégt przepisa¢ tylko $rodki nasenne,
zeby si¢ uspokoifa. Zatrzyma ja dwa dni, a potem mam ja zabra¢ do neurologa. W szpitalu nie ma takiego
specjalisty.

Mama wychodzi wiec ze szpitala przede mng, ale wizyta u neurologa nie jest krzepiaca. Ojciec musi za

nig powiedzie¢ lekarzowi to, czego ona sama nie potrafi wyrazi¢. Dobrze wie, ze nic nie powie o swoim
wewnetrznym cierpieniu, nawet z nim o tym nie rozmawia. Tata zresztg tez nie moze si¢ przemac, zeby
szczegolowo opisac kolejne wstrzasy psychiczne, jakie przezyla. Pod drzwiami lekarza stoja na warcie
pakistanscy straznicy, a w tych warunkach Afganczyk nie bedzie méwil swobodnie w obawie, ze go ustysza i
ze bedzie mial klopoty.

Nasza matka byta szczesliwa do wejscia Sowietow. Wiodlo jej si¢ na gruncie zawodowym i w malzenstwie.
Rodzice kochaja si¢ niegasnacg miloscia. Ale potem przyszto tyle nieszcze$¢! Mojego starszego brata Wa-
hida zadenuncjowano i trzy lata przesiedzial w wiezieniu. Jej drugiego syna Dauda ukrylismy, zeby nie
zostal na sile wcielony do wojska. Z potwornosciami wojny domowej stykala si¢ na co dzien najpierw jako
pielegniarka, a potem jako ginekolog. A ile cierpien dzielita z kobietami, starajgc si¢ im pomagaé po wejsciu
talibow...

Jak opowiedzie¢ o wydarzeniach na wydziale Dauda, do ktérych doszto po walkach miedzy frakcjami
modzahedinéw, trwajacych od 1993 do 1996 roku?

Doskonale pami¢tam wyraz twarzy matki stuchajacej opowiesci Dauda. Mialam wtedy dwanascie lat. To bylo
takie przerazajace, ze pamigtam to do dzis.

Wydziat Dauda byl zamkniegty i okupowany przez sojusznikéw Hekmatjara, z ktérym wtedy walczyt Ah-
mad Szah Masud. Stuzyt im za koszary. Hekmat-jar przegral i kiedy sily komendanta Masuda przejety
kontrole nad tg strefa, przez radio nadano apel do studentéw, zeby zglosili si¢ na ochotnika do sprzatania
pomieszczen, zanim zostang znowu otwarte. Daud poszed! tam ktérego$ ranka z tymi, ktérzy chcieli, zeby
wznowiono zajecia; wielu stawilo si¢ zywiotowo. Kiedy wrdcil, mama od razu zorientowala sie, ze



cos sie stalo, byt blady, nic nie chcial méwi¢. Zamknat si¢ w swoim pokoju bez obiadu. Mama byta w kuchni i
zawolala:

- Chodz na obiad, Daud!

- Nie mam ochoty...

- Cocijest?

Daud nie odpowiedzial. To bylo niepokojace, a wiec poszlam za mamg do pokoju brata. Siedziat na 16zku,
obejmujac glowe rekami. Mama usiadfa koto niego i czekala, az zacznie méwic.

- Widzialem co$ wstrzasajacego, co$ naprawde okropnego!

- Co to bylo?

- Widzialem calkiem rozebrang kobiete... Byla... przybita gwozdziami do dwuskrzydtowych drzwi na
wydziale, przecieli ja na pét... na dwie czesci. Do kazdego skrzydta drzwi byta przybita polowa ciala... A drzwi
otwieraly si¢ i zamykaly... To bylo przerazajace.

Mama zaczela plakac. Daud ciggnal:

- Wszedzie walaly sie poobcinane stopy, rece, krwawe strzepy. To byla masakra, mamo. Nie wiem, ilu ich
zabili, ale to bylo okropne... W radiu powiedzieli tylko, ze studenci muszg doprowadzi¢ wydzial do porzadku,
posprzatac... Ale nie moglismy sprzatac... nie moglismy. Zrobili to straznicy, ale ja nie chce tam wraca¢ dzi$
po potudniu, nie chce! Postali nas tam, zebysmy zobaczyli, co tamci zrobili, chcieli, zeby$my wiedzieli...
Posztam do swojego pokoju, zeby wyptakac si¢ w samotnosci. Daud nigdy wiecej o tym nie moéwil, ale mama
ciggle o tym myfli, jestem tego pewna. Ma w glowie jeszcze duzo innych koszmaréw, o ktérych nawet nie
wiem. Ona o tym nie méwi, ale to w niej tkwi, bardzo glteboko ukryte. Pdzniej o tej masakrze na uczelni
pisaly gazety, ale nie podawaly szczegdtow.

Specjalista zalecil tacie, by dopilnowal, zeby mama brata srodki uspokajajace i leki na cukrzyce i co najmniej
dwie godziny dziennie spacerowata.

Po tygodniu czuje si¢ lepiej. Moge wychodzi¢. Mnie tez lekarz zalecit dwie godziny dziennie spacerdw,
gimnastyke i jak najczestsze przebywanie na $wiezym powietrzu.

Ojciec odpowiedzial mu: ,Wie pan, poza lekarstwami niewiele mozemy zrobic..."

Wieczorem, u te$ciéw Szakili, rozmawiamy z siostrami, we trzy. Neci nas bardzo, zeby nie wraca¢, zosta¢
tutaj, uciec z kraju i od tego rzadu, ktéry widziany z zewnatrz wydaje nam sig¢ jeszcze bardziej ohydny.

Ale to niemozliwe. Szakila wkrétce nas opusci i wyjedzie do Stanéw Zjednoczonych, rozmawiata wlasnie z
mezem przez telefon, jej papiery powinny nadejs¢ lada dzien. Rodzina jej meza nie moze nas gosci¢. A Soraja
i ja nie wyobrazamy sobie nawet, ze moglybysmy pozwoli¢ rodzicom wréci¢ do Afganistanu bez nas. Tam
mamy dach nad glowa, ptacimy czynsz, na jaki nas sta¢. W Pakistanie bylibysmy wolni, mama miataby lepsza
opieke, ja chodzitabym na uczelnie, ale Szakila nas ostrzega:

- Ludzie tutaj patrza na nas z ukosa. A przeciez caly handel w Peszawarze stoi na Afganczykach. Zbudowali
domy, dzieki nim funkcjonuje gospodarka, ale Pakistanczycy nas nie lubig.

To prawda.

Na razie co dwa dni korzystam ze $wiezego powietrza i spaceréw. Kupiliémy material na ubrania, prawdziwe
letnie obuwie dla mnie zamiast adidaséw, a tata podarowal mi modlitewna chuste. Wieczorem, po zachodzie
stonica, toczymy rodzinne rozmowy w ogrodzie. Wrécilo prawdziwe zycie.

Po miesigcu trzeba rusza¢ w droge powrotna. Mama, Soraja i ja bardzo si¢ smucimy. Zostawiam za sobg
obraz moich dawnych kolezanek uczeszczajacych na wyklady, rozesmianych i chodzacych bez przeszkod po
ulicach Peszawaru i Islamabadu. Wigkszo$¢ z nich ma brata albo wujka czy kogo$ innego z bliskiej rodziny,
kto mieszka za granica i pomaga im finansowo. Co jednak nie oznacza, ze wioda luksusowe zycie. Jedna z
kolezanek opowiadata mi przez telefon, ze mieszkaja w siedmioro w jednej wynajmowanej izbie w Islama-

badzie. Ale ma szczgécie, bo moze studiowa¢. Mam nadzieje, Ze to docenia i Ze uczy si¢ réwnie pilnie jak
dawniej. W trakcie rozmowy odniostam wrazenie, iz nie spieszno juz jej zosta¢ lekarzem, wydata mi si¢

bardziej powierzchowna, nie tak zainteresowana zdobyciem wyksztalcenia jak dawniej. Moze tak dziala
wolnos¢.

Podréz powrotng odbywamy autokarem, bo mama i ja czujemy si¢ lepiej. Rewizje, blokady drog, talibo-wie o
ztym spojrzeniu, ciagle upokorzenia... czuje sie jeszcze bardziej przygnebiona niz przed wyjazdem.

Mama nie chce przyjmowac lekarstw na cukrzyce. Ojciec i Soraja wymyslaja wszelkie mozliwe sztuczki, zeby
je tykala. Ona woli $rodki nasenne i uspokajajace. Czuwamy nad nig jak naS dzieckiem. Moja matka, taka
kiedys silna i aktywna, odrzuca rzeczywistos¢. Ucieka przed nig w coraz ci¢zszy sen. Nie wiemy juz, co robi¢,
jej depresja udziela si¢ calej naszej czworce.



ma szczedcie, bo moze studiowaé. Mam nadzieje, ze to docenia i Ze uczy sie réwnie pilnie jak

A jeszcze bardziej jesteSmy przybici, kiedy Daud opowiada nam, jak zmienita si¢ rola stadionu pitkarskiego
w Kabulu, gdzie kiedy$ uprawiano jego ulubiony sport. Teraz talibowie wymierzajg tam publicznie
sprawiedliwo$¢: wieszaja oskarzonych na stupkach bramek, obcinaja rece ztodziejom, zabijajg kula w kark
kobiety uznane za cudzotoznice. Potworne widowisko przerywane obowigzkowymi modlitwami, a widzowie
s3 zmuszani do jego ogladania ciosami r6zgi.Nie chce wigcej stuchac o tych potwornosciach.

Nie bede wiecej wychodzi¢ z mieszkania, ogranicze¢ si¢ do wygladania przez okno kuchenne i ja tez bede jak
najwiecej spa¢, zeby zapomniec¢ o tym koszmarze panoszacym si¢ w storicu Kabulu.

Masakry i cuda

Jest godzina BBC, to znaczy wpdt do dziewiatej wieczorem. Tata wlacza radio, ustawia je jak najciszej i zbier-
amy sie jak zwykle dookota, przy samym glosniku. Ktérego$ dnia radio uslyszat nasz sgsiad z pietra i zwrdcit
Sorai uwage:

- Stuchacie za glosno... Podobno talibowie... Siostra przerwata mu pospiesznie, udajac przez

ostroznos¢, ze przeprasza za ewentualne zakldcenie spokoju:

- Za gloéno wlaczamy z siostrag muzyke... Bardzo przepraszam!

Sasiad nie zwracal nam juz uwagi, ale dla zasady wolimy by¢ nieufni.

»Mazar-e Szarif, duze miasto na péinocy Afganistanu, jest od ponad roku terenem zacigtych bojow miedzy
modzahedinami z Sojuszu PéInocnego a ta-libami. Jedli talibowie, ktérzy bezskutecznie oblegaja miasto i
poniesli w zwigzku z tym powazne straty, odkad przejeli wtadze w Kabulu w tysiac dziewigéset
dziewiecdziesiatym széstym roku, zdobeda je, oznaczac to bedzie upadek ostatniej cytadeli na pétnocy, nie
bedacej jeszcze wich rekach”

BBC potwierdza wiec to, o czym szepcze si¢ w Kabulu i czego nigdy nie jesteSmy pewni. Nawet jesli jakiemus
reporterowi uda si¢ zdoby¢ wywiad w jednym czy drugim obozie, trudno jest wyrobi¢ sobie jasny poglad na
temat panujacej sytuacji: twierdzenia rzadu talibéw natychmiast dementujg przywddcy rebeliantow. Czasami
audycji w ogole nie stycha¢. Na przyktad rano, miedzy wpot do szdstej a wpot do dsmej, w porze nadawania
radia iranskiego, dzwiek jest kompletnie zagluszany. W Kabulu moéwi sig, ze'talibowie robig to specjalnie,

bo Iranczycy obszernie informuja o sukcesach opozycji. A poza tym kazdy, kogo w Kabulu przytapia na ich
stuchaniu, podlega karze trzech miesi¢cy wiezienia.

Ostatnio wiadomosci sg przygnebiajace. W lutym 1998 roku na péinocy kraju, w okolicach Taloghanu az po
Tadzykistan wystapito trzgsienie ziemi, a z BBC dowiedzieli$émy sie, jaki byt bilans katastrofy. Cztery tysiace
ofiar $miertelnych.

Natomiast radio Szariat raczy nas informacjami o najwyzszym wymiarze sprawiedliwosci talibow: dwéch
przestepcow stracono przez poderznigcie gardia na stadionie w Kabulu w obecnosci licznej publicznosci sza-
cowanej przez talibéw na trzydziesci pig¢ tysiecy, przy czym wyrok wykonal osobiscie ojciec skazanych.

Na szczeécie nie postuguja si¢ telewizja, zeby$my mogli cieszy¢ sie tymi widokami nawet w domu! W takich
chwilach nie zal mi telewizji.

Matke szczegdlnie zaniepokoita wiadomo$¢ o wyjezdzie z Kabulu organizacji humanitarnej, kierowanej
gléwnie przez kobiety, wypedzonej przez talibéw. Stwarzala ona Afgankom mozliwos¢ dostepu do op-

ieki zdrowotnej. Pracujacym w niej kobietom zarzucono, ze nie zastosowaly si¢ do prawa islamskiego
zakazujacego kobietom pracy, nauki, a nawet korzystania z opieki zdrowotnej. Mama jest wzburzona.

- Dla kobiet to koniec. Koniec. Nic juz nie maja. To ludobojstwo. A ONZ godzi si¢ na szantaz!

Soraja prawie si¢ nie odzywa. Zajmuje si¢ domem, jest smutna, niczego nie komentuje. Na darmo tata jej
powtarza, ze jej zawodu si¢ nie zapomina, ze ktérego$ dnia bedzie mogta wréci¢ do pracy, ona juz w to nie
wierzy. Nikt sie nami nie zajmuje, dziennikarze stali si¢ taka rzadkos$cig, ze mozna by pomysle¢, iz caly swiat
o nas zapomnial i ze inne kraje aprobuja poczynania talibow.

W sierpniu 1998 roku radio Szariat, ktérego mozemy stuchac, nie obawiajac sie sasiadéw, triumfalnie oglasza
zdobycie Mazar-e Szarif, niedaleko granicy z Tadzykistanem i Uzbekistanem. Talibowie zajeli $wiete miasto,
gdzie w blekitnym meczecie spoczywa Alj, zie¢ Proroka. ,,Dzigki poteznemu Bogu jednoczymy kraj!
Wszystkie miasta pétnocy przytaczyly sie do rzadu!”

Teraz radio Iran atakuje Stany Zjednoczone, oskarzajac je o to, ze udzielaja wsparcia talibom, zeby podkopa¢
wizerunek islamu: talibowie wymordowali setki cywili w §wigtym mie$cie i porwali iranskich dyplomatéw.



Ojciec zauwaza:

- Glosza dzihad, ale muzulmanin nie zabija muzulmanina. Nigdzie w Koranie nie jest napisane, ze nalezy
odbiera¢ zycie. To dowodzi, zZe oni sami wymyslaja przepisy szariatu, zebySmy uwierzyli, ze wszystkie ich
decyzje oparte sa na Koranie. Ich prawa nie sg zapisane, rodza si¢ w glowach kilku multéw, ktoérzy lepiej by
zrobili, zachowujac je dla siebie.

Ide potozy¢ sie obok $pigcej Sorai; mimo goraca swoja piekng twarz ukryla pod przescieradlem.

Mysle o Mazar-e Szarif, o wspaniatej podrdzy zorganizowanej przez Wahida, kiedy miatam jakies dwanascie
lat. To byla moja pierwsza podrdéz po Afganistanie, do dzi$ jedyna. Bylam szczg$liwa, ze wyjezdzam

ze starszym bratem, ktdrego uwielbiatam, z mama i Szakilg! Tata zostal w domu z Soraja, bo oboje mus-

ieli pracowaé. MieliSmy w miescie grobu Alego spedzi¢ §wigta Nouruz, afganski nowy rok przypadajacy na
pierwszy dzien wiosny, i zosta¢ tam na miesiac.

Pamietam, jak zatrzymano nas na drodze, ktdrg jechaliémy. Mezczyzni w mundurach sprawdzali bagaze
wszystkich podréznych. Jeden z nich zapytal naszego kierowce:

- Dokad jadj ci ludzie?

- Do Mazar-e Szarif, do wielkiego meczetu. Wtedy mezczyzna wyciagnal do niego pudetko:

- Dajcie pieniedzy!

Kierowca bez stowa wlozyt do pudetka kilka banknotéw i ruszylismy dalej.

Wahid wynajat samochdd na calg podroéz. Byl dla nas bardzo mily:

- Powiedzcie, jesli bedziecie chcialy co$ obejrzec albo pojs¢ do toalety, to si¢ zatrzymamy.

Na poczatku trasy nie bylo nic do ogladania, po obu stronach drogi rozciggata si¢ pustynia. Wygladajac przez
okno, zauwazylam dwdch troche ode mnie starszych chlopcdéw, mogli mie¢ po czternascie lat, idacych z
katasznikowami. Poniewaz kierowca jechat dalej, jeden z nich wyskoczyl przed samochdd, dajac zna¢, zeby
sie zatrzymal.

- Dlaczego nie zatrzymaliscie sig?

- Nikt nie kazal sie zatrzymywa¢!

- Zaparkujcie na poboczu i dajcie pienigdzy! Kierowca zrobil, co mu polecono, po czym zwrdcit

sie do nas:

- Jesli chce wam sig pi¢, zrobig postoj za przelecza Salang i tunelem. Radz¢ wam napi¢ sie tam wody... To
woda ze $niegu lezacego w gorach.

Woda okazala si¢ cudowna, chtodna i przejrzysta, a krajobraz - wspaniaty. Domy wygladaty, jakby byly przy-
czepione do gorskich stokow, ludzie wedrowali w gore i w dot waska $ciezka wijaca si¢ wérdd drzew. Jedlismy
pyszne baranie szaszlyki. Kierowca twierdzil, ze nigdzie nie je sie tak dobrze jak na péinocy.

Po obiedzie ruszylismy w dalsza drogg, a tuz przed Pul-e Chomri zobaczytam dom moich marzen, taki, jaki
zawsze rysowatam, kiedy bytam matym dzieckiem. Zbudowany z szarego kamienia stal posréd zieleni, a

z komina lecial dym, obok byla owczarnia i studnia. Chcialabym mieszka¢ tam, w dolinie, posréd drzew,

w spokoju i ciszy. Byto tam tak pigknie! Wahid wyjasnil, ze miasteczko, przez ktore bedziemy przejezdzac,
nazywa si¢ Daszt-e Kilagaj.

W pewnej chwili kierowca powiedzial do Wahida:

- Daj mi zegarek swdj i matki. Wszystkie zegarki, jakie macie na reku.

Mama zapytala dlaczego, a on odpark:

- Jesli ma pani bizuterie, to lepiej, zeby mi ja pani oddata, bo niedtugo dojedziemy do miejsca, gdzie rabusie
moga zatrzymac samochdd i zabra¢ wszystko.

Schowat zegarki i bizuterie do bagaznika i ruszyl, dodajac gazu.

- Jesli kto$ rzuci kamieniem, to nie przejmujcie sie, nie bede si¢ zatrzymywal. Zauwazylam rabusiow, ale
kiedy ich mijali$my, byli juz zajeci innym samochodem.

Przy wjezdzie do miasta wisial duzy transparent: ,Witamy w Mazar-e Szarif. Ludzie, ktérych widzieliémy z
okien samochodu, byli Uzbekami. Nosili tradycyjne stroje, to znaczy grube brazowe koszule, zwane gopicza, i
okragly, bardzo dtugi turban. W Kabulu spotkatam kilku Uzbekéw, ale wtedy wydawalo mi sie, ze maja nieco
mongolski wyglad. Nie wszystkie kobiety byly w burkach, niektdre nosity chusty, inne w ogdle zadnej zastony.
Pojechali$my do hotelu, zeby odpocza¢ po podrdzy. W miescie bylo tyle ludzi, ze mato brakowalo, a nie
znalezliby$my pokoju dla calej czwérki. Wahid odbyt rozmowe z wladcicielem i dostat to, czego chcial.
Wahid lubif narzuca¢ swoja wole. Czasem kldcit si¢ z Szakila, a potem przez dwa czy trzy dni ze soba nie
rozmawiali. Rodzice jednak nic o tym nie wiedzieli. To byty ich sprawy i siostra nie chciata mamie zawraca¢
glowy. Mnie Wahid traktowat inaczej. Chodzil ze mng na plac zabaw pojezdzi¢ na samochodzikach i ciagle
robil mnie i kuzynkom jakies$ kawaty. Pokazywal nam widokéwki ze zdjeciami indyjskich gwiazd filmowych,
podswietlal je latarka i kazal nam placi¢ po pig¢ afghani, jakbysmy byty w kinie. Albo udawat, ze ma konta
w banku, i wyludzal od nas pienigdze w zamian za nieprawdziwe czeki. Daud wymy$lal mu w zartach od
zlodziei, bo wszyscy wiedzieliémy, ze chce zdobv¢ jakies$ kieszonkowe, by po szkole mdc chodzi¢ do kina.



Kiedy pojechali$my do Mazar-e Szarif, mial dwadziescia pig¢ lat... Zmienil si¢ od tamtej pory, na jego twarzy
zagos$cil wyraz powagi. Mama twierdzi, ze duzo wycierpial. Losy brata s3 dla mnie skrécong historia wojny w
naszym kraju, bo to on jako jedyny w naszej rodzinie stuzyt w wojsku.

Chodzit do liceum Ansari, potem, jako najlepszy student na roku, ze stopniem oficerskim ukonczyl szkote
wojskowa i zostal skierowany do stuzby w gwardii prezydenckiej. Sowieci wystali go pierwszy raz na front z
jednostka prowadzacg dzialania w Majdanszahr. Byl tam okoto trzech tygodni. Najcigzsze boje toczyty si¢ wt-
edy na froncie w Kan-daharze, w Majdanszahr i w Wardaku. Po powrocie opowiadal, ze Zolnierze radzieccy
mordowali cywili na ich oczach, rozstrzeliwali bez powodu dzieci i starcow! Kiedy w niektérych wioskach
kobiety rzucaly w nich kamieniami, odpowiadali strzalami z karabinéw maszynowych. To byly wstrzasajace
przezycia, a mama wiele razy ptakala, stuchajac opowiesci syna. Ilekro¢ wracal na front, ona méwita smutno:
- Idzie jak na dobrowolng $mier¢...

W ciagu dwoch lat wzigl udzial w ponad stu operacjach. W ciggu dwdch lat stuzby byt wielokrotnie ska-
zywany na areszt domowy za bunt. Kara polegala na uwiezieniu przez kilka dni w bardzo niskim i malym
polowym namiocie, rozbitym bezposrednio na mokrej ziemi. Wewnatrz mozna byto tylko kucac albo lezec.
Wahid podlegal wtedy putkownikowi Hazratowi, swojemu instruktorowi, ktéry bez przerwy wychwalat
zastugi i pomoc radziecka dla Afganistanu, a od swoich ludzi wymagat §lepego postuszenstwa. A Wahid
buntowal si¢ przeciwko rozkazom radzieckich oficeréw, czesto niewlasciwie odpowiadal oficerom szkolenio-
wym. Nam moéwil: ,, Afganistan ma dosy¢ Zolnierzy i oficeréw, moze si¢ obej$¢ bez Sowietéw!”. Kiedys przez
kilka tygodni nie mielismy od niego wiadomosci; mama wystata Dauda do koszar. Tam dowiedzial sie, ze
starszy brat zostal na pie¢ miesigcy wtracony do karceru, bo rzucil czajnikiem w glowe swojego putkownika.
Po odbyciu kary przeniesiono go do innej jednostki, w Paghmanie, na obrzezach strefy bezpieczenstwa na
zachéd od Kabulu.

Pewnego dnia odwiedzit nas multa nalezacy do rady starszych, bardzo stary czlowiek. Powiedzial tacie:

- Twdj syn wykonuje dla nas niezwykla prace, przyszedlem ci za to podzigkowac.

Tata zrozumial, w czym rzecz, kiedy zobaczyl, jak podczas przepustki Wahid ubiera si¢ w domu w tradycyjny
stroj i beret afganski. Zapytal jednak:

- Czym zastuzylem sobie na podzigkowania mut-ty Paghmanu?
Wahid otrzymal za zadanie nadzorowanie odcinka strety bezpieczenstwa pod Kabulem. Po zwycigstwie

nad wojskami radzieckimi opozycja afganska kontrolowala prawie calg wies, a komunistyczny rzad w Ka-
bulu robit wszystko, zeby utrzymac duze miasta, najwazniejsze drogi i lotniska. Na wzgorzach wokot stolicy
trwaly na stanowiskach setki zolnierzy. W zasadzie wojsko nie pozwalalo chlopom przekracza¢ strefy
bezpieczenstwa, kiedy chcieli przedosta¢ si¢ do Kabulu po zaopatrzenie, ale Wahid ich przepuszczal. Infor-
macja ta dotarfa niestety do ChAD-u, tajnych stuzb rzagdowych. Wahida wezwal general Forugh Jaghubi,
numer dwa w tajnych stuzbach. Brat wyjasnil mu z duma, dlaczego tak postepuje:

- Armia nauczyla mnie stuzy¢ ludowi. Przepuszczam przedstawicieli ludu. Jesli si¢ na to nie zgadzacie,
pofélijcie na moje miejsce tego, kto was poinformowat!

Tego dnia nie zostal ukarany. Mysle, ze jego odpowiedz byta dosy¢ ktopotliwa dla oficera radzieckiego,
obroncy ludu z definicji... Wahid wiedzial teraz, ze jest sledzony przez budzacy strach ChAD, bedacy odpow-
iednikiem radzieckiego KGB.

W rzeczywistosci opozycji zalezalo na nim ze wzgledu na to, ze byl dowddca strefy bezpieczenstwa Kabulu na
odcinku w Paghmanie.

Po dwdch latach czynnej stuzby m froncie przeniesiono go na dwa miesigce do bazy wojskowej we Frunze, w
Kirgistanie. Na kazdy weekend Wahid przyjezdzat do domu, zdejmowal mundur, wktadat tradycyjny stréj, na
gltowe pakol i tak ubrany szedt modli¢ si¢ do meczetu.

Pewnego dnia niejaki Sangar, szwagier prezydenta Nadzibullaha, mieszkajacy w sasiednim bloku na osi-

edlu Mikrorajan, zatrzymal go na ulicy. Mialam wtedy dziewie¢ lat, staliémy z rodzicami na balkonie i z
daleka widzieli$my, jak rozmawiali prawie dwie godziny. Ojciec byt niespokojny, bo ten cztowiek, tak blisko
zwigzany z prezydentem Nadzibullahem, kierowal tez jednym z wydzialéw ChAD-u. Kiedy Wahid wrécit do
domu, zasypalismy go pytaniami:

- Co on ci powiedzial? Czego chcial?

- Nic! Nic takiego, glupstwa bez znaczenia. Nie martwcie sig!

Nie powiedzial nam nic konkretnego, aby nas nie martwi¢. Wkrétce potem zniknal i przez blisko trzy tygod-
nie nie otrzymali$my od niego wiadomo$ci.



Mysleli$my, ze wyslali go gdzie indziej i nie mial czasu zawiadomic rodziny, ale ktérego$ letniego wieczoru
odwiedzil nas, zachowujac ostrozno$¢, zolnierz z jego jednostki. Po rozmowie z Sza-kilg wyszedt. Koniecznie
chcialam si¢ dowiedzie¢, co jej powiedzial, ale Szakila nie chciata mi nic zdradzic.

- Trzeba poczeka¢ na tate.

Wreszcie podczas kolacji Szakila oznajmita:

- Wahid jest w wigzieniu.

Ojciec wpadl w gniew. Byt wéciekly, ze armia go nie zawiadomita. Zadzwonit do znajomego rodziny, Haszi-
ma, ktéry pracowatl dla ChAD-u, i uméwili sig, Ze nastepnego dnia rano beda razem szuka¢ Wahida.
Dowddca garnizonu w Paghmanie, generat Issa Chan, dowodzacy jednostka Wahida, powiedzial im, ze zostal
osadzony w drugim bloku wig¢zienia Pol-e Czarchi, w ktérym odbywali kare wigzniowie polityczni. Bylismy
zalamani. To bylo najtragiczniejsze do tej pory wydarzenie w zyciu rodziny. Wahid wi¢zniem politycznym
Sowietow!

Ojciec udat si¢ do wigzienia, ale za pierwszym razem nie uzyskat zezwolenia na widzenie. Zohierz stojacy na
strazy mog} tylko wzig¢ Czyste ubranie i na prosbe ojca zgodzil si¢ przynies¢ mu brudna bielizng¢ Wahida.

W mankiecie spodni Wahid ukryt skrawek papieru, na ktérym napisat: ,Ojcze, zyje. Trzeba miec¢ zezwolenie
podpisane przez ministra do spraw bezpieczenstwa, zeby si¢ ze mna zobaczy¢. Wahid”

Prawie miesigc trwalo, zanim Haszim uzyskal pismo podpisane przez ministra, uprawniajace do wizyt cala
rodzing. O wigzieniu w Pol-e Czarchi krazyly przerazajace opowiesci. Jeden z moich wujkéw, Mir Akbar, brat
mamy, byl tam przetrzymywany w latach siedemdziesiatych. Opowiadal nam o torturach, o zmasakrowanych
plecach, wyrywanych paznokciach... Budynek jest zupetnie inny niz dawne wiezienie w Kabulu, wzniesione z
cegiel i gliny; to prawdziwa forteca w radzieckim stylu, zbudowana po zapanowaniu komunizmu.

Kiedy przyjechaliémy na t¢ réwning potozona okolo pietnastu kilometréw od Kabulu, ujrzatam z daleka
ogromng fortecg o tak grubych murach, ze mdglby po nich jezdzi¢ samochdd. Setki oséb staty w kolejce,
czekajac na widzenie. Bylam zdumiona, zastanawialam sie, dlaczego tyle ludzi jest w wigzieniu.

Dwiescie metréw od wejscia znajdowaly si¢ dwa baraki dla policjantéw, ktérzy kontrolowali odwiedzajacych;
jeden dla kobiet, drugi dla mezczyzn. Po godzinnym oczekiwaniu wywotano nasze nazwisko. Weszlysmy do
baraku, a tam policjantka przystawila stempel do ramienia mamy, sidstr i mojego. Tata zostal tak samo ozna-
kowany w baraku dla mezczyzn.

Kobieta zrewidowala nas, potem pozwolono nam podejs¢ do olbrzymich metalowych wroét, tak wysokich,

ze musiatam odchyli¢ si¢, zeby przeczyta¢ dwa wienczace je napisy: ,,Centralne Wiezienie Demokratycznej
Republiki Afganistanu” i ,Wiezienie -drugg szkota edukacji”.

Jak nalezalo rozumie¢ stowo ,,edukacja”? Nie miatam pojecia, czego mozna nauczy¢ si¢ wigzieniu.

Przed kazdym widzeniem z Wahidem musielismy odsta¢ w kolejce, zeby nas ostemplowano i zrewidowano.

Ta sama operacja powtarzala si¢ wewnatrz; przechodzilo si¢ sze$¢ razy przez kolejne metalowe wrota.
Na kazdym etapie straznicy sprawdzali znaKi na ramionach mezczyzn i na skorze sktadali poswiadczajacy

podpis. Ojciec mial dwa stemple i sze§¢ podpiséw, kiedy dotart na koniec korytarza.

Nastepnie zaprowadzono nas na otwarty dziedziniec po$rodku budynku. Ziemia byla polana woda, zeby nie
unosit si¢ pyt. Wywotano glosno nazwisko brata i wreszcie zjawit si¢ przy nas. Rozpostarl szal, na ktérym
usiedli$my. Pozeratam go wzrokiem. Mial brode i byl ubrany na czarno. Wszyscy plakaliémy, a Wahid
calowal rece matki i ojca, blagajac, zeby$my nie plakali. Pozwolono nam tylko na pétgodzinng rozmowe, a on
mial o czym opowiadag, ale pilnujacy nas uzbrojony zolnierz stuchal, wiec ograniczyt si¢ do spraw zasadnic-
zych.

Byl juz przestuchiwany i do rozpoczecia procesu potrzebowat adwokata. Chcial, zeby bronit go wujek, Mir
Akbar. Nam, siostrom, zalecil, zeby$my zawsze nosily czadory i dlugie tradycyjne suknie, jakie miaty$Smy na
sobie tego dnia. Méwit kategorycznym tonem, jak zwykle, ale tym razem Szakila nie probowata si¢ kiocic.
Wreszcie, na odchodnym, objal nas wszystkie i powiedzial po cichu:

- Domu bedzie pilnowac¢ trzech mezczyzn. Nie bdjcie sie ich, beda was chronic¢.

Oddal nam brudng bielizng i pozegnali$my si¢, nadal nie rozumiejac, dlaczego znalazt si¢ w wigzieniu i po co
nam ochrona. Wujek byt prokuratorem w sadzie wojskowym. W zwigzku z zajmowanym stanowiskiem
dobrze znal obowigzujacy w wojsku regulamin. Znat tez reguly wigziennego zycia, poniewaz sam jakis czas
przebywal w wiezieniu. Pierwsza rzecz, o ktdrg zapytal, kiedy przyszed! do nas do domu, to czy zabralismy
brudne ubranie Wahida. Od razu zaczatl je przeszukiwac i w fatdach spodni znalazl skrawki papieru. Brat
napisal, zeby jak najszybciej stawil sie na widzenie w wigzieniu, i twierdzit, ze nie chce zadnego innego ad-
wokata.



Zadziwila mnie ta metoda porozumiewania sie.

Od tej pory w kazda srode przez trzy miesiace jezdziliémy na widzenia z bratem, odbywajace si¢ na tym
samym wieziennym dziedzincu, gdzie ziemia byta wilgotna i ttusta. Wahid moéwil, ze straznicy polewaja
ja woda, zeby zmy¢ slady krwi. A byly tez na $cianach... O wiele p6zniej, po zdobyciu Kabulu przez
modzahedinéw Masuda, widzieliSmy w telewizji przerazajacy reportaz. Okazalo sig, ze ktérego$ dnia nat-
rafiono na ciala wiezniéw zamordowanych bez sadu i zakopanych w tej tlustej ziemi. Chodzilismy wiec
nie§wiadomie po zbiorowym grobie.

Podczas kazdych odwiedzin Wahid opowiadat nam ré6zne wigzienne historie. Jeden z dowodcéw strazy
zaproponowal, ze ulatwi mu zycie za pienigdze. Byt to komendant Chijali Gol... Przyszed! do magazynu ojca,
dostal pienigdze i tej samej nocy Wahid zadzwonil do nas do domu. Mégt z nami diugo rozmawiac,

a telefonowal z pokoju komendanta... Prosil o odbiornik telewizyjny, co nas zdziwito, bo nie sadzilismy, ze to
dozwolone, i 0 anteng z trzydziestometrowym przediuzaczem, zeby z jego celi siegala dachu wigzienia. Udato
mu sie zainstalowac go bez trudnosci.

Pewnego razu, na dziedzincu, wskazal nam jednego z osadzonych.

- Nazywa si¢ Ghazi, to wiezienny oprawca. Za pie¢ tysiecy afghani rozstrzela skazanych. Méwiono mi, ze
kiedy komendanta Abdula Wahida, wielkiego dowddce ruchu oporu, schwytano podczas ofensywy w dolinie
Pandzsziru, on go rozstrzelal.

Pewnego jesiennego dnia, w ulewny deszcz, pluton uzbrojonych Zolnierzy wtargnat nagle do wiezienia. Jed-
nemu z osadzonych udalo si¢ zbiec w kobiecym przebraniu, w dlugiej burce.

Przy wyjsciu zolnierze wpatrywali si¢ bacznie w kobiety, zanim je wypuscili, przed bramami staty wozy
pancerne. Podczas nastepnych odwiedzin naszym kobietom przybito nie jedna, ale dwie pieczecie, a Wahid
wyjasnil, ze zbiegly wigzien podrobil stemple, uzywajac przyniesionych mu przez zone¢ ziemniakow i flamas-
tra. Zanim trafil do wigzienia, specjalizowal si¢ w falszowaniu dokumentéw.

Pewnego dnia doszlo do zamieszek na tle politycznym wséréd wiezniow nalezacych do opozycyjnych wobec
siebie odlaméw ruchu oporu. Odbywali kare na tym samym pietrze. Nowo przybyly wigzien zostal zasz-
tyletowany nozami wystruganymi z kosci. W poszukiwaniu materialéw do wyrobu broni wi¢zniowie przes-
zukiwali odpadki z positkow, gromadzone w kacie dziedzinca...

Inny wiezien zmart od poparzen wrzacg woda, ktorg wspotwiezien oblal mu twarz. Jeszcze inny, z bloku
czwartego, przeznaczonego dla najgrozniejszych przestepcow, gdzie rygor byt najostrzejszy, wpadl na pomysl,
zeby obla¢ sobie ubranie nafta, podpali¢ je i wybiec tak na wig¢zienny dziedziniec. Mial nadziejg, ze jego
czyn skloni do interwencji Miedzynarodowy Czerwony Pétksiezyc, i myslal, ze zdazy wskoczy¢ do zbiornika
z woda znajdujacego sig, jak wiedzial, za jedng z bram. Jednak tego dnia brama byla zamknieta i sptonat
zywcem na oczach pozostalych wiezniow obserwujgcych go zza krat. I jeszcze historia tego mlodego, osiem-
nastoletniego chlopca, aresztowanego za kradziez, ktérego zgwalcono za poduszczeniem jednego z wigzniéw
z bloku czwartego. Ten wigzien pracowal w kuchni i poszkodowany zemscit si¢, podrzynajac mu gardto tasa-
kiem do miesa.

Szakila stuchata opowiesci brata z ciekawos$cig dziennikarza, Soraja czgsto plakata, a ja zastanawialam sie, w

jakim $wiecie, tak daleko od Boga, zyja ci mezczyzni.

Pewnego dnia Szakila przyprowadzita do domu wrézke, matke jednej z kolezanek. Kobieta obmacata
ubrania Wahida, wykonata jakie$ skomplikowane obliczenia na podstawie jego daty urodzenia i oznajmita:

- Wahid jest poboznym i madrym czlowiekiem, dobrym muzulmaninem, niezaniedbujacym modlitwy. Za
cztery miesigce bedzie wolny!

Powiedziala to z takim przekonaniem, Ze nawet mama si¢ przejela. Chciala jej zaptaci¢, ale kobieta odmoéwita
przyjecia pieniedzy.

- Dopodki moja przepowiednia si¢ nie sprawdzi, niczego nie wezme.

Ja w nig nie uwierzylam, ale tata orzekl, ze podniosta mame na duchu.

Byl styczen 1992 roku. Wahida skazano na dwadziescia lat wiezienia, wujkowi udalo si¢ zmniejszy¢ wymiar
kary do osiemnastu lat. Siedzial w Pol-e Czarchi juz trzy lata i zastanawialam sie, kto, poza opatrznoscia,
moglby go stamtad wyciagna¢.

Zarliwie modlity$my sie z siostrami o uwolnienie Wahida.

18 kwietnia 1992 roku zamordowano dwoéch bliskich wspétpracownikéw Nadzibullaha - generata Baghui,
najwazniejszego cztowieka ChAD-u, i generala Jaghubi, zastepce dyrektora.

Bylam w szkole i Szakila przyszta poprosi¢, zeby mnie zwolniono. Wiedziala, ze co$ si¢ dzieje i ze bezpieczniej
jest by¢ w domu. W dzielnicy Mikro-rajan, gdzie mieszkalo wielu cztonkéw afganskiej partii komunistycznej,
informacje rozchodzily si¢ szybko. Poza tym dzielnica lezy blisko palacu prezydenckiego, migdzy siedzibg
radia Kabul a lotniskiem miedzynarodowym. A Szakila byla przeciez dziennikarka!



Wieczorem telewizja nadawata same piesni patriotyczne. Okoto wpot do dsmej na ekranie pojawit si¢ spiker i
odczytal komunikat:

»Drodzy rodacy! Doktor Nadzibullah, byly prezydent Afganistanu, chcial nielegalnie wyjecha¢ z kraju.

Aby zapobiec prozni w sprawowaniu wtadzy i nie dopusci¢ do tego, zeby los naszego kraju przeszed! w rece
Pakistanczykow, utrzymujemy staly kontakt z modzahedinami...”.

Na razie nie wiedzieli$my, z kim dokladnie rzad utrzymuje kontakt, zeby zapelni¢ luke w sprawowaniu
wladzy. Az ktorego$ ranka, kiedy z Szakila robilysmy zakupy na targu, sprzedawca warzyw powiedzial nam:
- Komendant Masud wejdzie do Kabulu. Wszyscy w miescie to mdéwig!

Ludzie bali si¢ wkroczenia do Kabulu zotnierzy Hekmatjara, bo to oni ostrzelali miasto z rakiet.
Nastepnego dnia w wieczornym dzienniku telewizyjnym wystapil minister spraw zagranicznych:
»Polecialem $migtowcem do Pandzsziru negocjowa¢ przekazanie wladzy. Golbuddin Hekmatjar i Ah-mad

Szah Masud zgodzili si¢ wej$¢ do Kabulu, nie walczac ze sobg”.
Nazajutrz w szkole stwierdzitam, ze wiele si¢ zmienilo. Nauczycielki nie byly ubrane w rajstopy i spod-

nice, tylko w spodnie, obszerne czadory lub dlugie ptaszcze. Dziewczeta rozmawialy o najnowszych
wiadomosciach.

- Jesli wladze przejma ekstremis$ci Hekmatjara, wojna bedzie trwala dalej.

- Zmieni si¢ sytuacja zyciowa kobiet, nie beda mogly pracowac.

- Szkoly dla dziewczat bedg zamkniete. Wolatam nic nie méwié, bo brat byl w wigzieniuz Koranu.
Dziedziniec z marmuru w kolorze lazurowym nakrapianym ciemnoczerwono byl gtadki jak lustro. Wokét
niego zgromadzily si¢ biate golebie. W dzienn nowego roku dziedziniec zdobily doniczki z czerwonymi tuli-
panami. To bylo naprawde wspaniate.

Niektdrzy patnicy, niewidomi lub kalecy modlili si¢ tu od roku, czekajac na obchody $wieta, w nadziei, ze
tego dnia zdarzy sie cud.

Wewnatrz meczetu, na pulpicie byt wytozony Wielki Koran, mozna go byto przeglada¢, kiedy chciato sie
znalez¢ odpowiednie wersety, ale widziatam tez ludzi, ktérzy odmawiali je z pamigci, nie zagladajac do
swietej ksiegi. Potem zlozylismy ofiar¢ na meczet i poszliémy pomodli¢ si¢ na grobie Alego. Szakila zapytata
jakas kobiete, co nalezy zrobi¢ potem, a ona odpowiedziata:

i obawialam sig¢, Ze moje wypowiedzi mogg mu zaszkodzi¢. Mys$latam jednak z lekiem, ze Wahid podziela
idee ekstremistow.

Jakie$ dwa, trzy dni p6zniej zauwazyliSmy w naszej dzielnicy umundurowanych mezczyzn. Kilku z nich
pojawilo si¢ nawet w mojej szkole. Mieli na sobie mundury wojskowe, kolezanki z klasy sadzily wigc, ze nie
moga by¢ modzahedinami.

Tego samego dnia niektorzy sasiedzi, zwlaszcza zatrudnieni w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych, zaczeli
znosi¢ do domu bron oraz réznego rodzaju sprzety: telewizory, magnetowidy, radiomagnetofony... Tak
zaczela sie grabiez. Mezczyzni zapuszczali brody.

Telewizja, tak jak przedtem, nadawala program z udziatem prezenter6éw i prezenterek. Nadal puszczano
nagrania muzyczne. Ale wieczorem 28 kwietnia prezenterka, cho¢ umalowana jak zwykle, nosifa juz chuste.
To bylo dla nas co$ nowego. Kilka dni p6zniej prezydentem Islamskiego Panstwa Afganistanu mianowano
Sebghatuliaha Modzaddidiego.

5 maja otwarto bramy wiezien i wolno$¢ odzyskali rownocze$nie wszyscy wiezniowie polityczni i kryminalni.
Wieczorem do naszych (irzwi zapukal Wahid. Mial brode, nosit strdj narodowy i cho¢ dopiero co wyszed! z
wiezienia, lepiej od nas znat przebieg wydarzen. Byl szczesliwy i rny tez cieszyliSmy sig, ze znowu go widzimy,
ale nazajutrz poszed! na targ i kupit nam trzy wielgachne czadory, ktére nie mialy nic wspélnego z chustami,
jakie nosity$my do tej pory.

z Koranu. Dziedziniec z marmuru w kolorze lazurowym nakrapianym ciemnoczerwono byt gtadki jak lustro.
Wokot niego zgromadzily si¢ biale golebie. W dzien nowego roku dziedziniec zdobily doniczki z czerwonymi
tulipanami. To bylo naprawde¢ wspaniate.

Niektorzy patnicy, niewidomi lub kalecy modlili sie tu od roku, czekajac na obchody $wigta, w nadziei, ze
tego dnia zdarzy si¢ cud.

Wewnatrz meczetu, na pulpicie byl wytozony Wielki Koran, mozna go bylo przeglada¢, kiedy chcialo sie
znalez¢ odpowiednie wersety, ale widziatam tez ludzi, ktérzy odmawiali je z pamigci, nie zagladajac do
swietej ksiegi. Potem zlozyliSmy ofiar¢ na meczet i poszlismy pomodli¢ si¢ na grobie Alego. Szakila zapytata
jakas kobiete, co nalezy zrobi¢ potem, a ona odpowiedziala:



- To $wiatynia Alego. Mozecie si¢ modli¢ i prosi¢ o co$§ Boga. Wasza prosba zostanie spetniona. On czyni
cuda.

Ja prositam o zdrowie dla mamy i zeby Bég chronif calg naszg rodzine. Potem widzieliémy dziwng rzecz: setki
kiédek wiszacych na metalowym precie, wszystkie byty zamkniete. Zastanawiatam sie, do czego moga stuzy¢.
Znowu zapytaly$my jakas kobiete.

- Trzeba pociagna¢ za jakas przypadkowa kiddke, a jesli si¢ otworzy, twoje zyczenie si¢ spetni. Moja bratowa
zrobila to kilka dni temu, chciala, zeby maz wrocit do Mazar-e Szarif, bo si¢ o niego martwila. Tego samego
wieczoru byl juz w domu!

Szakila nie chciala pociagna¢ za ktodke; ja chetnie bym to zrobita, wyciagnetam juz nawet reke i prawie
dotknetam jednej z nich, ale ona mnie powstrzymata.

- Nie wiem, co to ma znaczy¢, Latifo! Nigdy czegos$ takiego nie widzialam. Zamiast zrobi¢ glupstwo i postapi¢
wbrew zasadom, lepiej nic nie ruszac.

Wahid czekal na nas na zewnatrz, modlil si¢ w cze$ci meczetu przeznaczonej dla mezczyzn.

Kupili$my ziarno, zeby nakarmi¢ biale gotebie z biekitnego meczetu. Zauwazylam wielu cudzoziemcéw,
nawet z Zachodu. Byli zachwyceni pigknem meczetu. W Kabulu sg réwnie pigkne i duze meczety, ale ten

jest jedyny w swoim rodzaju i otoczony szczegdlng czcig, bo znajduje si¢ tu grob Alego, a on potrafi sprawia¢
cuda.

Co niezwykle, obie z Szakila stalysmy si¢ $wiadkami cudu!

Nad nieprzeliczonym ttumem powiewata choragiew zawieszona przez mezczyzn. Tuz przed nami byli
modlacy sie chorzy i kaleki. Nagle jaki§ me¢zczyzna wznidst rece do nieba, przetart oczy, krzyczac jak oszalaly,
ze odzyskal wzrok! Otaczajacy go ludzie rzucili si¢ natychmiast zdziera¢ z niego ubranie, bo odtad uchodzito
za $wiete. Mezczyzna dziekowal Sogu, pocieral twarz, potem w ekstazie wpatrywat sie w niebo, a ttum coraz
bardziej na niego napieral. Nie przeszkadzal mu w tym. Widzialam wyciagniete ku niemu rece, btagania

byly natarczywe. Balam si¢ nawet, Ze on nie ma juz na sobie ani skrawka materiatu. On jednak byt catkowicie
nieswiadomy tumultu, jaki go otaczal, razito go $wiatto i bez przerwy powtarzal ten sam gest. Zastaniat

oczy dlorimi i odstanial je, méwiac z ptaczem: ,,Dzigki, o Boze!” Rodzina chronila go, jak mogta. Ciagnelam
Szakile za rekaw, powtarzajac:

- Popatrz! Popatrz! To cud!

- Przeciez patrzg. Pus¢ mnie, to boli.

Mama znajdowala sie za daleko od nas, zeby przezy¢ to samo uniesienie co my, ale widziala i tez byla prze-
konana, ze zdarzyl sie cud. Pézniej pewien czlowiek pracujacy w meczecie powiedzial nam, ze ten pielgrzym
tkwil pod meczetem juz od roku, modlac si¢ codziennie.

Wabhid tez byl pod wrazeniem, ale zachowat wigkszy spokdj niz my. ,,Bog jest naprawde wielki” -rzekt z
powaga.

Po powrocie do Kabulu natychmiast opowiedzialam ojcu o tym cudownym zdarzeniu.

- Ja tez kiedy$ widzialem cud, pewien czlowiek miat sparalizowana noge i na moich oczach zaczat chodzi¢!
W Mazar-e Szarif czgsto zdarzaja si¢ cudal

Jest wieczor 12 sierpnia 1998 roku w Kabulu, a ja nie moge zasnaé. Méwi si¢ juz o masakrach w $wietym
miescie. Podobno sg setki zabitych. Tulipany zwigdly od wiosny i talibowie nie widzieli, jak w stonicu
rozposcieraja sie ich krwistoczerwone tany. Krwia mezczyzn i kobiet z Mazar-e Szarif zbroczyli tamtejsza
ziemig. ,,Bog jest naprawde wielki” - mowil Wahid, a dzigki wstawiennictwu Alego $lepi odzyskuja wzrok.
Gdybym mogta pomodli¢ si¢ do Alego przy tym marmurowym grobie, w blekitnym meczecie, btagatabym
go, zeby uczynil jeszcze jeden cud dla opuszczonego przez wszystkich ludu afganskiego.

Zeby talibowie, ktdrzy o$mielajg sie wymysla¢ nieludzkie i sprzeczne ze $wietg ksiegg prawa, ci ignoranci w
sprawach Koranu, nauczyli si¢ go przestrzega¢ z odwieczng pokors, tak jak robimy to my, Afganczycy.

Trzy dziewczynki z Tajmani



Rano robie w kuchni herbate dla mojej kolezanki Faridy z széstego pigtra, ktéra przyszia ze mna
porozmawiac. Uwaza, ze stalam si¢ bezwolna, Ze si¢ poddaje. Juz nie goraczkuje, z ptucami jest lepiej i Farida
od jakiego$ czasu namawia mnie, zebym nie ulegala przygnebiajacej bezczynnosci. Znajduje sposdb, zeby
mng potrzasna¢ i poprawi¢ mi nastréj. Ona czasem wychodzi z domu, natomiast ja obijam si¢ bez celu po
mieszkaniu, gdzie towarzyszy mi troska o chorag mame i smutek Sorai. Otwieramy okno kuchenne, zeby
wpusci¢ troche powietrza, i patrze przez siatke na meczet. Czesto to robie. Budowe ukonczono moze dzigki
funduszom tego pana ben Ladena, o ktérym pisalam w pracy egzaminacyjne;j.

Meczetami zawladnegli talibowie i wykladaja tam swojg wersje Koranu. Posrodku dziedzinca widz¢ multe w
otoczeniu grupy matych chlopcéw niezmordowanie recytujacych pod jego dyktando.

Multa trzyma kij i pewnie bije nim chlopcéw, ilekro¢ ktérys sie pomyli lub zawaha.

Farida przyglada si¢ razem ze mng jego poczynaniom.

- Catkiem mozliwe, Ze kaze im powtarzac jakie§ okropne rzeczy! Popatrz, bije tego chlopca po rekach...

W tej wlasnie chwili, dzigki widokowi z okna, budzi si¢ nagle z uspienia moj umyst studentki. Przede wszyst-
kim w szkole koranicznej sg sami chlopcy, nie ma dziewczynek! Multa moze nauczy¢ te dzieci tylko jednego:
tekstow Koranu. Wychowanie religijne jest wazne, sama chodzitam na lekcje religii, ale uczono mnie tez
wielu innych przedmiotéw: historii, geografii, literatury perskiej, matematyki, przedmiotéw przyrodniczych...
Kto ich teraz nauczy tego wszystkiego? Szkoty dla chlopcéw nadal istnieja, nie s3 obowigzkowe, ale pewnie
niektdérzy rodzice uwazaja, ze lepsza jest cho¢by minimalna edukacja niz zadna. Ale jaki jest poziom? Propa-
ganda talibow szybko przeniknela do szkol. Przez pierwsze trzy lata nauki chlopcy muszg nosi¢ mate czapki i
ubranie przypominajace pizame. Kiedy maja osiem, dziewie¢ lat, musza obowigzkowo zaklada¢ biate turbany,
o wiele dla nich za duze. Wielu chtopcéw z dzielnicy przestato uczeszczaé do szkoly, bo ich rodzice uznali,

ze lekcje sg specjalnie dobierane i nadzorowane przez talibéw. Inni wpadli w kompletng edukacyjng proznie,
poniewaz ich matki s3 wdowami. Pomagajg im przezy¢, sprzedajac na ulicach, co si¢ da, albo zebrzac. Inaczej
te kobiety odcigte od $wiata przez rezim by nie przetrwaly. W poréwnaniu z tymi dzie¢mi ja mialam w sumie
spore szczgscie: przestatam sie uczy¢ dopiero po wkroczeniu talibéw. Do szkoly podstawowej postano mnie,
kiedy skonczytam pig¢ lat, za okupacji radzieckiej. Wojna domowa toczaca si¢ miedzy modzahe-dinami a
wladzami komunistycznymi, ktéra przypadia na okres od dziewigtego do dwunastego roku mojego zycia, nie
zawazyla powaznie na nauce. W utworzonym przez ruch oporu Islamskim Panstwie Afganistanu skonczytam
drugi cykl, zdatam egzamin koncowy i zacz¢lam sie przygotowywac do egzaminu wstepnego na wydziat dzi-
ennikarstwa.

Teraz mam osiemnascie lat i od dwdch lat zyje zamknieta w czterech §cianach i nic nie robie, chociaz
moglabym okaza¢ sie przydatna, gdybym dofaczyta do tych, ktorzy przekazuja wiedze, cho¢ moje
wiadomosci sg jeszcze dosy¢ ograniczone.

Dzi$ rano okazuje si¢, ze Farida mysli tak samo jak ja; moze nawet myslala o tym juz wczeéniej.

- Postuchaj, Latifo! Dla nas obu to juz koniec, dalej w nauce nie zajdziemy, ale moglyby$my cos zrobi¢ dla
tych dzieci! Choc¢by rozjasni¢ im w glowach, zeby nie stuchaly tylko tego, co méwi im mutta.

- Tajna szkota? Jak pani Fawzija?

Jedna z naszych dawnych profesorek talibowie przyltapali niedawno w trakcie tajnych lekcji. Najpierw zbili
dzieci, a potem napadli na nig. Ciggneli jg za wlosy i zrzucili ze schoddw tak brutalnie, ze ztamata noge.
Potem wsadzili ja do wiezienia i zmusili do podpisania o§wiadczenia, ze wigcej nie bedzie uczy¢ i ze bedzie
przestrzega¢ wprowadzonych przez nich przepiséw. Grozili, ze ukamienujg publicznie calg jej rodzineg, jesli
nie przyzna si¢ do btedu.

Bardzo podziwiam te kobiete, tyle nas nauczyta, kiedy chodzitam do szkoty! Pani Fawzija wiedziata, co robi

i jakie podejmuje ryzyko, tworzac tajng szkole. Dzieci przychodzity o réznych godzinach i nie wychodzity
réwnocze$nie. Ksigzki zostawialy u niej, nic, co nielegalne - w rozumieniu dekretéw talibow - nie wychodzito
na zewnatrz. Panig Fawzije musial zadenuncjowac jakis sasiad albo zebrak. Zebracy czyhaja tylko na
jakakolwiek informacje, ktdra - ich zdaniem - moze im przysporzy¢ jakichs task ze strony panéw Kabulu. A
przeciez pani Fawzija byla taka ostrozna! Przed kazdg lekcja méwita dzieciom: ,,Trzymajcie pod reka tekst
jakiej$ sury z Koranu. Jesli ktokolwiek wejdzie do pokoju, powiecie, ze ja przerabiamy i Ze nie uczymy sie¢
niczego innego!”.

Widok meczetu i tych matych chtopcédw recytujacych i kiwajacych sie do przodu i do tylu, zastraszonych

lub otumanionych przez mulle - oto czego mi bylo trzeba, zeby tego ranka co$ si¢ we mnie przebudzilo,
zebym zareagowatla. Czasem taki jest poczatek zdarzen, to przeznaczenie. Farida podsuwa mi pomyst,

zebym zastapila panig Fawzij¢ i kontynuowala jej dzieto. Moze poczuje si¢ cho¢ troche pomszczona, jesli sie
dowie, ze ktos przejat paleczke. Stoimy wiec w oknie i powaznie rozmawiamy o uruchomieniu szkoty, ktéra
dzialataby zgodnie z zasadami naszej poprzedniczki.



- Musimy wzig¢ od niej program nauczania i dowiedzie¢ sie, co juz przerobita.

- Mozemy przyjmowac wylacznie ucznidéw z najblizszych blokéw i ograniczy¢ sie do znajomych, na ktérych
dyskrecje mozna liczy¢.

- Trzeba poprosi¢ o pomoc inne kolezanki, na przyktad Marjam. Jestem pewna, ze zgodzi si¢ z ochota.

- Kazda bedzie prowadzita lekcje u siebie. Rozproszenie jest dodatkowg gwarancja bezpieczenstwa.

Mam jakis$ cel, nareszcie! Piszemy karteczke do pani Fawzii i przekazujemy liscik w tajemnicy, bo wizyta u
niej albo zaproszenie jej do nas byloby nieostroznoscia. Zresztg, od czasu aresztowania biedna kobieta jest
kaleka i ma trudnosci z poruszaniem sie.

Bardzo szybko odpowiada nam, ze zgadza si¢ z radoscig, i dodaje, iz nie tylko przekaze nam swoje programy
nauczania, ale od czasu do czasu bedzie przychodzi¢, zeby nam poméc. Uwazamy, Ze po tym, co jej sie
przytrafilo, wykazuje niezwykla odwage. Po tym udanym pierwszym kroku informuj¢ o naszym planie ojca i
Dauda. Farida tez méwi o nim swojemu ojcu i Saberowi. Nie moglybysmy dziala¢ bez zgody naszych rodzin
na nielegalne wizyty uczniow. Wszyscy sie zgadzaja, ale Daud nas ostrzega:

- To $wietnie, Ze pani Fawzija przekaze wam swoje materialy, ale jesli bedzie tu przychodzi¢, wezmiecie na
siebie powazng odpowiedzialnos¢ za jej zycie. Jesli talibowie ztapig jg po raz drugi, to bedzie jej koniec! Ko-
niec! Nie macie prawa tak jej narazac.

Obie rodziny nie zgadzaja si¢ wiec na to, zeby pani Fawzija brata udzial w nauczaniu. Przedsigwzigcie rusza,
z chwilg gdy dostarcza nam swdj plan lekcji. Biore dziesiatke dzieci, Farida tyle samo. Marjam bedzie miata
$rednio pigcioro, w zaleznosci od dnia. Nasi uczniowie majg od siedmiu do czternastu lat, a komplety sg
koedukacyjne. Oczywiscie my tez podejmujemy ryzyko, ale niewielkie: dzieci nie bedg musialy chodzi¢
daleko, niektére mieszkajg w tym samym bloku, inne w najblizszym sasiedztwie. Blisko$¢ jest zasadniczym
warunkiem bezpieczenstwa. Jedna z kuzynek mieszkajaca w dzielnicy Taj mani opowiadala ojcu historie,
ktdéra nas ogromnie wzburzyta i ktéra dodatkowo sktonita do zachowania $srodkéw ostroznosci. Dziewczynki
z Taj mani mialy tajng szkole oddalong o p6t godziny drogi i uczeszczanie do niej wigzato si¢ z ogromnym
ryzykiem. Pewnego dnia ciala kilku z nich, w wieku siedmiu czy o$miu lat, znaleziono na $mietnisku. Zostaty
porwane, zgwalcone i uduszone przy uzyciu ich wlasnych ubran. Organizujac nasze przedsiewzigcie, duzo
mysle o dziewczynkach z Tajmani. To przez wzglad na pamig¢¢ o nich tak bardzo staram si¢ poméc dzieciom
z sgsiedztwa.

Mama, cho¢ taka slaba, odczuwa przyplyw energii i tez nas wspiera. Staram si¢ w miare mozliwosci chronié
ja przed halasem, bo dzieci przychodza i wychodzg o réznych godzinach i taki nieustanny ruch jest dla niej
meczacy. Mysle, ze docenia nasz wysitek, poniewaz sama nie jest w stanie dziata¢ w swoim zawodzie. Soraja
obiecala, ze wieczorami bedzie poprawiac zeszyty uczniéw. A Daud dwoi si¢ i troi, Zeby zaopatrzy¢ nas w
podstawowe niezbedne materialy pismienne, oléwki i zeszyty. Korzysta z pieniedzy, ktére daja nam rodzice
uczniéw. Problemem jest kupno ksigzek. Mozna je jeszcze zdoby¢, ale sg takie drogie: dwanascie tysiecy
afghani za jeden zwykly podrecznik! Wzigwszy pod uwage panujaca w kraju inflacje, to niebotyczna suma.

Rodzice uczniéw kupujg wigc sami po podreczniku na dziecko, w zaleznosci od wlasnych mozliwosci.
Marjam prowadzi lekcje matematyki. Farida i ja uczymy czytania, historii i pisania ze stuchu. Nasza

kolezanka uczy starsze dzieci angielskiego.

Po zakonczeniu przedpotudniowych lekeji obserwuje ulice. Jesli dostrzegam kogos, kogo nie poznaje albo
kto wydaje mi sie podejrzany, dzieci czekaja. Czasem nawet jedza u nas obiad. Najpierw wypuszczam najs-
tarszych chtopcédw. Po kolejnym ogladzie ulicy wychodzg dziewczynki. Brat jednej z nich czeka i wychodzi
razem z nimi. Co ciekawe, wcale sie nie boje. Ucze dzieci z pogoda ducha, moje kolezanki tak samo. Siatka
jest absolutnie szczelna, znamy rodzicéw, dzieci majg motywacje i sa calkowicie swiadome tego, co robig

w tej zaimprowizowanej szkole. Rozumiejg, ze trzebazachowac¢ tajemnice i ze nauka jest bardzo wazna w
sytuacji, w jakiej postawil nas rezim talibow. Kiedy wychodzg ode mnie, nic przy sobie nie maja, ani zeszytu,
ani ksigzki, nawet ofowka. Wszystkie pomoce naukowe trzymam u siebie w pokoju. Na lekcje przychodzg tak
samo z pustymi rekami, jakby wpadly z wizyta.

Zaczynam prace miedzy dziewiatg a dziesigta rano w zaleznosci od tego, kiedy zjawig si¢ dzieci. Lekcje, ktore
konczg sie¢ w potudnie, odbywajg si¢ w moim pokoju. Ucze religii, historii, geografii i literatury perskiej, a
dwa razy w tygodniu odbywa si¢ czytanie i dyktando.

Mam pie¢ uczennic: Ramika ma czternascie lat, ona jedna nosi czadri; Karamcza i Tabasom sg blizniaczkami,
majg po siedem lat; Malika ma sze$¢ lat, a Zakija pie¢. Trzej chlopcy sg mlodsi: Szaejb ma siedem lat, a Szekeb
i Foad okoto pigciu. Nasladujagc moje nauczycielki, zaczynam zawsze w ten sam sposéb: ,,Odrobiliscie lekcje?
Kto nie odrobit lekcji, niech usiadzie z boku! Zajmiemy si¢ tym pozniej”. Potem przechodze do aktualnego
tematu: ,,Dzisiaj bedziemy mowi¢ o znaczeniu wody w zyciu czlowieka i na Ziemi. Do czego stuzy woda?”.
Oczami wyobrazni widze siebie, jak wstuchuje sie w stowa nauczycielki!



Mama zapisata mnie do szkoly na osiedlu Mikrorajan 1, znajdujacej si¢ na potudniowym brzegu rzeki Kabul.
Tam przesztam cale nauczanie podstawowe. Rano o dsmej do szkoly odprowadzal mnie ojciec, a okoto
wpot do dwunastej odbierata mnie Szakila. W mojej klasie byta dziewczynka o imieniu Wahida. Pochodzita
z Kandaharu, duzego miasta, za ktérym rozciaga sie pustynia Registan. Byla najstarsza z nas i wychowawc-
zyni wyznaczyla ja na gospodynig klasy, chociaz to ja powinnam nig zosta¢, bo mialam najlepsza ocene.
Uwazalam, ze zgrywa sie¢ na wazniaczke, i zazdro$cilam jej. Kiedy Wahida oznajmila, ze wraca w swoje
strony, spodziewala si¢ na pewno, ze posmutniej¢, tymczasem pamietam, ze powiedziatam: ,,Dla ciebie to
lepiej, ze wracasz”. Przejelam obowiazki gospodyni klasy i moja duma zostata zaspokojona.

Kiedy to wspominam, mysle, ze nie bylam wtedy nazbyt mita.

Do trzeciego cyklu - co u nas odpowiada zakonczeniu nauki na szczeblu podstawowym - nosilismy trady-
cyjne stroje, ale na poczatku cyklu czwartego, czyli liceum, trzeba byto wlozy¢ mundurek, na ktéry sktadata
sie brazowa sukienka, a pod spodem biate spodnie. Rosjanie zbudowali wlasnie na osiedlu Mikrorajan now-
oczesny budynek, ktéry nazwali ,,Liceum Przyjazni”. Po szed$ciu miesiacach przybyly jeszcze dwa takie same.
Szkota stata si¢ obowigzkowa, Sowieci podjeli wiec pewne $rodki, zeby zacheci¢ rodziny do posylania dzieci
na nauke. Wyplacali zasilek w wysokosci tysigca pieciuset afghani miesi¢cznie na ucznia, a w liceach rozda-
wano bezplatnie niebieskie sukienki i szare koszule. System ten dziatal tylko sze§¢ miesiecy. Nazywalismy go
Emdad disco, to znaczy ,,pomoc disco’, bo moda na disco w latach osiemdziesigtych byta dla nas synonimem
luksusu, ktory zafundowat nam Zwigzek Radziecki! Kiedy w 1989 roku wyszly wojska radzieckie, zostala
nam po nich we wszystkich dziedzinach pewna liczba doradcéw, ktérych od razu nazwali$my ,,tymi, ktérzy
spoznili si¢ na konwdj”. W naszym liceum w czasie okupacji bylo wielu nauczycieli z ZSRR, ale w 1989 roku
zostalo juz tylko dwoch ,,spdznionych na konwdj’, z czego jeden uczyl w mojej klasie. Farhad, nazbyt pewny
siebie kolega, prowokowal go, rzucajac w niego papierowymi kulami.

- Dlaczego jeszcze tu jestes, skoro wszyscy wyjechali? - pytal bezczelnie.

Ojciec Farhada byt waznym czlonkiem partii sprawujacej wladze, totez nikt nie $§mial zwréci¢ mu uwagi.
Wedlug mnie byl nie najlepiej wychowany. Po jakims$ czasie ci dwaj nauczyciele tez wyjechali, ale sadzg, ze
kule Farhada nie mialy na to wptywu. Jego nienawis¢ do Sowietéw byta jednak zrozumiata.

W tamtych latach wiele dzieci z naszej dzielnicy stracilo ojcéw. Zmarli w wigzieniu albo uznano ich za zag-
inionych. Fereszta, Jama, Ajmal i Babrak, z ktérymi si¢ bawilam, a przede wszystkim Anita, ktérej mi byto
bardzo zal... Przez dziewig¢ lat z rzedu chodzitam z Anitg do tej samej klasy. Bardzo jg lubilam. Szczupta,
miala jasng cere i kasztanowe wlosy, byla mita i wesota. Zblizytam si¢ do niej jeszcze bardziej, kiedy
dowiedzialam sig, ze jest pdlsierota. Jej ojciec zostal aresztowany i wtracony do wiezienia za Sowietow i od
tamtej pory stuch po nim zaginal; matce nie udato si¢ dowiedzie¢, dlaczego zostal aresztowany ani gdzie

byl wigziony. Prawdopodobnie w Pol-e Czarchi, jak mdj brat Wa-hid. Ojciec Anity nie wrdcil, cho¢ wrdcity
tysigce innych mezczyzn. Jedynag pamiatka, jaka jej po nim zostala, bylo zdjecie, na ktérym ojciec trzyma ja,
malg dziewczynke, na rekach. Jej matka ptakata, kiedy mi je pokazywata. Co dziwne, Anita inaczej niz
jej mama reagowala na cierpienie: bujata w obtokach, jak marzycielka, uwielbiala gra¢ w szkolnym teatrze,

a czasem $piewala jako przedstawicielka klasy. To byl jej sposéb na przezycie i zachowanie nadziei. Czesto
moéwita mi: ,On kiedys wroci”

W poréwnaniu do niej miatam szczescie, bo oboje moi rodzice zyli, a dzieki jednej z ciotek, ktora lubita

o tym opowiada¢, znalam calg ich historie. Pobrali si¢ z milosci, kiedy mama studiowala medycyne i do-
datkowo uczeszczala na bezptatne wyktady lekarzy niemieckich, organizowane przez Instytut Goethego w
Kabulu. Odbywata staz jako pielegniarka w szpitalu Masturat. Tam zobaczytl jg ojciec i zakochal si¢. Ona
przez “cztery lata nic nie dostrzegala, cho¢ posylal jej wiersze i starat si¢ jak mogl oczarowac i uja¢ pigkna a
nieczuly. Zauwazyla tylko, ze jest mily, i dopiero jakas kolezanka otworzyla jej oczy.

Kiedy z kolei zakochala si¢ mama, ich malzenstwu sprzeciwita si¢ jej rodzina, a takze babka ojca, bo obawiala
sie przyja¢ do grona rodziny ,kobiete z wyzszym wyksztalceniem, pracujaca w szpitalu, ktéra moze nie
bedzie okazywac jej naleznego szacunku”

Ostatecznie ojciec powiedzial mamie:

- Jesli nadal bedg si¢ sprzeciwia¢ naszemu matzenstwu, trudno, porwe cie!

Uzyskali wreszcie zgode i mieli piekne zareczyny. Tata zabieral narzeczong do kina, na spacery, do restauracji.
Przyjaciétka mamy pracujaca w policji powiedziala jej kiedys: ,, Alijo, wybratas prawdziwego mezczyzne!
Skoro nie boi si¢ zabiera¢ cie do restauracji!” W tamtych czasach, ttumaczyta mi ciotka, me¢zczyzni zapraszali
do restauracji tylko kobiety lekkich obyczajow...



Rodzice pobrali si¢ w 1964 roku, a nas napawa dumga fakt, ze jesteSmy ich dzie¢mi. Tak zaczyna si¢ histo-

ria naszej rodziny, dosy¢ dobrze zresztg odzwierciedlajaca dzieje Afganistanu, bo nie zdolaly jej rozbi¢ ani
kolejne wojny, ani bratobojcze walki miedzy réznymi grupami etnicznymi. Tata jest Pasz-tunem, mama
Tadzydzka, to symbol sam w sobie!

Pewnego ranka, zimg 1999 roku, jeden z uczniéw przekazal mi prosbe rodzica, zebym na lekeji historii
omoéwila wojne z Anglikami. Rodzice czesto w ten sposob podsuwaja mi pewne tematy.

Zwazywszy na wiek chlopca, musz¢ ujac to w prostych stowach:

- Anglicy chcieli zaja¢ nasz kraj, ale Afganczycy nie lubig obcych najezdzcow. I cho¢ Anglicy mieli do dys-
pozycji najlepsza nowoczesng bron, a oni tylko kije, stawiali odwaznie opdr. Wygrali, a Anglicy sie wyniesli
i nigdy wiecej nie wrécili! Anglicy nie mieli pojecia o naszym trybie zycia. Dam ci przyklad. Zauwazyli, ze
Afganczycy czesto zujg male, suche kulki, jakby ulepione z ziemi, a wyjmowali je z kieszeni.

To ich bardzo intrygowalo i zastanawiali si¢, do czego one stuza.

- Co to bylo, Latifo?

- Na wsi zbiera si¢ morwy, suszy je, rozgniata i z powstatego proszku wyrabia si¢ jadalng, bardzo stodka
mase, ktorg mozna bardzo dlugo przechowywac. To sie nazywa talchan, a naszym Zolnierzom dodawato sity
podczas walki.

Po przegranej wojnie Anglicy nie wzieli ze sobg talchan. Zabrali zloto, klejnoty, wiele starych przedmiotow,
ktdre budzily ich pozadliwos¢. Ale poniewaz nie mogli ich przetransportowac przez gory, schowali je w
réznych miejscach wzdtuz drogi odwrotu.

Innego dnia pada inne pytanie:

- MJj ojciec powiedzial, ze, w przeciwienstwie do prezydenta Dauda, krol Habibullah Chan nie zrobit dla
kraju nic dobrego. Pyta, jakie jest twoje zdanie...

- Pomowimy o tym jutro.

Zaskoczyl mnie, a nie chce udziela¢ wymijajacej odpowiedzi, bo daty i nazwiska troche mi si¢ pomieszaly w
pamieci. Wole wieczorem poprosi¢ rodzing, zeby mi wytlumaczyla, co nalezy sadzi¢ o tym problemie history-
cznym.

Nazajutrz rano, nalezycie przygotowana, moge juz odpowiedzie¢ uczniowi.

- Twdj ojciec ma racje. Ten krol nie przystuzyt si¢ krajowi, w swoim patacu trzymat trzysta kobiet, ktére
uprzyjemnialy mu zycie. Jego syn, Amanullah Chan, oglosil niepodleglos¢ i wypedzit z naszej ziemi Ang-
lik6éw, ale ambicja prezydenta Dauda bylo cos wigcej: chcial uczyni¢ z Afganistanu kraj rozwiniety, nowocz-
esny i niezalezny. Chcial, na przyklad, zebysmy sami mogli produkowa¢ samochody i mnéstwo innych tego
rodzaju rzeczy. Dlatego nie zamierzal by¢ krélem, tylko prezydentem. Niestety, nie zdazyl, bo przyszli Ros-
janie. Kiedy chodzitam do szkoly, nauczanie historii zaczynalo si¢ od wojny angielsko-afganskiej. Nastepnie
omawialo si¢ czasy wspolczesne, w ktorych zyli moi rodzice, panowanie kréla Mohammada Zahera Szaha, a
potem sprawowanie wladzy przez jego kuzyna Dauda.

Pamigtam, jak w liceum, kiedy na lekcji byta mowa o wojnie angielsko-afganskiej w XIX wieku, nasz profe-
sor chcial postuzy¢ si¢ poréwnaniem i w ferworze popetnit ciekawy lapsus: ,,Rosjanie wycofali si¢ z Afgani-
stanu w 1878 roku, tak samo jak Anglicy w 1989. Eee... Nie... Tak czy inaczej, wycofali sie¢ w podobnych
okolicznosciach: pokonani i zmuszeni do odwrotu!”.

Szczegolnie dobrze pamietam zime 1988-1989. Wojska radzieckie szykowaly sie do ewakuacji. Byto zimno
jak nigdy dotad w calej historii Kabulu. Zaopatrzenie prawie ustalo. Ruch oporu stosowat polityke otoczenia
i blokady stolicy i brakowalo nam wszystkiego. Ustawialy$my sie z siostra w kolejce do dwdch réznych
piekarni, zeby kupi¢ sze§¢ bochenkéw chleba. Tak samo zdobywalo si¢ nafte, bo modzahedini zburzyli stupy
trakcji elektrycznej i wszyscy do gotowania uzywali maszynek na nafte, a do ogrzewania wegla. Kolejki byly
coraz dtuzsze. Zeby cokolwiek kupi¢, trzeba bylo odsta¢ pét dnia. Niektorzy ustawiali sie w kolejce okoto
trzeciej po potudniu i byli zatatwiani o si6dmej wieczorem, inni zjawiali si¢ przed sklepami dobrze przed
$witem,

0 trzeciej, majac nadzieje, ze o dziewigtej rano przyjdzie ich kolej. Ta nedza trwata cztery miesigce

1 zdarzalo sie, ze ludzie umierali, stojac w ogonku. Kiedy nie bylo chleba, najbogatsi jedli herbatniki i ciasta.
Tymczasem méwiono nam, ze robimy rewolucje! Zjadtam wtedy tyle ciasta, Ze mi obrzydlo...

Zaopatrujace stolice radzieckie samoloty ladowaly tylko noca, a gazety pisaly, ze ,,Kabul dostaje kroplowke”
Ostrzat z rakietnic, niekoniczace si¢ kolejki, ceny ryzu, cukru i maki, wszystko to doprowadzalo mieszkancow
do kresu wytrzymatosci nerwowej. Denerwowali si¢ z byle powodu, dochodzito do béjek. Wielu myslato
tylko o tym, jak wydosta¢ si¢ z Kabulu.



Jedni oddawali cérki za zony chlopcom z Zachodu, przygotowujac w ten sposdb schronienie dla calej rodz-
iny, bo chcieli jechac ich $ladem. Inni prébowali zdoby¢ pienigdze na sfinansowanie wyjazdu za granice,
czesto nielegalnego, wyprzedajac dobytek. Kabul stracil calg te sztuczng wesotos¢, jaka panowala za okupacji
radzieckiej. Wreszcie wiosng 1989 roku radio podalo, zZe odtworzono zapasy i Ze nie ma juz probleméw z
zaopatrzeniem. Co ciekawe, Kabulczycy nie wiedzieli wtedy prawie nic o tym, co si¢ dzialo na prowincji. W
telewizji bylto petno programéw rozrywkowych, jakby chcieli nas otumanic¢ - koncerty, wybory Miss Afgani-
stanu albo Miss Kabulu, filmy indyjskie... Dzialaly teatry, wszystkie kanaly radiowe rozbrzmiewaly muzyka.
Od czasu do czasu ulice miasta zaludnialy sie, ale nieznane byly losy rodzin, ktére porzucily domy i wioski
podczas walk miedzy oddzialami ruchu oporu a wojskami rzgdowymi. Ludnos¢ stolicy z wolna peczniata, a
my pozostawali$my $lepi... Nie chcieliSmy dostrzec rzeczywistosci.

Owszem, istnieli modzahedini, wiadomo bylo, ze jest opozycja, ale mysle, iz nadal wierzylismy, ze wszystko
sie ulozy, ze dojdzie do porozumienia, wroci pokdj... Potem byl Dzalalabad. Latem 1991 roku, dwa lata po
wyjsciu wojsk radzieckich, ruch oporu rozpetat wielka bitwe o miasto, korzystajac ze znaczacego wsparcia
wojsk pakistanskich. Armia afganska i rzad komunistyczny przeprowadzity masowa mobilizacje.

Z tej wlasnie okazji doktor Nadzibullah wyglosit stawne przeméwienie na placu Ariana. Sprawujacym wtadze
chodzilo o obrong Dzalalabadu przed atakami ruchu oporu, ale przede wszystkim o przeciwstawienie si¢
ingerencji Pakistanu. Werbowano kobiety, zeby zapewni¢ stolicy bezpieczenstwo. Widzialam wtedy po raz
pierwszy kobiety w mundurach wojskowych. Byly wszedzie, na skrzyzowaniach ulic i na szerokich arte-
riach. Pracowaly w ka-bulskim elewatorze zbozowym, dzialajagcym dwadziescia cztery godziny na dobe, zeby
zapewni¢ wypiek chleba. Prowadzily elektryczne autobusy miejskie. Pracowaly w administracji, w bankach,
$piewaly w telewizji. Czlonkinie Zwigzku Mtodziezy Komunistycznej chodzily po szkotach i zbieraty dary
dla wojska. Ta mobilizacja udzielala si¢ nawet mtodym piosenkarzom amatorom, ktérzy dawali bezptatne
koncerty ku czci wojska. Pojawity si¢ nasladowczynie Madonny i nasladowcy Michaela Jacksona, $piewajacy
dla afganskiej armii. Nie mogtam jednak nie zauwazy¢, ze niektdre dziewczyny z mojej dzielnicy sg smutne,
kiedy ich narzeczem wyruszajg na front.

W przeddzien wejscia modzahedinéw, pod koniec kwietnia 1992 roku, bylismy zaproszeni na wesele do
hotelu Kabul, potozonego w centrum miasta, naprzeciwko banku centralnego i niedaleko patacu prezydenck-
iego i budynku Ministerstwa Finanséw. Uroczysto$¢ rozpoczela sie okolo godziny czwartej po potudniu.
Dziewczeta i chlopcy mieli na sobie zachodnie ubrania, taficzyli, podano kolacje, a po niej miata si¢ odby¢
ceremonia religijna. Nagle na sale wpadl jakis wojskowy i zapytal o ojca nowozenca. Powiedzial mu, ze
oddzialy modzahedinéw wdarly sie do miasta i ze trzeba szybko udzieli¢ slubu. Wigkszos$¢ kobiet byta w
sukniach z dekoltami, mezczyzni okryli im wiec czym predzej ramiona marynarkami i wszyscy w pospiechu
zaczeli sie rozchodzi¢ do domoéw. Pie¢ minut pdzniej starszy brat pana mlodego jak najszybciej odwiozt mnie
i moje siostry do domu. Rodzice byli zdziwieni, ze wracamy tak wczesnie, bo zwykle taka uroczysto$¢ nie
konczy sie przed poinoca! Szakila chciata sprawdzié, czy radio podaje jakie$ informacje, ale nie bylo specjal-
nego wydania wiadomosci. Nastepnego dnia wszystko jeszcze wygladalo zwyczajnie i ludzie rozeszli si¢ do
swoich zajec.

Okolo godziny jedenastej Szakila przyszia po mnie do szkoty. Na pytanie nauczyciela, dlaczego mnie zabiera,
odpowiedziala po prostu, ze musz¢ wraca¢ do domu. Wytlumaczyta mi to po drodze.

- W Kabulu moze dojs¢ do wojny, musze zawiadomi¢ calg rodzing. Zadzwoni¢ do magazynu taty.

Styszatam, jak prosi go, zeby zrobil zakupy i wracal czym predzej. Potem telefonowata na lotnisko
i zawiadomila Soraje, zZe powinna przyjecha¢ do domu. Szakila wygladata dziwnie, starala si¢ zachowa¢ zimna

krew, ale co pie¢ minut podchodzila do okna, zeby zobaczy¢, czy nadchodza rodzice. Péltorej godziny pdzniej
wszyscy byli w domu.

- Skad ten pospiech? - zapytal tata.

- Jadac do redakgji, ta sama droga co zwykle, zauwazytam, ze sklepy sa zamkniete i ze ludzie buduja zapory
z workow z piaskiem. Widzialam uzbrojonych mezczyzn w turbanach, a przeciez nikt poza wojskowymi

nie ma prawa nosi¢ w miescie broni. Kiedy takséwka dojechata do gmachu Ministerstwa Gospodarki Wod-
nej i Elektrycznosci, niedaleko placu Defilad, jaki§ wojskowy”datl znak, zeby si¢ zatrzymac. Pokazatam mu
legitymacje stuzbowa i powiedziatam, ze jad¢ do redakcji. Rozkazal mi zawraca¢ ze stowami: ,W miescie sa
zolnierze Golbuddina Hekmatjara!”. Zapytatam, kim jest ten Hekmatjar, i w tej samej chwili jaki§ mezczyzna
w tradycyjnym stroju, z brodg i w turbanie, wrzasnal: ,Nalezymy do Hezb-e Eslami Hekmatjara!”. Ni stad, ni
zowad dookota samochodu wyrosto jak spod ziemi pelno mezczyzn w turbanach; kazatam kierowcy natych-
miast zawrocic.



Takséwkarz wykonywal manewr, kiedy ten sam wojskowy, ktéry nas zatrzymal, znowu zaczal dawac

mi znaki: chcial; Zzebym zabrata dwie dziewczyny pracujace w Ministerstwie Gospodarki Wodnej i
Elektryczno$ci. Opowiedziaty mi, ze ci brodacze bili je i ponizali, bo byly ubrane w spédnice i rajstopy.
Sciagneli z nich rajstopy i powiesili je im na szyjach. Napluli im w twarz i wyzywali od komunistek. Za
mostem, blizej naszej dzielnicy, panowal spokoj. Nikt nawet nie przypuszczal, ze kilkaset metrow dalej sytu-
acja wygladata zgota inaczej.

Kolacje tego wieczoru zjedlismy okoto wpot do dsmej, a wkrotce potem zaczely si¢ walki. Szakila pobiegta
szybko do Sabera na szdste pietro, zeby zobaczy¢, gdzie si¢ tocza. Chociaz wtedy byto to zabronione, Saber
mial lornetke. Byt zakochany w Victorii, dziewczynie z bloku naprzeciwko, i jakims$ cudem zdobyt lornetke,
zeby z balkonu mdc oglada¢ ukochang. Jego matka, zatrudniona przy sprzataniu patacu prezydenckiego,
potwierdzita Szakili, ze brodacze w turbanach odestali tego dnia do domu wszystkie kobiety, wyzywajac je od
komunistek. Czyli ludzie Hekmatjara byli juz w palacu prezydenckim! Z wysokosci szdstego pietra Szakila
widziata walki od strony Pol-e Mahmud Chan, naprzeciwko patacu prezydenckiego, niedaleko szpitala i w
strong¢ dzielnicy Szaszdarak, skad blisko do budynku radia i telewizji. Radio jednak nadawalto normalnie, tyle
ze nie bylo zadnych wiadomosci o toczacych si¢ walkach.

Szakila nie mogta si¢ uspokoi¢ i powtarzata:

- No i widzicie, miatam racje!

Przed oknem w naszym pokoju ulozytySmy z So-raja stos z poduszek, a ja myslalam o tym, co ostatnio
mowily moje kolezanki w liceum: ,,Jedli ekstremisci wejda do Kabulu, nie bedzie si¢ mozna malowa¢ ani
nosi¢ zachodnich ubran. Zobaczycie, zabronig nam nawet jezdzi¢ na rowerach!”.

Po kilku minutach wybuchy stycha¢ bylo juz tak blisko, ze mieszkancy piatego i szdstego pigtra zeszli
schroni¢ si¢ w piwnicy. Byli najbardziej narazeni na strzaly. Walki trwaly ponad dwa dni, a my nie mieliémy
zadnych oficjalnych informacji. Wreszcie trzeciego dnia radio Kabul podalo, ze ludzie z partii Hekmat-jara
zostali wypedzeni, udaremniono prébe przejecia miasta. Potem ogloszono utworzenie Islamskiego Panstwa
Afganistanu i powolanie nowego rzadu wywodzacego si¢ z ruchu oporu, dowodzonego przez komendanta
Masuda, aktualnego pana Kabulu. Stysze jeszcze stowa obwieszczenia: ,W najblizsza sobote wszyscy, a w
szczegolnosci kobiety, winni wréci¢ do pracy. Szkoly dla dziewczat beda ponownie otwarte, tak samo jak
szkoly dla chtopcow” I ja, i moje szkolne kolezanki poczuty$my wielka ulge. Hekmatjara batysmy sie do tego
stopnia, Ze cala nasza dziewczeca ,,polityka’, a pragnetysmy swobody uczenia sig, a potem pracy, sprowadzata
sie do zyczenia, zeby ten fanatyk zostal zepchniety mozliwie najdalej na péinoc albo do Pakistanu! Miesiac
pdzniej telewizja nadata reportaz o zbrodniach popelnionych przez komunistéw. Pokazano grupy wieznidéw
masowo mordowanych w Pol-e Czarchi, setki rozrzuconych par butéw, zbiorowe groby... Kiedy komunisci
sprawowali wladzg, tysigce ludzi oskarzonych o antykomunizm aresztowano, stracono i pochowano w zbi-
orowych grobach. Krazyty pogtoski o afganskich wiezniach politycznych zestanych na Syberig. Kilka miesiecy
pdzniej moja kolezanka Anita, uszczesliwiona i petna nadziei, przyszla si¢ ze mna pozegna¢, bo wyjezdzala z
matka do ZSRR na poszukiwanie ojca. Sprzedaly dom, zeby optaci¢ podréz. Bytam smutna, taka smutna, ze
wyjezdzajg szuka¢ ducha...

Anita ktérego$ dnia wrdcita z ZSRR. Nie odnalazla ojca.

Sytuacja w Kabulu stata si¢ dziwna: z jednej strony mozna bylo swobodnie si¢ poruszaé, uczy¢ sie, pracowac,
a z drugiej cigzyta nam na co dzien wojna narzucona przez Hekmatjara. W 1993 roku walki przybraty na sile
i intensywnosci. Zima, kiedy nie odbywaja si¢ lekcje, bo w Afganistanie jest za zimno, szkoty zamieniono

w schroniska dla rodzin przesiedlencow. Bardzo ucierpialy dzielnice na potudniu, zachodzie i w centrum
miasta. Mieszkancy uciekali, szukajac schronienia w pétnocnej czesci miasta, niektérzy wyruszali do Dzala-
labadu albo do Pakistanu. Toczyla si¢ prawdziwa wojna etniczna. Pasztunowie zabijali Hazaréw, Ha-zarowie
zabijali Tadzykow... Najwigksza odpowiedzialnos¢ za te rzezie ponosit nadal Golbuddin Hek-matjar, a on,

co bylo powszechnie wiadome, byl calkowicie podporzadkowany tajnym stuzbom pakistanskim. W tamtym
czasie, chcac zastraszy¢ mieszkancow, mlodzi chlopcy zatruwali zywno$¢, wstrzykujac do warzyw i owocow
toksyczne substancje. Po ich zjedzeniu ludzie chorowali, byta nawet pewna liczba ofiar §miertelnych. Kabulc-
zycy byli przerazeni, bali si¢ kupowac¢ $wieze produkty od wedrownych handlarzy. Po kilku tygodniach jedna
z takich band zostala zatrzymana, pokazano ja w telewizji i powoli ludzie sie¢ uspokoili.

Wszedzie spadaty rakiety. W niektére dni doliczano si¢ trzystu, ale czasami bylo ich nawet tysigc. W szpi-
talach bylo pelno rannych. Brakowato lekéw. Lekarze pracowali dzien i noc. W styczniu 1994 roku sity Gol-
buddina Hekmat-jara, do ktoérych dofaczyly oddzialty dowdédcow Hazaréw, generata Dostuma i Mazanego,
rozpoczely krwawg kampani¢. Bombardowania zaczely sie 1 stycznia o godzinie czwartej rano i trwaly bez
przerwy caly tydzien, ktory razem z sasiadami spedziliémy w piwnicy.



W catym miescie wytaczono wode i prad. Potem walczace strony oglosity co$§ w rodzaju zawieszenia broni,
co umozliwilo zagranicznym dyplomatom wyjazd ze stolicy. My tez skorzystaliémy z okazji, zeby schroni¢
sie w polnocnej dzielnicy miasta. Po drodze widzielismy tysigce ludzi, cale rodziny, ktére musialy porzucic¢
domy. Bitwa trwala ponad siedem miesigcy, a znaczna cze¢$¢ Kabulu zostala spalona albo zburzona. Spalono
uniwersytet, jeden z najwigkszych w tym regionie. Spladrowano i spalono biblioteke uniwersytecka, druga co
do wielkosci w Azji. Zburzono i obrabowano muzeum. A mimo to zyli$my, ja chodzitam do liceum, a moja
siostra Szakila wyszta za maz w dniu, w ktérym na Kabul spadto trzysta rakiet. Zyjac w warunkach wojen-
nych, zobojetnielismy na tragedie wlasnego kraju. Bylismy tak otumanieni, Ze nie dostrzegalismy jeszcze
jednego grozacego nam niebezpieczenstwa, a mianowicie tajnego ruchu uczniéow szkot religijnych, rodzaju
nowej zbrojnej milicji. Pod koniec 1994 roku zawladneta ona jedna trzecia kraju na potudniowym wschodzie,
wykorzystujac walki dowddcow wokét Kabulu. Zostalo nam niewiele ponad dwa lata tej dziwnej wolno$ci w
nieustannie obleganym miescie. Mialam czternaicie lat, tyle co Ramika, moja uczennica, ktéra wchodzac do
pokoju, zdejmuje burke i grzecznie siada na podlodze, zeby postucha¢, jak czytam wiersz stynnego Moham-
mada Hafeza Szirazi.

Swiat byt dla mnie domem

I wszedzie szukatem wiedzy

Lubitem wedrowa¢ pod réznymi niebami
Zbierajac najdrobniejsze okruchy mysli
Jak réznorakie owoce, ktorymi

Karmita si¢ moja filozofia.

Ramika zapisze go pod moje dyktando, a potem wyrecytuje.

Jest w takim wieku, Ze stosuje si¢ do niej potworny dekret ogloszony przez talibéw zaraz po ich wkroczeniu
do Kabulu: ,Wszystkie dziewcze¢ta muszg by¢ zamezne”. Zdarzyto si¢ niedawno, chyba w zesztym roku, ze

w sasiednim bioku do drzwi pewnego mieszkania zapukata kobieta. Byla to jedna z tych streczycielek, ktore
szukajg dla talibéw mlodych Afganek. Otworzyla jej matka, a byla w domu sama z trzema cérkami, i do
mieszkania wtargneli talibowie. Zbili matke do utraty przytomnosci i porwali jej trzy cérki. Streczycielka
powiedziala sgsiadom, ze juz byly poslubione jej trzem synom, a ona ma prawo sprowadzi¢ synowe do domu!
Od tamtej pory drzwi otwiera nieznajomym zawsze ojciec albo Daud.

Jedna z moich kuzynek padta ofiarg tej diabelskiej putapki. Upatrzyt ja sobie pewien talib; stal si¢ natarczywy
i grozil calej rodzinie, az kuzynka byta zmuszona poslubi¢ jakiegos o wiele od niej mtod-
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szego chlopca, cho¢ nie miala najmniejszego zamiaru wychodzi¢ za maz.

Zdarzylo si¢ mnoéstwo tego rodzaju przypadkow, jedne straszne, inne po prostu zalosne, ktére ztamaty

zycie dziewczetom w wieku Ramiki i moim! Dzi$§ wieczorem bede sie modli¢ o niemozliwe, o przywrdcenie
wolnosci kobietom, a wygladajac na ulice, bede czujniej Sledzi¢ wzrokiem burke Ramiki.

Zmienitam sig. Jestem dorosta.

Polowanie na latawce



Tata martwi si¢ o nas, odkad dziala nasza tajna szkota. Nie méwi o tym, bo widzi, ze dla Sorai, Dauda i dla
mnie jest ona pewnego rodzaju lekarstwem. Nawet mama troche si¢ ozywilta. Czasem, ze smutkiem, tata
mawia:

- Ach, kiedy wy chodziliscie do szkoty! Gdy prowadzilem was na lekcje angielskiego! To byty czasy! Teraz
kryjecie si¢ jak ztodzieje, a te dzieci i tak nie zaznajg nigdy tego samego co wy. Juz wasze dziecinstwo nie bylo
tatwe, ale one...

Ojciec sprawia wrazenie, jakby dzwigal na barkach cig¢zar calego swiata.

Odkad w domu codziennie zjawiajg si¢ dzieci, zapanowalo u nas pewne ozywienie. Mama si¢ wlaczyla.
Poczatkowo nie chcieli$my jej za bardzo przeszkadza¢, ale teraz pomaga nam w miare swoich sit. W poludnie
gotuje dla dzieci i cieszy si¢, widzac, jak jedza. Kiedy wychodzg, ma dla nich stowa otuchy:

- Bardzo dobrze! To jest wasz sposob walki.

Dzigki tej zmianie w domu odwiedzajg nas sasiadki, matki naszych uczniéw i uczennic. Dawniej przychodzity
do mamy tylko wtedy, kiedy miaty klopoty ze zdrowiem. Potem zaczely sie bac¢ i coraz rzadziej wpadaly po
rade. Potem zabraklo wszystkiego, co jest potrzebne do leczenia, i w ogdle przestaly si¢ pokazywac. Teraz
mama moze znowu przyjmowac je bez obawy - te kobiety na pewno nie doniosg o istnieniu szkoly, bo tym
samym zadenun-cjowalyby wiasne dzieci. A one i tak sg juz zagrozone! Dziewczynki przede wszystkim, ale
chlopcy tez. Po miescie krazy przerazajaca plotka. Podobno zagingli jacy$ mali chlopcy, niektérych odnalezi-
ono okaleczonych lub niezywych. Ludzie méwig, ze talibowie postuzyli si¢ nimi do handlu narzadami. ,,Po-
dobno”.. Duzo jest takich ,,podobno” w Kabulu. Gdyby$smy mieli chociaz jedng niezalezng gazete, jak w cza-
sach, kiedy pracowala Szakila. Przeprowadzitaby dziennikarskie dochodzenie... Ale to marzenia: miasto jest
zamurowane, jest jak cytadela milczenia, gdzie krazg tylko szepty i niesprawdzone informacje. Zanim nastali
talibowie, odbylam staz w redakcji Szakili. Mialam trzynascie lat, gdy postanowilismy z kolegami wydawa¢
nasza wlasng gazete, opracowywang przez i dla mtodziezy. Nie bylo wtedy Zadnej prasy mtodziezowej i my
chcielismy wypelni¢ te luke. Gazete skladaliémy wlasnorecznie w domu razem z Faridg, Marjam i Saberem,

a pomagata nam moja starsza siostra. Wychodzita raz na kwartat pod tytutem Fager, co znaczy ,,$wit”. Pisana
recznie w jednym jedynym egzemplarzu krazyla od domu do domu, obiegata calg szkote, przyjaciét i rodziny
przyjaciol. Wracala do mnie po kilku miesigcach, czesto postrzepiona, niekiedy brakowato fotoséw gwiazd
filmowych...

Do ostatniej strony przyklejalismy koperte, do ktérej czytelnicy mogli wklada¢ swoje propozycje, dzigki
czemu nastepny numer mogli$my zaczynac od tematéw szczegélnie ich interesujacych.

Przepisywalis$my z czasopism iranskich artykuly dotyczace probleméw kobiet, zamieszczali$my informa-

cje o wydziatach uniwersyteckich i kierunkach ksztalcenia zawodowego. Lzejsze dziaty byly poswiecone
modzie, makijazowi, muzyce. Wycinalam zdjecia aktorek i modelek. Pisalismy o nowych ksigzkach, ptytach
kompaktowych. Robitam fotokopie pocztowek ze zdjeciami gwiazd filmu indyjskiego i amerykanskiego,
przytaczalam anegdoty z ich Zycia. A jesli chodzi o powazniejsze tematy, siostry pomagaly mi zapelni¢ dzial
polityczny i publicystyczny. Zwlaszcza Szakila.

Kiedy wkroczyli talibowie, pracowalam nad ostatnim numerem roku. Nie moglam go skonczy¢, nie mialam
juz do tego serca. Wzigli to na siebie Farida i Daud. Gest brata mial swoje znaczenie, miat sprawi¢, zebym nie
tracifa wiary. Chcial, Zebym kontynuowata wydawanie gazety, ale ja naprawde stracitam ochote.
Zrezygnowalam, zresztg pozostali tez. Skad bra¢ material, skoro prasa jest cenzurowana? Zostalismy
catkowicie odcieci od $wiata. Nie dysponujemy zadnymi informacjami z wyjatkiem z rzadka przychodzacych
do Dauda listéw od kolegdéw, ktérzy wyjechali do Niemiec, Londynu albo do Holandii, skapych wiadomosci
z Rosji od Wahida i stuchanego wieczorem potajemnie radia. To wszystko. Zyjemy jakby w jakiej$ abstrak-
cyjnej prozni. Daud twierdzi, ze dla $wiata Kabul przestal istnie¢. Jego koledzy mysla, ze w Kabulu nie ma juz
Afganczykow, ze znajduja si¢ tu jedynie Pakistanczycy.

Ilekro¢ rozmawiamy o tym, co mogg mysle¢ mieszkancy innych krajow, Daud jest nastawiony najbardziej
pesymistycznie.

- Mydlisz, ze ich to obchodzi? Nie wydaje mi si¢. Nie wiedzg nawet, gdzie lezy Afganistan. Jestem przekonany,
ze nie wierza, iz to wszystko tu < si¢ dzieje. To nie ich sprawa. Nawet Afganczycy mieszkajacy za granica
majg to w nosie! Dwa razy trafita nam si¢ gratka i za posrednictwem kolegi Dauda pracujgcego w Air Ariana
dostali$my pisma z Emiratéw Arabskich.

Linie lotnicze dzialaja, ale juz bez kobiet i obstuguja tylko loty do Islamabadu, Dubaju i Dzuddy w Arabii
Saudyjskiej. Dwa pisma na trzy lata to dosy¢ mizerne zZrédto informacji! Z letargu budzi nas Farida, ze swoim
darem stawiania pytan, na ktére ma gotowe odpowiedzi:



- A gdyby tak wznowi¢ wydawanie gazety? Nie masz ochoty? Bo ja tak! Wystarczy zacza¢! Proponuje, ze prze-
jdzie si¢ po miescie i jak reporter, tyle ze niewidzialny, bo w burce, zbierze informacje do nowego numeru
gazety. Pomoze nam Daud i zaopatrzy nas w artykuly pismienne, a poniewaz ma bardzo fadny charakter
pisma, zajmie si¢ tez kaligrafia.

Szkoda, ze nie ma z nami Szakili. Od dnia jej Slubu wszyscy w domu odczuwamy brak jej autorytetu i
usmiechu. To ona pilnowala naszej nauki, a mnie i Soraj¢ otaczata troskliwg opieka. Uwielbiata muzyke i film
i to dzieki niej tata zabieral nas do kina. Szakila $wietnie si¢ uczyla, byta ciekawa wszystkiego. Kiedy miafa
jedenascie lat, byla najlepsza w klasie z rosyjskiego, czym zastuzyta sobie na propozycje pobytu w ZSRR i na
gromy Wahida, ktory nie chciat jej pusci¢. Ale ona postawila na swoim.

Siostra zaczynala w niezaleznym wydawnictwie jeszcze za studenckich czaséw. Dzisiaj wspominam ten peten
entuzjazmu okres, kiedy udalo mi si¢ odby¢ staz w jej gazecie. Mialam trzynascie lat, chodzitam do redakc;ji
razem z nig, mimo deszczu pociskéw zapowiadajacych poczatek burzenia Kabulu. W 1994 roku zaczynalismy

dopiero orientowac sie w zfozono$ci wasni miedzy réznymi odtamami ruchu oporu.
Przypominam sobie, na przyklad, nieudany zamach stanu 1 stycznia, kiedy Uzbecy nalezacy do milicji

generala Dostuma i ultrafundamentatisci Hekmatjara probowali obali¢ prezydenta Rabbaniego, Tadzyka,
wspieranego przez oddzialy komendanta Ahmada Szaha Masuda. Dziennikarze nazwali ten epizod ,,piata
bitwg o Kabul”. Milion ludzi na drogach, uciekajacych na prowingje... Préba zamachu stanu nie powiodta
sie, w czerwcu Masud zdotal wyprze¢ fundamentalistéw ze stolicy, ale Szakila méwita, ze nigdy nie zaznamy
pokoju.

- Silna wladza wywodzaca si¢ z mocnego sojuszu modzahedinéw jest nie na reke Pakistanowi. Woli, Zebysmy
byli podzieleni, rozdarci. Dopdki z powodu wojen plemiennych sytuacja w naszym kraju jest niestabilna,
dopdty Pakistan moze spokojnie prowadzi¢ swoja agresywna polityke w stosunku do Indii i korzysta¢ ze
wsparcia Stanéw Zjednoczonych. Polityka, jaka Amerykanie prowadza w Azji, jest straszliwym bledem.
Ktéregos dnia, kiedy przyszty$smy rano do redakcji, czekaly na nas smutne wiadomosci. Mirwajs Dzalil,
afganski dziennikarz pracujgcy dla BBC, zostal zamordowany przez Golbuddina Hekmatjara. Po potudniu
poszlysmy do szpitala zobaczy¢, jak wyglada. Na ciele nieszczesnika wida¢ bylo slady zaciektosci jego
oprawcow. Towarzyszacy mu dziennikarz zagraniczny wyjawit powdd tego zabdjstwa: Dzalil filmowat
walczacych w szeregach Hekmatjara pakistanskich i arabskich bojownikow. Chcieli wywotaé strach i
zniszczy¢ dowody zaangazowania obcych najemnikdw po stronie afganskich ekstremistow.

Szakila przekazywala nam co wieczdr zastyszane w pracy albo na wydziale opowiesci, ktore spisywata w
zeszycie. Stuchalam jej z wielkim zainteresowaniem, a niektore fakty wykorzystywatam w mojej gazecie.
Pamigtam, na przyktad, doskonale ,,przypadek” pani Zarminy, tak znamienny dla szatanskich meandréw
komunistycznej administracji. Pani Zarmina byta sprzataczka w Zarzadzie Transportu Miejskiego w Kabulu,
Rijasat-e Melli Bus. Byla to poczciwa kobieta, analfabetka, a zapisala si¢ do partii komunistycznej w miejscu
pracy, bo prawdopodobnie byto to konieczne, zeby mdc sprzata¢ w urzedzie. Chcgc wstapi¢ do partii, musiata
zlozy¢ przysiege, ze nigdy nie sklamie swoim przelozonym ani nie zdradzi partii. Ot6z ktéregos dnia, kiedy
sprzatata w jakims biurze, niechcgcy podstuchala rozmowe dyrektora wydzialu, jego zastepcy i kilku in-
nych 0séb na kierowniczych stanowiskach. Zrozumiala, ze rozmawiajg o odsprzedazy czesci zamiennych, co
bylo absolutnie nielegalne. Dyrektor polecit swojemu zastepcy, zeby nalezgce do panstwa autobusy psuty sie
cze$ciej 1 byly uznawane za niezdatne do uzytku, co kwalifikuje je na ztom.

- Sprzedamy silniki i czg$ci zamienne. Pienigdze zostang dla nas.
Pani Zarmina przysiegala, ze nigdy nie oktamie partii. Dlatego tez poinformowala o tym, co ustyszala,

stuzby administracyjne wydzialu transportu. Podczas tego przestuchania byli obecni Farid Mazdak, cztonek
biura politycznego i zastepca sekretarza sprawujacej wtedy wladze partii Watan. Nieszczesna pani Zarmina
nie wiedziala, ze miala do czynienia ze zorganizowang mafig. Farid Mazdak przyznal jej medal za zastugi i
podzigkowal. Nastepnego dnia, kiedy pani Zarmina nie wrdcita po pracy do domu, jej zaniepokojony maz
zjawil si¢ w Rijasat-e Melli Bus. Nikt nie umial mu powiedzie¢, gdzie jest jego zona. Uplynat tydzien i maz
razem z dzie¢mi znowu przyszedt da urzedu upomnie¢ si¢ o zone. Byl natarczywy, bo wiedzial o calej his-
torii i podejrzewal, Ze Zona jest przetrzymywana w budynku. Rzeczywiscie, wigzil j3 od tygodnia w swoich
pomieszczeniach sam dyrektor... Wezwal meza do swojego gabinetu, zamknat drzwi na klucz i zmusit go,
zeby przygladal sie, jak gwalci jego zone. Po czym oswiadczyt biedakowi, ze jak mu si¢ nie podoba, moze si¢
rozwies¢, i probowat zmusi¢ go do; podpisania wniosku o rozwéd.



Calkiem zdezorientowany, mezczyzna nie wiedzial, co ma robi¢, wahat sie. Wtedy dyrektor kazal ogoli¢ pani
Zarminie glowe na oczach dzieci... Maz nadal bil si¢ z my$-; lami. Doprowadzony do wsciektosci takim brak-
iem* postuszenstwa dyrektor kazal wrzuci¢ dzieci do rzeki Kabul, przeptywajacej tuz obok siedziby Zarzadu
Transportu Miejskiego. Pani Zarminie udalo sie¢ wyrwac, skoczyta do rzeki i uratowala syna. Niestety, prad
porwal cérke. Oszalata z bélu biedna kobieta wrocita do domu, ale maz nie chciat jej wpusci¢. Ona jednak nie
poddala sig, chciata przeprowadzi¢ sprawe do konca. Poszta wobec tego zlozy¢ skarge do Ministerstwa Trans-
portu. Ale general Chalil, sam zamieszany w ten pokatny handel, rozkazal swoim strazom dac¢ jej nauczke i ja
wyrzucil.

Tragedia pani Zarminy trwala ponad dwa lata. Wszyscy brali jg za wariatke, nikt nie wierzyl jej opowiesci.
Nawet kiedy skladala zazalenie do Fazela Hagh Chaleghjara, niekomunistycznego premiera w rzadzie doktora
Nadzibullaha, ten nie chcial jej przyjac. Szakila opisala te historie w swojej gazecie, na szczeécie niezaleznej,
mimo pogrdzek partii Watan. Jej artykul pomdgl wreszcie pani Zarminie zatriumfowa¢ nad nieszczgsciem

i niesprawiedliwoscig. Kiedy w kwietniu 1992 roku ruch oporu zdobytl stolice, biedna kobieta poszta szuka¢
sprawiedliwo$ci u nowych panéw Kabulu. Zamieszani w sprawe czlonkowie mafii zostali wreszcie zatrzymani
i osadzeni w wigzieniu. Jednak kiedy weszli talibowie, pani Zarmina stracita prawo do pracy, musiala uciekac
do Pakistanu i, wedlug ostatnich wiadomosci, jakie zdobyla Szakila, wegetuje z synem w obozie dla
uchodzcéw w Naser Bagh, kilka kilometréw od Peszawaru.

Relacje o gwaltach ukazywaly sie wtedy czgsto w gazetach i jest ich nadal duzo pod rzadami talibow, ale juz
nie w prasie. Za komunistéw pewna dziennikarka z tygodnika Sabawan opublikowala artykul na ten temat,
zmieniajac przez ostrozno$¢ nazwiska, bo w sprawe byli zamieszani wptywowi czlonkowie partii. Dziewc-
zyna o imieniu Parwin pracowala w Ministerstwie Edukacji. Kilku kolegéw z ministerstwa zaprosilo ja na
spotkanie towarzyskie. Na miejscu zorientowala sig, ze jest jedyna kobieta. Byto juz za pdzno, zeby mogta
wyjs¢. Upili ja i zgwalcili. Nawet szofer uczestniczyl w gwalcie. Do szpitala, nieprzytomna, zawiézl ja dozorca
domu. Dziennikarka byta tego dnia w szpitalu przez przypadek, a Parwin przed $miercig zdazyta wszystko jej
opowiedzie¢. Nigdy nie zapomne jeszcze jednej historii. W redakcji opowiadano, ze na oddziale potozniczym
szpitala Malalaj w Kabulu urodzit si¢ potworek i zyt tylko osiem godzin. Matka pochodzila z regionu Salang,
na p6inoc od miasta. Twarz noworodka budzila groze: miat jedno oko posrodku czota, jedno ucho niemal

na czubku gtowy, a usta na lewym policzku. Nie mial rak ani n6g. Niektorzy lekarze twierdzili, ze to skutek
stresu wywolanego wojng, na jaki matka narazona byla podczas ciazy. Po przeprowadzeniu badan laborato-
ryjnych uznali ostatecznie, ze matka i dziecko byli narazeni na dziatanie substancji chemicznych przenos-
zonych przez pociski Scud. Wojska radzieckie uzyly ich po raz pierwszy w dolinie Salang. To wszystko

dzialo sie wtedy, kiedy mimo wojny domowej nie byli$my skazani na jedyne zZrédlo informacji, gdy dziatala
telewizja, wychodzily gazety, kiedy w miar¢ normalne Zycie bylo jeszcze mozliwe. Ostatnio najwazniejsze
informacje radia Szariat dotycza znowu i jak zwykle kobiet: zakaz odzywania si¢ na ulicy, bo dzwigk ich
glosu maglby ,,prowokowa¢” handlarzy na bazarze. Jedyne, co nam pozostalo, to ,,radio ulica” - wiadomosci
przekazywane szeptem przez tych, ktérzy poruszajg si¢ swobodnie, czyli mezczyzn. Po Kabulu krazy znowu
fala poglosek o saudyjskim przyjacielu talibéw, panu ben Ladenie, i zaslubinach - data i miejsce nie jest znane
- mully Omara, dowddcy talibéw, z jedna z jego licznych cérek. Ludzie opowiadaja, ze wesele bylo wystawne i
gorszace. Zasady talibéw najwyrazniej nie obowigzuja ich samych. Pewnego dnia odwiedzila nas moja dawna
kolezanka szkolna Hafeza z propozycja, zeby pozycza¢ od niej ksigzki po pigéset afghani za tom. Jej matka
piecze chleb i sprzedaje go za marne pienigdze, jak wiele innych ubogich kobiet. Tak nam jej byto zal, ze
Daud obiecal wypozycza¢ od niej co tydzien jedng ksigzke, nawet jesli nie bedziemy ich czytac.

W przeciwienstwie do naszego starszego brata Daud jest wrazliwy i milczacy. Méwi niewiele, ale zawsze jest
gotow pospieszy¢ z pomocg. Ozenit si¢ w lipcu 1998 roku. W normalnych czasach $lub to prawdziwe $wieto.
Po $lubie Dauda pozostalo nam mgliste i gorzkie wspomnienie. Mam poczucie, jakby nic si¢ nie stalo, jakby
nie byt naprawdg zonaty. A przeciez Marjam, jego Zona, mieszka u nas zgodnie z obyczajem. Daud bardzo
chciat si¢ ozeni¢. O Marjam, przyjacidlce zony, dziewczynie z dobrej rodziny, opowiedzial mu kiedys jeden z
jego przyjaciol, bo uwazal, ze spodobataby mu sie. Zaprosit do siebie Dauda, a poniewaz Marjam mieszkata
po sasiedzku, brat zobaczyt ja w ogrodzie rodzinnego domu. Nie moégt si¢ z nig spotkac tak, jak mlodzi ludzie
spotykali si¢ przed talibami, co oczywiscie go irytowato. Tak czy inaczej mial juz dwadziescia dziewiec lat i
stanowczo chcial sie ozeni¢.

Rodzice poprosili o jej reke, jak kaze obyczaj. W Afganistanie to rodzice organizuja zaslubiny. Moja babcia
miata zwyczaj mowi¢, ze milos¢ przychodzi po nik-ha, czyli ceremonii religijnej. Ze wzgledu na sytuacje
panujaca w Kabulu zar¢czyny si¢ nie odbyly i przyszli matzonkowie nie mogli si¢ widywa¢. Nie bedzie za-
bawy ani muzyki, ani prezentéw i pieknej sukni.



Mama czgsto nam opowiadala, Ze na swoim $lubie byta ubrana we wspanialg zielong suknie zaprojektowana
przez oficjalnego krawca dworu krolewskiego, pana Azara. Potem, na wieczor, przebrata si¢ w dlugg bialg
suknie z Paryza, pozyczona od zony szefa stuzb wywiadowczych krola. Zielona suknia, w kolorze nadziei i is-
lamu, jest tradycyjng szatg zakltadang na uroczystos¢ religijng. Wieczorem obowiazuje bardziej zachodni styl,
a bialy kolor przyszed! do nas z Europy. Podczas przysiegi $lubnej oblubiency wymieniajg obraczki, a starsza
kobieta nalezaca do rodziny wkiada im w zaglebienie dfoni henne. Potem mloda para przeglada si¢ w specjal-
nym lustrze, ktdre pdzniej zabiera do sypialni. Nowozency odczytujg werset z Koranu i wypijaja stodki napdj,
zeby w ich zwigzku nie zabraklo stodyczy przez cale zycie. Na zakonczenie uroczystoéci puszcza sie krew z
barana i jesli krew zaplami buty panny miodej, oznacza to, ze bedzie zawsze wierna mezowi.

Daud i Marjam zostali tego wszystkiego pozbawieni, totez uznalismy, ze trzeba jednak sprobowa¢ wyprawi¢
im wesele. Ale jak to zrobi¢? Nie mozna i$¢ do restauracji, jak z okazji §lubu Szakili, kiedy mielismy setke
gosci. Zadna restauracja nie zgodzitaby sie przyja¢ jednoczesnie mezczyzn i kobiet. A nasze mieszkanie jest
za male, zbyt wystawione na ciekawo$¢ sgsiadow i talibéw. Zupelnie nie wiedzielismy, jak uczci¢ ten zwigzek,
chyba ze w piwnicy, dokad schodzili$my w najgorszych czasach bombardowan.

Rodzice Marjam mieszkali w domu z ogrodem w innej dzielnicy Kabulu, ich sasiedzi byli zaprzyjaznieni z
kolegg Dauda, podj¢lismy wigc ryzyko zorganizowania uroczystosci w domu narzeczonej.

Soraja i ja od dawna juz nie wychodzitySmy z mieszkania. Od dawna tez nie byly$my na zadnym §lubie.
Mimo to nie odczuwaly$my podniecenia, nie czynity$my przygotowan, nie byto mowy o malowaniu sie¢ ani o
szukaniu materialu na od$wietne sukienki. Grono zaproszonych gosci ograniczylo si¢ do absolutnego mini-
mum: kilku przyjaciél Dauda i obie rodziny. Brat byt rozzalony, bo nie moégl wlozy¢ eleganckiego garnituru i
krawata - to bylo zabronione. Koledzy zartowali:

- To nic... Przeciez nie bedzie si¢ robi¢ zdje¢¢, bo to zakazane. Nikt sie nie dowie, ze nie miate$ garnituru...
Widzac smutng mine Dauda, jeden z nich nie wytrzymat:

. - Nie, to niemozliwe, nie moge pozwoli¢, zeby moj kolega nie mial chociaz jednej kasety wideo z wlasnego
$lubu, musi mie¢ jaka$ pamiatke... Zajme si¢ tym. I przyszed! z kamerg wideo. Najpierw wszystko przebiegato
zgodnie z zasadg talibow, zakazujacg spotkan w mieszanym towarzystwie, nawet z okazji §lubu. Kobi-

ety zebraly si¢ w jednym pokoju, a mezczyzni w drugim. Na czas ceremonii trzeba bylo jednak potaczy¢
nowozencow, zeby mogli zatozy¢

sobie obraczki. Rodziny zgromadzity si¢ w ogrodzie. Daud i Marjam stali obok siebie. To byta najbardziej
symboliczna chwila, kolega Dauda wyjat wigc kamere, inny wlozyl do magnetofonu kasete z muzyka. Nagle
ktos zawotal:

- Talibowie! Ida!

Wybuchta panika. Kolega rzuca si¢ na kasety, a te znikajg btyskawicznie razem z magnetofonem, nikt nie
zdazyt si¢ nawet zorientowac, jak to zrobil. Ale talibowie styszeli! Wiciekli, zaczeli wszystko przeszukiwac,
bezskutecznie. Natomiast operator-amator nie zdazyt pozby¢ si¢ kamery, przytapali go na goragcym uczynku.
Zemsta obrdcila sie przeciwko niemu, zbili nieszcze$nika. Wyrwali mu aparat, rzucili go na ziemie, podep-
tali ze ztoscig, jak gdyby byt wcieleniem diabta, i jedyna pamigtka ze slubu Dauda zostata zniszczona. Ku
zadowoleniu talibéw nieliczni go$cie rozpierzchli si¢, a my wrdcilismy samochodem do domu, zabierajac ze
sobg panne¢ mloda, jak ztodzieje, gdy tymczasem jej wyjazd jest zawsze prawdziwg ceremonia. Kompletna
kleska. Kolega brata nie zostal, na szczescie, cigzko ranny, tyle ze w calej tej historii stracil kamere. Wszyscy
byli zszokowani, tata wsciekly, Soraja we tzach, a Daud rozzalony. Cdz to za wstyd sprowadzi¢ Zong¢ na tono
rodziny w podobnych okolicznosciach! Zazwyczaj §lub syna $wigtuje si¢ w sposob o wiele bardziej wystawny.
Przyjecie do rodziny nowego czlonka jest chwilg radosci i szczeécia.

Kiedy z domu odchodzi dziewczyna, wtedy szczescie spotyka rodzing jej malzonka. Biedny Daud, kilku
talibow upokorzylo go, demonstrujac swoja wladze! Czgsto zastanawiam sie, co chcg osiagna¢, zakazujac
uroczystosci i zabaw, pozbawiajac rodzinnych pamiatek, a odpowiedz jest za kazdym razem przerazajaco
prosta: chca nas pozbawi¢ zycia. Dla wlasnej korzysci chcg naszej zagtady, powolnej, ale pewnej. Na niebie
nad Kabulem nie ma juz latawcéw. Kiedys catymi dziesigtkami krazyly nad miastem. Chlopcy wspinali si¢ na
dachy, zadzierali glowy, ryzykujac upadek, zeby zlapa¢ wiatr. I czgsto spadali. Co roku do szpitala trafiali mali
ranni, ofiary latawcow. Ale ich réznokolorowe papierowe ptaki byty symbolem naszego nieba. Dzieci, ktdre
nie mialy na nie pieniedzy, robily sobie szelak, grozng bron sktadajaca si¢ z kamienia przymocowanego do
sznurka. Wypatrywaly latawcow i wyrzucaty pocisk, celujac w tor lotu obiektu ich pozadania.



Jesli trafiaty, oba sznurki plataly sie i matym zlodziejom pozostawalo juz tylko §ciggnac¢ tup na ziemie.
Polowanie na latawca konczylo sie czesto bdjka, tym bardziej ze niektérzy ,,mysliwi” postugiwali sie ulep-
szonym szelakiem z dwoma kamieniami, co czynilo polowanie jeszcze bardziej niebezpiecznym. Szelak nie
byl uzywany wylacznie przez drobnych zlodziejaszkow, postugiwali si¢ nim tez dla zabawy tacy chlopcy jak
Daud, ktérzy nie umieli puszcza¢ latawcodw. Ktéregos wieczoru, chcac mnie rozémieszy¢, So-raja opowiada
mi o latawcu, ktéry spadl Daudowi na glowe, kiedy brat byt maty.

- To bylo jeszcze w starym domu, przed przeprowadzkg tutaj, ciebie jeszcze nie bylo na §wiecie. Podczas gdy
Daud bawil si¢ w ogrodzie szelakiem, spadl mu na gltowe i zranil go szelak sgsiada, ktéry chybit celu. Krew
leciala mu z ust, ale bal si¢ przyj$¢ do domu, zeby nie dosta¢ bury. Jego kolega Abdullah zaprowadzit go do
swojej mamy, pielegniarki mieszkajacej na pierwszym pietrze. Zalozyla mu szew i przyprowadzita do domu.
Za godzine Abdullah spadt z dachu ze swoim latawcem. Krwawilo mu kolano i jego matka przyszta z ptaczem
do naszej mamy, méwiac, Ze jest ranny. Tym razem szyta i opatrywala go nasza mama. Daud byl spokojny,
prawie nigdy sie nie bil, pilnie si¢ uczyl, mial bardzo dobre stopnie, przede wszystkim z matematyki. Bardzo
lubit kino. Mial fadng kolekcje miniaturowych samochodzikéw, co miesigc kupowat sobie nowy. Mama
czesto nam opowiada o dniu obrzezania jej syndw, co zrobiono jednoczesnie. To byla wielka uroczystos¢,
zaproszono ponad setke go$ci. Mama zamowila dla chlopcow u krawca biate garnitury, zabito wielkiego

barana, a podwérko domu zostalo udekorowane girlandami z zaréweczek. Obrzezanie wykonuje najczesciej
cyrulik albo lekarz; mama wybratla lekarza. Ojciec doktadnie wyttumaczyt synom, na czym ono polega. W

przypadku starszego brata operacja przebiegla bez problemu. Daud za$ bardzo si¢ bat i kiedy przyszla jego
kolej, lekarz powiedzial, jak to si¢ zwykle robi w takich chwilach:

- Popatrz na niebo i na ptaki, synku... Swiadom sytuacji i rozdrazniony ze strachu, Daud

odpart:

- Szybko! Tnij! Wiem, co bedziesz robi¢. Wahid i Daud czuli si¢ skrepowani, kiedy mama

i ciotki opowiadaty te historie. Narzekali, ze dla nich to wcale nie bylo zabawne, bo oni cierpieli, a wszyscy
pozostali bawili si¢ w najlepsze.

Wahid zaciaggnal sie do wojska, a Daud chcial tego za wszelka cen¢ unikng¢. Skonczyt liceum Omara Szahida.
Zima 1987 roku Daud, a mial wtedy osiemnascie lat i zdat wlasnie konicowy egzamin w liceum, wyszedt rano,
zeby sprawdzi¢ wyniki. Kiedy zrobilo si¢ ciemno, a on nie wracal, rodzina zaczeta sie niepokoi¢. Tata obszedt
sasiadoéw i wypytywal kolegéw Dauda, czy go nie widzieli, a Sza-kila zadzwonita do Wahida do koszar. Brat
kazal nam nie ruszac si¢ z domu i powiedzial, Ze si¢ tym zajmie. Okoto péinocy przed domem zatrzymata
sie wojskowa cigzaréwka. Wysiadl z niej Wahid w mundurze wojskowym i Daud trzesacy si¢ ze strachu jak
osika. Nie bylo mnie przy /m, bo bytlam za mata, ale siostry opowiadaly ii to tyle razy, ze mam wrazenie,
jakbym wszysco sama widziala i styszala. Wahid nagadal Daudci i rozkazal mu nie wychodzi¢ z domu, a sam
[récit do koszar. Wtedy Daud opowiedzial, co sie,vydarzylo.

- Kazali nam cierplhie czeka¢ przed szkota na wyniki. Po dwoch gdzinach wezwali nas na szkolny
dziedziniec. Nags budynki otoczyli Zolnierze, a na dziedziniec weszli oficerowie. Jedna sale zamienili w biuro
koiisji poborowej i oglosili, ze beda wzywa¢ uczniw w kolejnosci alfabetycznej i kierowac ich doréznych
jednostek wojskowych. Ja z calag moja tasg dostalem przydzial do Gardez, na potudniu. Ci, ktérzy mieli
jakie$ chody, zaczeli wydzwanic¢ i w niecalg godzine poszli do domu. Ale ja icilku kolegéw nie wiedzielismy,
co robi¢, do kgo si¢ zwrdci¢. Wszyscy balismy sig, ze posla ns na front z karabinem w reku, jak Wahida. W
zsadzie nie powinni nas wciela¢ do wojska, bo re skonczylismy nauki. Jesli ktos chce studiow¢, zostaje zwoln-
iony. Wtedy zobaczylem Wahia w mundurze oficera gwardii prezydenckiej, wisyscie sze$ciu zolnierzy. Byt
bardzo rozgnieway. Wyprezeni na baczno$¢ zolnierze zasalutowat a on kazal im natychmiast przyprowadzi¢
dyrelora liceum i oznajmil mu: ,,To bezprawie, nie mcie prawa przetrzymywac tu uczniéw bez wiedzy
rodzicéw”. Przewodniczacy komisji poborowej odparl, ze on tylko wykonuje instrukcje. Wahid potaczyt

sie przez radio z ich dowodztwem i wyluszczyt sprawe dyzurnemu w garnizonie, a ten odpowiedzial, ze
rzeczywiscie uczniéw nalezy zwolni¢. Wszyscy koledzy zwiali, a mnie Wahid przywiézt do domu.
Wydarzylo si¢ to wtedy, kiedy Rosjanie urzadzali obtawe na mlodych chlopcow i sila wcielali ich do armii
afganskiej. Niektorzy, jak moj starszy brat, zglaszali si¢ na ochotnika, bo i tak trzeba bylo odby¢ stuzbe
wojskowa. Daud mial dopiero osiemnascie lat, a Wahid doskonale wiedzial, ze on nienawidzi wojska i wojny i
ze gdyby musial walczy¢ z afgan-skim ruchem oporu pod dowédztwem” Rosjan, nie wytrzymatby tego.
Przez trzy miesigce Daud zyl w ukryciu w domu, czekajac na egzamin wstepny na uniwersytet. W tym czasie
Szakila musiata robi¢ za niego zakupy i codziennie chodzita ze mng do wypozyczalni kaset wideo, bo trzeba
go bylo czyms zaja¢, a przede wszystkim w miare mozliwosci utrzymac go w domu.



Nie byto to tatwe, bo miotal si¢ po mieszkaniu jak niedzwiedz w klatce. Tylko w naszym domu szesciu
chtopcédw znalazlo si¢ w takiej samej sytuacji. Wieczorem spotykali si¢ na korytarzu, zeby porozmawiac.
Pewnego wieczoru bawilam si¢ z siostrami przed domem, kiedy nadbiegl Malek Rajhan, nasz sasiad, i kazat
mi ostrzec Dauda, ze po okolicy krazy wojskowy patrol. Popedzitam uprzedzi¢ brata i jego kolegéw, a oni
szybko sie rozeszli. W mieszkaniach rodzice urzadzili im kryjowki. Tego dnia mama zezloscila si¢ na Dauda.
Absolutny zakaz wychodzenia z mieszkania! Nie poszedl nawet na dwa wesela, jakie w tym czasie odbyly sie
w naszej bliskiej rodzinie. W modnych wéwczas popularnych i ludowych piosenkach réwniez byla mowa o
stuzbie wojskowej i armii, a na §lubach kobiety $piewaty:

Wieje wiatr i porywa moja chuste, Patrol zabral mojego lubego, Daj Boze, zeby zniknety te patrole, Co
zabraly mego wiernego lubego!

Rdézne opowiesci krazyly na ten temat. Jeden z sgsiadow opowiadal nam, ze gdy w dzielnicy Parwan Zolnierze
przetrzasali wszystkie mieszkania w poszukiwaniu chlopcéw, weszli do ludzi, ktérzy im powiedzieli, ze syn
wlasnie zmarl. To byt wybieg, chlopiec lezal na t6zku i udawat niezywego. Chwile potem rodzice stwierdzili,
ze rzeczywiscie nie zyje...

W Kabulu opowiadano o setkach takich zdarzen. Kazda rodzina miala w zanadrzu jakas histori¢. W tej samej
rodzinie niektdrzy popierali ruch oporu, a inni byli raczej po stronie rzagdu. Rodziny byly rozdarte.

By¢ Afganczykiem i walczy¢ w wojsku afganskim dowodzonym przez Rosjan z innymi Afganczykami? By¢
Afganczykiem proradzieckim czy antyradzieckim? Zachowa¢ neutralno$¢? Nadchodzily trudne momenty,
kiedy synowie osiggali wiek poborowy, | stale zresztg zmieniany w zaleznosci od kapryséw i rzadu i potrzeb
wojska. )

Kiedy$ na urodzinach, zgodnie z tradycja, za- I czeto $piewac cztero wiersze. Wérod gosci znalazly si¢ osoby
pochodzace z Kohestanu, réwniny lezacej okoto pigé¢dziesieciu kilometréw na péinoc od stolicy, i inne,
zamieszkale w Kabulu. Na zmiane rozlegaly si¢ glosy czlonkéw tej samej rodziny, to zwolennikéw komunisty-
cznego rzadu, ‘to przybylych z Kohestanu, popierajacych opozycje.

Prokomunisci $piewali:

Ach! Ten dzielny i dumny miodzieniec Wyprostowany na czolgu jedzie na front, Wyprostowany na czolgu
jedzie na front
w Pandzszirze! A oczy kobiet petne sg tez.

A zwolennicy ruchu oporu:

Chodzitam wéréd kwiatéw i wola mnie

modzahedin Dzieki za uprzejmos¢, czestuje mnie herbata,
Dzigki mu, nie wypije mu herbaty,

Jakiz jest wspanialy z bronig na ramieniu!

Pod koniec zimy prasa podata, ze mtodziez moze zapisywac si¢ na uniwersytet i zdawac egzaminy wstepne.
Patrole wojskowe mialy tego dnia robi¢ fapanki na miescie i legitymowac studentéw. Punkty kontroli byly
coraz bardziej liczne i wzmocnione.

Wahid zawi6zl Dauda i kilku innych chlopcéw z dzielnicy wlasnym dzipem, bo patrole nie zatrzymywaly
samochod6ow wojskowych. Unikniecie kontroli jednak nie wystarczato. Na egzaminach prace chtopcéw byly
oceniane bardziej surowo niz prace dziewczat. Rzad robil wszystko, zeby poprzez zaostrzong selekcje jak
najwiecej mtodych ludzi skierowa¢ do wojska.

Czekalismy z lekiem caly dzien. Wreszcie pod wieczér Daud wrdcit z zadowolong ming. Mial powody do op-
tymizmu, bo w liceum byl drugim uczniem w klasie. Jako kierunek studiow wybral ekonomig i zdat egzamin
wstepny. W tamtym okresie, kiedy kto$ byl zapisany na uniwersytet, mial prawo do legitymacji studenckiej

i do urzgdowego zwolnienia z wojska. Zaswiadczenie bylo wazne przez trzy miesigce. Po kazdym egzaminie
kwartalnym byto przedtuzane albo uniewazniane, w zaleznosci od wyniku.

Za pierwszy kwartat Daud dostal najlepsza ocen¢ w grupie. Jak kazdy dobry student, mogt otrzymac stypen-
dium umozliwiajgce dalsza nauke w ZSRR.



Nie mial najmniejszej ochoty na wyjazd, ale ojciec wolal, zeby opuscil Kabul i w ten sposéb uniknal wojska.
Nie nalezal jednak do partii, wobec tego nie przyznano mu stypendium. Daud poktdcit si¢ z sekretarzem
Zwigzku Mlodziezy Komunistycznej, odpowiedzialnym za przydzial stypendiéw. Ustyszal: ,Dla ciebie nie
ma!”. Ostatecznie ojciec wybral si¢ do sekretarza. Zrobil tyle szumu wokét tego aktu niesprawiedliwosci, ze
Daud w koncu dostal stypendium wazne tylko w Republice Tadzykistanu, w Duszanbe, a nie w Moskwie.
Daud je przyjat i wyjechal studiowa¢ ekonomi¢ w Duszanbe. Tak bylo dla niego lepiej, bo przepisy w sprawie
poboru do obowigzkowej stuzby wojskowej zmienily si¢ bez uprzedzenia. Z dnia na dzien na studentéw
nalozono obowiazek odbycia sze$ciomiesigcznej stuzby bez wzgledu na to, czy byli synami ministréw, czy
zwyklymi obywatelami. Rzad postanowil, ze w zaleznosci od potrzeb kazdy mezczyzna musi odby¢ dwa lata
stuzby wojskowej. Na szczg$cie Daud byt w Tadzykistanie. Korespondowali$my z nim. Od czasu do czasu
dzwonit do domu. Po roku przyjechal do Kabulu na wakacje i opowiedzial nam o nedzy i ubostwie, jakie
widzial w Duszanbe. Tutaj przywodcy opowiadali nam wspanialosci o zyciu w Zwigzku Radzieckim, a tymc-
zasem ludzie cierpieli tam najczarniejsza nedze.

- Poznalem kobiete, ktéra pracuje w panstwowym gospodarstwie rolnym za dwa ruble dziennie. Profeso-
rowie stawiajg ci dobry stopien za breloczek do kluczy. Za sprzedane w Duszanbe dzinsy mozesz przezy¢
jako student caly rok. Wszyscy afganscy studenci przywoza dzinsy, okulary przeciwstoneczne, parasole...
Wszystko, co kupuje si¢ tutaj czy w Peszawarze, tam kosztuje fortune. Nawet nozyczki do paznokci! Paczka
gumy do zucia!

Daud méwil, ze wéréd studentow w Tadzykistanie panuje radziecka moda.

- Najbogatsi zenig si¢ z Rosjankami i dajg dzieciom rosyjskie imiona, takie jak Natasza, Tieresz-kowa, Walen-
tyna, Aleksy, Iwan... To jest czg$cig programu sowietyzacji spoteczenstwa. Mlodych Tadzykéw wysytaja do
Moskwy, a na ich miejsce przysytaja rodowitych Rosjan.

Tlumaczyl nam tez, ze sowietyzacja Tadzykistanu wywotala wsréd Tadzykéw powazny problem dotyczacy
tozsamosci narodowej, chociaz uniezaleznili si¢ od Moskwy w 1991 roku. Kiedy Daud przyjechat do Kabulu
na nastepne wakacje, w sierpniu 1992 roku, nie bylo juz komunistycznego rzadu. Upadl w kwietniu, pod na-
porem sojuszu modzahedinéw. Jednak fundamentalista Hekmatjar czail si¢ nadal i wysylal na Kabul pociski

rakietowe. Dla Dauda byt to trudny wakacyjny miesiagc, bo odzwyczait si¢ juz od ostrzatéw.
Nie rozumial, jak mozemy si¢ nie ba¢, dla niego to bylo straszne. A my si¢ przyzwyczailismy.

Zycie toczyto sie w pokoju wychodzacym na wschod, gdzie nie ryzykowali$my, ze znajdziemy sie na linii
strzatow. Pewnego dnia, okolo pierwszej, kiedy wlasnie skoniczylismy obiad i ogladalismy telewizje, popijajac
herbate, dwie rakiety upadly tuz przed naszym domem. Nie zamykaliémy okien, zeby nie pope¢kaly szyby, ale
u sgsiadow szyby rozprysly sie w drobny mak.

Pobieglismy si¢ schroni¢ w korytarzu, jedynym miejscu, gdzie nie mogly nas dosiegna¢ odtamki szkta. Tym
razem rozplakatam sie, ptakal tez Daud. Wybuch spowodowal pozar w najblizszym sasiedztwie i nasze
mieszkanie tez zaczynalo si¢ pali¢. Wylewalismy wiadra wody i jako$ nam si¢ udalo ugasi¢ plomienie. Wtedy
wrocit Wahid, ktory wyszedt na ulice po pierwszych strzalach.

- Nic wam nie jest?

Mama i Daud zaczeli krzyczeé, nie panujac nad sobg.

- Gdzies ty byl? Po co wychodzisz w takiej ghwili?

- To wojna. Trzeba pomoc sgsiadom, wszyscy mezczyzni wyszli gasi¢ pozar. Sg ranni, jeden zabity.

Jednego z naszych sasiadéw, §wiezo po $lubie, odtamek trafit w ledzwie. Kiedy wrocili$my do pokoju, okazalo
sie, ze moskitiera jest podziurawiona jak sito. Stacjonujace w dzielnicy oddzialty modzahedinéw pomogly
mieszkancom w gaszeniu ognia i przewiozly rannych do szpitala. Dwie godziny p6zniej wylaczono prad.
Wysluchalismy wiadomosci: w tym dniu spadio ponad sto pigc¢dziesiat rakiet, powodujac Smier¢ dwudziestu
0s6b. Bylo stu pigc¢dziesieciu rannych. Daud, z uchem przyklejonym do radia, powiedziat:

- Chce wyjecha¢ z Kabulu, chce skonczy¢ studia.

Zaraz nastepnego dnia, chociaz trwaly walki, poszedt do Ministerstwa Spraw Zagranicznych, poprosit o wize,
odebral bilet lotniczy i tydzien pdzniej wylecial do Duszanbe, przez Taszkient. Kiedy wyjezdzal na wakacje,
powiedziano mu, zZe nowy rzad afganski nienawidzi Zwigzku Radzieckiego i Ze wiadze w Kabulu nie pozwola
mu wroci¢ do Tadzykistanu. Nie byl jedynym studentem, ktory znalazt si¢ w tej sytuacji. Ministerstwo Spraw
Zagranicznych jednak nie robilo Zadnych trudno$ci, skoro studia zostaly z gory optacone przez strong
radziecky. Daud przebywal w Duszanbe do jesieni 1992 roku. Kiedy wrécil do domu, mial dwadziescia trzy
lata, Kabul byt nadal w rekach sit komendanta Masuda, a fundamentali$ci Hekmatjara, prébujac



odbi¢ miasto za pomocg ostrzaléw z rakiet, mieli nam zgotowa¢ pieklo wojny domowej. Skonczyto sie

dla chlopcow wspinanie si¢ na dachy i wypatrywanie z zadartg glowg latawcow na niebie. I tak jest nadal,

bo talibowie zamkneli przed nimi przestrzen powietrzng nad Kabulem. Ktérego$ dnia zabronig lata¢ pta-
kom. Wojna trwa juz dwadziescia lat. Prawie cztery lata zyj¢ w zamknieciu! Czy kiedy w 2000 roku bede
obchodzi¢ dwudzieste urodziny, nadal bedzie trwata wojna? Koledzy Dauda wspominajg w listach, ze $wiat
o nas zapomnial, jakby$my si¢ zapadli w jakas$ dziure, ze talibowie zrobili, co zamierzali, i Ze coraz wigcej
Pakistanczykow przylacza si¢ do nich w obozach, w ktérych odbywaja ¢wiczenia wojskowe. W BBC pow-
iedzieli, ze Amerykanie zbombardowali te obozy w odwecie za zamachy na ich ambasady w Afryce. Am-
erykanie nic sobie jednak nie robig z tego nieustannie trwajacego zamachu na nas, Afganczy-kéw i Afganki.
W BBC podano, ze znaczacym zrédtem dochodéw dla rzadu talibskiego jest opium: od kazdej dostawy han-
dlarze ptacg dwudziestoprocentowy podatek. Kraj znalazt si¢ w rekach zorganizowanych band. Poczatkowo
tata staratl si¢ podtrzymywac w nas

nadzieje: ,Za dwa tygodnie - méwil - za trzy miesigce, za pét roku..”. A teraz, za ile lat? Mysle o dorastajacych
woko! nas tysigcach przyszlych talibow. Biedni mali Afganczycy, biedny kraj, a tak do niego pasowaly
latawce...

Kto w Afganistanie ma glos ?



Kiedy przekrecamy gatke tranzystora i odzywa si¢ radio Szariat, dreszcz przebiega nam po plecach. Mozna,
na przyklad, ustysze¢, ze skoro pozbawienie wolnosci jest aktem niesprawiedliwosci, to uciecie reki
zlodziejowi jest o wiele bardziej milosierng kara niz wiezienie, bo bedzie moégl nadal pracowac i wykarmi¢
rodzing... Jesli dziecko ukradnie ze straganu bochenek chleba, bo jego matka, wdowa pozbawiona meskiej
opieki, nie moze pracowa¢ i wobec tego jest skazana na zebranie, komu tali-bowie utng reke? Sa ztodzieje

i zlodzieje. Zgodnie z jednym z dekretéw talibskich, za ztodzieja uznaje si¢ tez cztowieka, ktéry osmieli sie
~-wymieni¢ banknoty o niskim nominale na banknoty o wysokim nominale” Na czym polega przewinienie
takiego ,,zlodzieja”? Na tym, ze ujmuje kieszeniom ciezaru inflacji? Ze ukrywa oszczedno$ci przed innymi
zlodziejami? Jak mowi ,,radio ulica’, multa Omar przemieszcza si¢ podobno zawsze z kuframi pelnymi afgha-
ni, pakistanskich rupii i dolaréw. Nie wiadomo, czy to skarb panstwa, czy jego osobisty. Panstwo talibskie
nie jest naszym Afganistanem. Ich islamski emirat nie ma naprawde¢ nic wspélnego z naszym islamem. W
BBC i Glosie Ameryki nie méwi si¢ teraz czesto o naszym kraju. Daud ma racje, zZyjemy jak szczury w norze
niedostepnej dla reszty §wiata. W sierpniu 1999 roku obie stacje informujg jednak o ofensywie oddziatéw
komendanta Masuda, ktére wyparty talibéw na réwnine Szomali, na péinoc od Kabulu. Daud komentuje te
wiadomos¢ w tonie fatalistycznym:

- Dopoki $wiat nie zrozumie, ze talibowie to Pakistan, wojna nigdy si¢ nie skoficzy. Wszyscy popieraja
Pakistan. Co moze zrobi¢ taki osamotniony modzahedin jak Masud? Wojna domowa nie jest zadnym
rozwigzaniem. Nie ma wyjsécia z tej sytuacji, chyba ze dobrowolne wygnanie.

Mysle o mieszkajacym w Moskwie Wahidzie. Zawiadomil nas o swoim $lubie z mlodg Rosjanka, Natasza,

1 kwietnia 2000 roku. Jeszcze jedna uroczystos¢ bez naszego udzialu. Po czyjej stronie by sie opowiedzial,
gdyby rodzice nie doradzili mu wyjazdu? Kiedy talibowie wkroczyli do stolicy, cz¢s¢ Kabulczykow wzigta ich
za zbawcow, ktorzy przywrdca w kraju pokoj, potozg kres burzeniu miasta przez zwalczajace si¢ stronnictwa
i zaprowadzg zasady islamu. Czy brat tez by w to uwierzyl? Owszem, na miasto nie spadaja juz rakiety, ale
panuje grobowa cisza. Protalibscy mieszkancy zapewne poczuli si¢ oszukani juz w pierwszych dniach. Dla
nich pokdj nie musial oznacza¢ odebrania im tradycyjnych zwyczajow, a tak si¢ stalo. Koniec z bebenkami, ze
$piewami, z tancami na weselach i latawcami, koniec zabaw z golebiami pod grozbg ich wybicia, jak stanowi
jeszcze jeden dekret!

»Radio ulica” donosi - ale czy to prawda? - ze multa Omar boi si¢ Kabulu i mieszka w Kandaha-rze w domu
zbudowanym przez jego tescia ben Ladena. Natomiast radio Szariat podaje, Ze ben Laden zaoferowal wspar-
cie w finansowaniu i zaopatrzeniu kabulskich piekarni, co wcze$niej robita ONZ.

Pod koniec 1999 roku Rada Bezpieczenstwa ONZ nalozyla sankcje na talibéw w zwigzku z odmowg ek-
stradycji do Stan6éw Zjednoczonych ben Ladena oskarzanego o terroryzm. Wtedy ben Laden zagrozil: ,,Za-
znacie trzgsien ziemi i huraganéw zestanych przez Boga, a to co was spotka, bedzie dla was zaskoczeniem”.

W 1996 roku, kiedy zdawalam egzamin czastkowy na dziennikarstwo, ben Laden finansowal meczety.
Meczety i chleb to dwa filary codziennego zycia w Kabulu. W ten sposéb ben Laden zdobywa znaczenie

w kraju. Zastanawiam sie, co jeszcze sfinansuje. Chetnie dotgczylabym ilustracje do artykutu o ben Lad-

enie w gazetce Fager, ale to niemozliwe, bo po miescie nie krazy zaden jego wizerunek, jest to zabronione.
Mamy pewne problemy ze zbieraniem interesujacych informacji do gazety. Farida przynosi plotki ze stra-
gandéw, Daud stucha, co méwi sie w sklepikach, ale zbliza si¢ rok 2000, caly swiat szykuje si¢ do wielkiego
$wietowania, a nam brakuje tematéw. Dawniej my tez §wietowali$my poczatek roku, ale talibowie uznali; ze
to poganski obyczaj! Nawet Swieto Wiosny jest zabronione, czyzby kwiaty byly poganami? Czy zbierajac karty
pocztowe z kwiatami, Soraja dopuscila si¢ przestepstwa? Rok 2000 nie przynidst nic nowego, co nadawatoby
sie do gazety, poza... Titanikieml Do numeru Fagera z roku 2000 trafita nam si¢ nad wyraz poganska gratka.
Daud przynidst plakat z Leonardem Di Caprio, zdobyt nawet pochodzgcg z Pakistanu kasete z filmem. W
korycie rzeki Kabul, ktdre susza, jak to si¢ czesto zdarza, przemienita w bazar, handlarze sprzedajg gadzety z
Titanica. Czarny rynek kreci si¢ wokot filmu. Styl Titanic ma ogromne powodzenie, zwlaszcza u fryzjerdw.
Radio Szariat podalo, ze dwudziestu o§miu zatrzymano i skazano za to, ze obcinali chlopcom wtosy na
podobienstwo Leonarda Di Caprio. W piwnicach Kabulu trwa swoista rebelia, tam uzywa si¢ magnetowidow
i telewizorow. Miasto jest bezbronne, kobiety chodzg ze spuszczonymi gtowami, mezczyzni kurczg sie pod
ciosami rozgi, a mimo to ludzie napawaja si¢ w ukryciu niesamowitg historig kochankéw z Titanica, optakuja
$mier¢ bohatera w falach Atlantyku... Moze si¢ to wydawac powierzchowne, bo zycie codzienne jest okropne,
kraj umiera z gltodu, uchodzcy ze wsi przepelniaja obozy na pograniczu z Pakistanem i Iranem, zebracy
okupujg ulice Kandaharu, Kabulu, Heratu, Mazar-e Szarif i Dzalalabadu. Ale o tym talibowie nie mdéwia, sg
zbyt zajeci wsadzaniem do wiezienia cyrulikow, biczcowaniem mezczyzn i karaniem kobiet. Dlatego, skoro
zgodnie z dekretem ani kobietom, ani me¢zczyznom nie wolno $mia¢ si¢ w miejscach publicznych, a dzieciom
bawic¢ sie, ludzie placza nad poganska historig milosna.



Leonardo jest taki przystojny! Dziewczeta z mojej dzielnicy potrzebuja jego widoku, cho¢by wpatrywanie
sie w niego bylo grzechem. Wklejam do gazety zdjecie aktora z poczuciem, Ze - pozbawiona nauki i wiedzy,

pozbawiona Zycia - buntuje si¢ buntem dwudziestolatki. Numer specjalny po$wiecony Titanikowi
jest wreszcie gotowy. Daud ozdobil tytul swoim pigknym pismem. Jeszcze nie wiem, Ze to bedzie nasza ostat-

nia domowa produkgja. Jest 1 stycznia; rok 2001 zaczyna si¢ smutno pod rzadami ciezkiego prawa talibéw,
jedynym powodem do radosci jest kolorowe zdjecie ze slubu Wahida. Dotarlo do nas wreszcie po dlugiej
wedrdéwece, przechodzac z rak do rak kolejnych postancéw. Brat jest w garniturze i krawacie, w kieszonce ma
biaty kwiat; jego zona, tadnie umalowana, ma na sobie suknie z bialej koronki, z dekoltem odstaniajacym
ramiona, a na blond wlosach uczesanych w kok - delikatny bialy welon. Oboje wygladaja pigknie. Na
odwrocie Wahid napisal: ,,Kochana Mamo! To dla Ciebie. Zdjecie z naszych zadlubin”. Wahid wyglada na
szczgsliwego. Tam, gdzie jest, zaden talib nie zniszczyl aparatu fotograficznego. Jego zZonie nie grozi chlosta za
to, ze zbytnio odslonila swoja urode. Sg wolni, a my znajdujemy .si¢ w wigzieniu. Talibowie opanowali prawie
caly kraj. Przyszla zima i Afganczycy uciekajg przed zimnem i gtodem. Daud moéwi, ze pakistanscy policjanci
zadaja pieniedzy od wszystkich Afganczykow chcacych przej$¢ przez granice, nawet od nedzarzy szukajacych
ratunku przed glodem. Pakistan chce naszej $mierci i jest juz bliski celu. Zyjemy w catkowitej izolacji, bo
talibowie dawno

juz rozkazali zamkna¢ biuro Misji Narodéw Zjednoczonych w Kabulu. Odcinajg nas od migdzynarodowej
opinii, ten koszmar si¢ nie skonczy. W BBC méwili o masakrze afganskich cywili w kilku zajmowanych przez
nich miastach.

Glos Ameryki niepokoi si¢ o los posagéw Buddy w Bamjan, wspanialego zabytku archeologicznego, tak
stynnego w Afganistanie, ze ich wizerunek widnieje na biletach lotniczych towarzystwa Air Aria-na. Daud
oglada je codziennie w przedstawicielstwie, w ktorym pracuje. Te posagi sg od wiekéw dumag regionu
Hazaradzat. Talibowie zniszczyli juz dziefa sztuki w muzeum w Kabulu i freski Beh-zada, stynnego malarza
perskiego z XV wieku, w Heracie, miescie sztuki zalozonym w IV wieku p.n.e. przez Aleksandra Wielkiego

i stolicy mongolskiego wladcy Timura, a teraz przyszta kolej na posagi Buddy! Nawet Anglicy i Rosjanie
uszanowali tak bogate dziedzictwo kulturalne Afganistanu. Dawniej do Bamjanu i Heratu przyjezdzalo wielu
turystow...

Radio Szariat podalo, ze zgodnie z dekretem mully Omara, nakazujacym zniszczenie wszystkich posagow
powstalych przed przyjeciem islamu, posagi Buddy w Bamjanie zostang zburzone. Gltos Ameryki nadat
wywiad z przedstawicielem miedzynarodowej organizacji archeologéw, ktéry oburzat si¢ na zamach na te
kolosy z V wieku, nalezace do §wiatowego dziedzictwa ludzkosci, oraz wypowiedz rzecznika mully Omara,
ktéry wyjasnil, ze przedstawiajg one bozkéw niewiernych.

»Islamski Emirat Afganistanu nie moze tolerowa¢ balwochwalstwa, dla islamu te posagi nie s3 wyobrazeniem
zadnej wiary. Rozbijamy tylko kamienie, nic wiecej”. W innej audycji Gtosu Ameryki rzecznik talibéw
o$wiadczyl, ze nie moze potwierdzi¢ ani zaprzeczy¢, iz posagi zostaly juz zniszczone. W ten sposdb daje do
zrozumienia, ze byli tam przed nimi rebelianci z Sojuszu Péinocnego... Potem przyznaje si¢ do zamachu

na kulture. A w Bamjanie ludzie wiedzg. Widzieli, jak tali-bowie strzelali z broni maszynowej i z wyrzutni
rakietowych do dwoch kolosow stojacych w swoich grotach od pigtnastu stuleci. BBC podalo, ze caly swiat
jest wstrza$niety tym aktem wandalizmu, ktéremu doréwnaé mogloby tylko zburzenie piramidy w Egipcie.
Talibowie nie drukujg nowych biletéw towarzystwa Air Ariana.

Najgorsza wiadomos¢, jaka podato BBC w lutym 2001 roku, to zapowiedz wizyty w Paryzu ministra zdrowia,
multy Mohammada Abbasa, majgcego przeprowadzi¢ we Francji rozmowy w sprawie pomocy humanitarne;.
W zwigzku z tg oficjalng wizytg radio Szariat nie posiada si¢ z radosci! Jak méwi spiker, stanowi ona pewng
forme uznania panstwa talibskiego. Talib w Paryzu, w ojczyznie praw czlowieka! Minister zdrowia zakazujacy
kobietom wstepu do szpitali, ktéry w 1997 roku odwazyl si¢ uwiezi¢ przedstawicielke Komisji Europejskiej
do spraw Pomocy Humanitarnej! Pani Bonino, ktéra przybyta z wizyta do pewnej organizacji pozarzadowe;j
w Kabulu w zwigzku z planem szybkiej pomocy finansowej, byta ngkana, bita w obecnosci towarzyszacego jej
zagranicznego operatora i godzinami przestuchiwana. Potem jg uwolniono. Jakim prawem ten talib bedzie
rozmawial za granicg o kwestiach humanitarnych? Wszyscy wiedza, ze obozy dla uchodzcéw sa zaniedbane,
ze z powodu suszy, warunkow atmosferycznych i nieustannych atakow talibow, zwlaszcza na pétnocy, tym
nieszczesnym ludziom brakuje wszystkiego. Farida, Soraja i ja jestesmy wéciekle i oburzone. Francuzi zapro-
siliby lepiej ktdras z naszych lekarek lub pielegniarek, odsunietych teraz od pracy.



Przed zaprowadzeniem rzadéw przez taliboéw tworzyly one trzon personelu szpitali, Ministerstwa Zdrowia,
zlobkéw, wykonywaly nieoceniong prace na wsi, upowszechniajac zasady higieny matki i dziecka, i
zapewnialy opieke ginekologiczng w nagltych przypadkach. Ta wizyta to skandal! Ten talib jest tylko
niewyksztalconym mullg, nie jest nawet lekarzem, to marionetka Pakistariczykéw. Mame juz i tak
przyprawili o chorobe, a to jest jeszcze dla niej dodatkowy cios. Tego taliba przyjat nie tylko minister spraw
zagranicznych, ale i przewodniczacy Zgromadzenia Narodowego. To takie odrazajace, ze kiedy o tym roz-
mawiamy, jesteSmy wésciekli i popadamy w coraz czarniejszg rozpacz. Jesli Francja gosci taliba, to znaczy, ze
ich propaganda zadzialala!

- Nie przyjeli nikogo z ruchu oporu, nie przystali nawet dziennikarza, zeby ujawnil, co si¢ naprawde dzieje w
Kabulu, a podejmuja taliba! To naprawdg koniec...

W tym samym czasie na stadionie w Kabulu stracono dwie Afganki uznane za winne cudzotdstwa.
Wychlostano dziesi¢ciu niewiernych mezéw. A w Fajsalabadzie, na potudniu Pakistanu, wystapito trzesienie
ziemi. Wstrzasy, odczuwane tez w Kabulu, wywolaly panike.

Wydaje mi sie, Ze my w Afganistanie znamy sie lepiej na trzesieniach ziemi niz talibowie na Koranie.
Kwiecien 2001 roku. Tym razem Glos Ameryki i BBC informuja o przybyciu do Paryza komendanta Ahmada
Szaha Masuda, dowo6dcy ruchu oporu w Pandzszirze. Za posrednictwem niezawodnej Faridy ,,radio ulica”
donosi, ze kabulczykow ogarnia jakie$ niewiarygodne podniecenie. Widziano nawet ludzi stuchajacych w
miejscu publicznym radia, i to na caly regulator, co jest absolutnie zabronione. A kiedy zjawia si¢ w charak-
terze cenzora talib gotowy uzy¢ bata, winny wykroczenia o$miela si¢ powiedzie¢:

- Przeciez nie ma muzyki! To nie jest radio iranskie! Stucham tylko wiadomosci radia Szariat. Chwilami nad
strachem bierze gore jakis$ rodzaj szalenstwa. Paryz przyjmuje wreszcie Afganczyka, ale czy go wystucha?
Radio Szariat najpierw calkowicie zaprzecza: ,Masud nie pojechat do Paryza. To klamstwo!”. Potem, kiedy
okazuje sig, ze wszystkie zakazane radiostacje - a wiedza, ze stuchamy ich co wieczdr po kryjomu - nie
mowig o niczym innym, talibowie przeinaczajg fakty na swojg korzys¢: ,,Ten rebeliant pojechal po prostu
zebra¢ o bron i dostanie jg. Ale i tak pobijemy go, cho¢ bedzie mial francuskg bron”. Rebelianta przyjmuje
minister spraw zagranicznych, potem zaprasza go Parlament Europejski, jako swego rodzaju ambasadora.

Po raz pierwszy cos$ si¢ wreszcie dzieje za murem stworzonym przez talibow. Stwierdzenie, Ze przepelnia nas
nadzieja, byloby przedwczesne. Ale jak wszyscy kabulczycy wstuchujemy si¢ w lakoniczne niestety informacje
podawane przez BBC. Masud odbyt dlugg rozmowe z francuskim ministrem Hubertem Vedrineem,

ztozyl o$wiadczenie w Parlamencie Europejskim w Strasburgu, proszac o przystanie emisariuszy, ktorzy stwi-
erdziliby na miejscu, jaka jest sytuacja w Afganistanie i ze gwalcone sg prawa czlowieka.

Niemal w tym samym czasie doktor Sima, ktéra zorganizowata w Kabulu tajny gabinet lekarski, przekazuje
mamie wiadomos¢.

- Szukaja kobiet, ktére mogltyby pojecha¢ do Paryza, zeby opowiedzie¢ o naszej sytuacji w Afganistanie. Jakas
organizacja francuska i pismo kobiece chcg zorganizowa¢ kampanie informacyjna. Ja nie moge jechac, za
bardzo jestem tutaj potrzebna. Powiedzialam tej ofganizacji, zeby skontaktowali si¢ z toba. Dobrze byloby,
gdyby pojechala Latifa i opowiedziata o ucisnionych kobietach, o tajnych szkotach. Relacje naocznych
$wiadkéw to nasza jedyna bron. A ty powinnas jej towarzyszy¢, jeste$ lekarka, nie prowadzisz praktyki z
winy talibow. Jezdzcie obie, to wazne! Najpierw spotkacie si¢ z dziennikarkami francuskimi. Czasopismo ma
tytut Elle, jest bardzo popularne. Wystgpicie tez w Parlamencie Europejskim, spotkacie si¢ z wptywowymi
osobami, takimi jak pani Nicole Fontaine. Nie wolno zmarnowac¢ takiej okazji! Ja moge jechac, ale boje sie.
Przede wszystkim, nigdy nie bytam na Zachodzie, nigdy nie lecialam samolotem... Od szesnastego roku zycia
nie wychodzg za prog rodzinnego domu. Dlaczego doktor Sima mnie wybrata? Nie tylko my trzy, z Farida i
Marjam, prowadzimy tajng szkofe.

Chociaz bardzo ostabiona i chora, mama jest raczej za przyjeciem propozycji.

- Doktor Sima ma racje. To wazne, Zeby ludzie na Zachodzie wiedzieli, iz lekarki s3 skazane na siedzenie w
domu i nic nie mogg zrobi¢ dla chorych.

Soraja tez si¢ zgadza, chociaz niepokoja ja zagrozenia wiazace sie z tak daleka podroza.

- Latifo, Zycie w kraju jest takie cigezkie. Moze to przyniesie nam jaka$ zmiang¢! Doktor Sima twierdzi, ze spot-
kacie si¢ z waznymi osobami.

Ojciec jest catkowicie przekonany o znaczeniu relacji naocznych $§wiadkow, ale waha si¢ miedzy
konieczno$cig towarzyszenia nam w podrézy, bo przeciez potrzebny nam jest mahram z paszportem, a
obawg o Dauda, ktéry zostalby w domu z zong i Soraja.



- Jedyny problem to bezpieczenstwo rodziny. Gdyby talibowie dowiedzieli sie, ze cz¢$¢ rodziny jest w Paryzu,
a czg$¢ w Kabulu, mogliby nas roztaczy¢, a sytuacja stataby si¢ niebezpieczna. Decyzje podejmujemy w uz-
godnieniu z przyjaciéimi. Pojedziemy we trojke, mama, tata i ja, z jeszcze jedng dziewczyng, Dibg, ktdra tez
potajemnie uczy dzieci. Jeden z jej kuzynéw, majacy paszport, podejmuje si¢ towarzyszy¢ jej do Islamabadu
Postanawiamy, ze pojedziemy minibusem Coaster do Peszawaru. Nasze wizy s3 wazne, bo niedawno, jadac

z mamg na leczenie, przekraczali$my granice pakistanska. 28 kwietnia okolo godziny piatej rano pod dom
zajezdza taksdwka, zeby zawiez¢ nas na dworzec autobusowy. Diba z kuzynem dotacza do nas w Pakista-

nie, bo muszg jeszcze zalatwi¢ co$ zwigzanego z wizg i paszportem. Oficjalnie udajemy si¢ do Pakistanu w
zwiazku z chorobg mamy. Zostawi¢ Dauda, Marjam, Soraje w kabulskim wiezieniu to ciezkie przezycie. A i
podroéz bedzie trudna przez ten ciagly strach, ze moga nas bez powodu odesta¢ albo zatrzymag, strach tym
wiekszy, ze wieziemy ze sobg tajemnice. Oczywiscie nic nie zdradza naszego ostatecznego celu. Dostalismy
proste instrukcje: mamy jecha¢ do Peszawaru, potem do Islamabadu, a kiedy znajdziemy si¢ w stolicy Pakist-
anu, skontaktowac si¢ telefonicznie z ambasada Afganistanu w Paryzu. Dowiemy sie, gdzie odebra¢ optacone
bilety lotnicze. Pézniej pdjdziemy do ambasady Francji w Islamabadzie po wizy francuskie. Potem, jesli
wszystko dobrze péjdzie, polecimy samolotem Emirates Airlines do Paryza, z mi¢-dzyladowaniem w Dubaju.
Na przejsciu granicznym zoladek podchodzi mi do gardta. Czekamy trzy kwadranse. Pakistanczycy kaza
wysia$¢ z innego minibusa podréznym pochodzenia hazarskiego, niespiesznie sprawdzaja ich paszporty i
wreszcie ich przepuszczajg. Po kontroli granicznej wsiadamy znowu do samochodu i jedziemy do Peszawaru,
gdzie zatrzymujemy si¢ na jeden dzien w hotelu. Nie wiem, jak kuzyn Diby tak szybko zdobyt paszport i wize
pakistaniska dla nich obojga, w kazdym razie zdazyli na czas. Musze zadzwoni¢ do ambasady Afganistanu

w Paryzu, numer telefonu mam zapisany na skrawku papieru. Osoba, z ktérg rozmawiam, jest ostrozna, nie
moéwi jasno, pyta, kim jestem, czy wszyscy juz s3, oddzwonimy jutro... Domyslam sig, Ze sprawdzajg nasza
tozsamos¢, bo obawiajg sie, ze s na podstuchu. Odkladam stuchawke i czekamy do nastepnego dnia. Tym
razem wszystko jest jasne.

- Mozecie jecha¢! Prosze zapisa¢ nazwe agencji i adres, numery biletéw. Czekaja juz na was. Ruszamy do
Islamabadu, to trzy godziny drogi. Nie znam stolicy Pakistanu, ale nie mam serca do zabawy w turystke. Ta
przygoda przerasta mnie do tego stopnia, Ze jestem przygotowana na wszystko, nawet na najgorsze. Pierwszy
powdd zaniepokojenia: mezczyzna w agencji podrozy patrzy ze zdziwieniem na numery biletow.

- Te numery si¢ nie zgadzajg. Nie ma rezerwacji na takie numery...

Wychodzimy, nasz niepokdj si¢ nasila. A jesli to pulapka, jesli sprawdzaja w ten sposéb nasza tozsamos¢? Nie
mam pojecia, trzeba znowu zadzwonic¢ do Paryza i wyjasnic sprawe.

- Ach... Przepraszam, podano wam zte numery biletéw, to pomytka. Moze pani zanotowac?

Wracamy do agencji. Tym razem otrzymujemy bilety. Teraz mozemy i§¢ do ambasady Francji po wizy. Kiedy
zjawiamy si¢ przed ambasada, jestem zdumiona, widzac, ze czeka tyle ludzi. Na nas tez ktos czeka, tylko kto?
Co zrobi¢, zeby oming¢ kolejke?

Pytam po pakistansku straznika, a on odpowiada:

- Trzeba si¢ umowic!

Wobec tego zwracam sie po angielsku do innego, stojacego blizej drzwi.

- Musze zobaczy¢ si¢ z kim$§ w ambasadzie. Ten rozumie od razu.

- Tak, jestescie umdwieni, czekaja na was, mozecie wejs¢.

Prowadzi nas. M6wi co$ do kolegi, potem dzwoni, zeby nas zapowiedzie¢.

Po kilku minutach jestesmy juz w gabinecie jakiegos$ Francuza, ktdry liczy nas, nieco zaskoczony. Rozmawia
po angielsku z kuzynem Diby, ktéry moéwi lepiej ode mnie, ale rozumiem, co prébuja sobie wyjasnic.

- Jest was piecioro, a wyjezdza tylko czworo!

Dlaczego jest jedna osoba wigcej? Nic mi o tym nie mdéwiono!

- Ja nie wyjezdzam, prosz¢ pana, towarzysze¢ tylko kuzynce.

Francuz, uspokojony, daje nam formularze z wnioskiem o wize.

- Nie musicie wypelnia¢ wszystkiego. Wpiszcie tylko najwazniejsze dane. Na jak dlugo potrzebne wam jest
zezwolenie na pobyt?

- Tydzien, moze lepiej dziesie¢ dni...

W ciagu kilku minut wydano nam przepisowe francuskie wizy, podczas gdy ludzie czekajacy na zewnatrz
nie otrzymaja ich przed uptywem wielu miesiecy, jesli w ogéle je dostana... A juz absolutna rzadkoscig jest
uzyskanie wiz dla czterech 0séb réwnocze$nie.

Mezczyzna zegna si¢ i Zyczy nam szczesliwej podrozy.

Pierwszy etap mamy za sobg. Na lotnisku w Is-lamabadzie kuzyn Diby Zegna si¢ z nami, przechodzimy przez
odprawe bagazy i stawiamy sie do kontroli wizowej. Policjant patrzy na nas podejrzliwie. Truchleje ze strachu.



- To dziwne... Dwa paszporty i cztery wizy? Jak to? W jaki sposob uzyskali$cie wizy? To ciekawe, Ze amba-
sada Francji wydaje cztery wizy w ten sposoéb... To ciekawe...

Pada przygotowana odpowiedz:

- Jedziemy spotkac si¢ we Francji z mtodymi kobietami afganskimi. To jest mdj ojciec, towarzyszy nam w
podroézy.

- Jakimi miodymi kobietami? Dlaczego? Powiedz jasno, co to za ludzie? Co zamierzacie robic?

- Jedziemy na zaproszenie Stowarzyszenia Mlodych Afganek. Ojciec nam towarzyszy...

Policjant marszczy brwi i idzie po kogos. Tak si¢ boje, ze zajrzy nam do toreb i znajdzie burki! To bylby
dowdd, ze przyjechali$my z Afganistanu. Burki musiaty$my mie¢ na sobie do granicy i zachowac je na droge
powrotng. A bywalo juz, ze wydalano z ich powodu mlode kobiety. Jesli je znajdzie, trudno, powiem, ze
czesto je nosimy, a jesli chce, niech je sobie zabierze!

Rozgladam si¢ wokol w poszukiwaniu pomocy, kogokolwiek... Widze jakiego$ mezczyzng w mundurze
stuzby lotniskowej, zwracam si¢ do niego niesmiato:

- Prosz¢ pana, bardzo przepraszam, to moja pierwsza podroz. Pan jest w wieku mojego ojca... Czy nie
moglby pan powiedzie¢ temu policjantowi, zeby nam nie robil trudnosci?

- Pogadam z nim... Ten rzeczywiscie lubi sie czepiac...

Podchodzi do policjanta rozmawiajacego z jakims innym, troche dalej. Jeden z pasazeréw ostrzega ojca:

- Ten policjant chce pienig¢dzy...

- Nie zaplace... nie mam pieniedzy... nic mu nie moge da¢. Jesli nam nie pozwoli jecha¢, to nie pojedziemy.
Mezczyzna wraca z policjantem i wskazujac na mnie, méwi mitym glosem:

- Popatrz na nig... Pus¢ ja, co zlego moze zrobic? Jest mloda... Jak moja cérka. Daj jej spokd;.

Policjant zwraca nam paszporty i wizy, mozemy przejs¢ za barierke, ale tata nie przestaje z daleka
obserwowac urzednika, ktéry patrzy na nas ztym wzrokiem. Niezbyt uwaznie sprawdza paszporty innych
podréznych. Odwracam si¢ do niego tylem, zeby sie wiecej nie denerwowac¢. Tata uspokaja nas:

- Nie martwcie si¢. Papiery sg najzupelniej w porzadku, wszystko jest jak nalezy, nic nam nie moze zrobic.
Godzina oczekiwania w tej sali, z tym czlowiekiem, ktéry nie spuszcza nas z oczu, to dtugo. Wydaje sig, jakby
zastanawial sig, co moze zrobi¢, zeby nas zawrécic.

Wreszcie z ulgg przechodzimy do sali, gdzie czeka si¢ przed wejsciem na poklad. Jest tu restauracja i toalety.
Pijemy herbate, a Diba idzie si¢ od$wiezy¢.

Obserwuje mame, wszystkie moje mysli skupione sg wokoét niej. Mam nadzieje, ze dobrze zniesie niewygody
podroézy, wytrzyma ci$nienie, jakie stwarza sytuacja. Zapowiadajg lot do Paryza, na plycie czeka na nas
autobus, trzeba jeszcze przeby¢ te odleglos¢, majac nad glowa napelniajace nas takim lgkiem pakistanskie
niebo. Bede si¢ bala, dopdki samolot nie wystartuje. Nawet kiedy siedz¢ juz w samolocie, cho¢ napigcie ner-
wowe powinno troche ostabna¢, doznaje zawrotu gtowy. Silniki zostajg uruchomione i maszyna odrywa si¢
od ziemi. Czuje si¢ taka staba...

Siedzimy posrodku kabiny, i bardzo dobrze, bo nie chce oglada¢ Pakistanu nawet z wysoka. Lecimy do Du-
baju, gdzie przesigdziemy si¢ na inny samolot, potem bedzie Paryz. Powinnam tylko o tym mysle¢.

Post6j w Dubaju jest okropny. Wszyscy pasazerowie s3 juz na pokladzie, a my nadal czekamy, policjant skru-
pulatnie sprawdza nasze dokumenty.

- Wy! Stancie z boku... Poczekajcie!

Czekamy, podrozni przechodzg i wszystko zaczyna si¢ od nowa. Powinnam zadzwoni¢ do ambasady Francji...
Nie, to by nie bylo rozsagdne. W koncu telefonuje, zeby powiedzie¢, iz nie wiemy, czy uda nam si¢ wylecie¢ z
Dubaju.

Mama powtarza mi, co mam moéwic, jesli beda mnie pytac. Jedziemy do Francji, bo musze si¢ leczy¢, powiesz,
ze jestem chora.

Policjant patrzy na mnie z nieprzenikniong ming.

- Gdzie jest dokumentacja lekarska?

- W bagazach, w samolocie.

- Do jakiego lekarza si¢ wybieracie?

- Jeszcze nie wiemy.

- Jak to? Nikogo tam nie znacie? To wasza pierwsza podrdz, w paszporcie nie ma innych pieczeci. Nie ma tez
miejsca pracy ojca. Skoro ojciec nie pracuje, czym oplaciliscie podréz?



- Sprzedalismy dom, zeby zdoby¢ pieniadze i méc leczy¢ mame.

- Sprzedaliscie dom? Wiec nie wracacie?

- Wracamy, oczywiscie. Gdyby$my mieli nie wracac, zabralibysmy wszystkie rzeczy, a wzielismy tylko to, co
potrzebne na tydzien.

- Macie pieniadze na leczenie?

Ojciec ma czterysta dolaréw i troche rupii pakistanskich.

A jesli to nie wystarczy?

Ojciec kaze sobie przysta¢ z Pakistanu. Policjant sprawdza pieniagdze, liczy banknoty.

- Nie ruszajcie sie stad. Nic nie rozumiem, ta wiza jest dziwna.

Zostali$my juz tylko my i jaki$ Japoniczyk. Podchodzi do nas inny policjant, powtarzam wyjasnienia, oddala
sie, zeby do kogo$ zadzwoni¢, a kiedy wraca, méwi:

- W porzadku. Mozecie przechodzic.

Kiedy samolot do Paryza startuje, zapadam si¢ w fotel. Lepiej nie mysle¢, co bedzie si¢ dzialo podczas pow-
rotu.

W Paryzu wszystko jest proste. Czeka na nas jaki$ pan, jest charge d’affaires w ambasadzie. Przedstawia

nam Francuzki, ktére zorganizowaly calg nasza podréz: Marie-Francoise i Catherine z czasopisma Elle,
Szekebe, przewodniczaca stowarzyszenia Wolny Afganistan, ktéra bedzie nasza przewodniczka i ttumaczka,
i jej kolezanke Marjam. Mama zna kilka stéw po francusku, powiedziala ,,bonjour”. Ja nie umiem powiedzie¢
nawet tego. Szekeba tlumaczy, ze ze wzgledu na nasze bezpieczenstwo na lotnisku nie byto kamer ani fo-
tografow i ze wszedzie, gdzie znajdziemy sie we Francji, powinny$my podawac przybrane nazwiska. Odtad ja
nazywam si¢ Latifa i takim imieniem podpisze moja relacje.

Pierwsze, na co zwracam uwage po wyjezdzie z lotniska, to wysokie budynki, jakie widziatam tylko na fil-
mach. Pézniej wieza Eiftla. Spodziewalam sie, ze Paryz wyda mi si¢ wspanialy, i jest rzeczywiscie wspanialy.
Wpadlismy w wir - najpierw hotel, potem studio telewizyjne, gdzie uspokajaja mnie, ze moja twarz na ekranie
bedzie nieostra i ze nie bedzie mozna mnie rozpoznac. Na poczatku rozmowy zachowuje sie niesmialo, a
Szekeba tlumaczy moje wypowiedzi. Nazajutrz wyjezdzamy pociagiem do Parlamentu Europejskiego. Oto
wiec mama, Diba i ja staly$my si¢ ambasadorkami naszego biednego kraju. Szekeba opowiada mi o wizycie w
Paryzu komendanta Masuda; wie oczywiscie o wiele wigcej ode mnie na ten temat. Poprosil ministra spraw
zagranicznych o pomoc humanitarna, a uzyskat tylko symboliczne wsparcie, zadnej obietnicy pomocy. W
Strasburgu, gdzie spotkal si¢ z przewodniczaca Parlamentu Europejskiego, Nicole Fon-taine, nie prosit ani

o bron, ani o obecno$¢ obcych wojsk w Afganistanie, tylko o wsparcie Francji dla ruchu oporu przeciwko
sprawujacym wiadze tali-bom, zeby zmusi¢ ich do negocjacji pokojowych i wypracowac rozwigzanie poli-
tyczne. Pani Fon-taine potraktowala komendanta Masuda jak rozmoéwce o szczeg6lnym znaczeniu w proce-
sie pokojowym. Masud udat si¢ nastepnie do Brukseli, gdzie spotkal si¢ z wysokim przedstawicielem Unii
Europejskiej do spraw polityki zagranicznej, Javierem Solang. Szekeba méwi, ze wsparcie, jakie udato mu sie¢
uzyska¢, jest mizerne, ale pewna gazeta * zamiescita podpisany przez niego apel, w ktérym omawia prob-
lem przebiegu granicy migdzy Afganistanem i Pakistanem, pisze o rosnacej roli tego kraju, ktory chce sta¢
sie mocarstwem w tym regionie §wiata, a z Afganistanu uczyni¢ swego satelite, otwierajac sobie tym samym

bezposredni dostep do Azji Srodkowej. Szekeba pokazuje mi niektére fragmenty z zakoriczenia tego tekstu.
»lalibowie wymordowali tysiace ludzi z powodu ich przynaleznosci etnicznej i religijnej. Prowadza czystke

etniczng... Mozna uzna¢, ze Afganistan przezywa tragedig, ktora fatwo moze ogarna¢ caty region, tym
bardziej ze Pakistanczycy i talibowie wspierajg i szkolg cala mglawice terrorystéw zagrazajaca krajom
sasiednim... Pragnalbym, aby po naszym zwyciestwie nad komunizmem okazano nam wdzigcznos¢ i bysmy
uzyskali pomoc w leczeniu naszych ran. Niestety, Pakistan wbit nam néz w plecy, Waszyngton zaufal Isla-
mabadowi, a Europa wybrala obojetno$¢. Aby polozy¢ kres tej tragedii, wspolnota miedzynarodowa moze
zwigkszy¢ pomoc humanitarng dla narodu afganskiego, a z drugiej strony wywiera¢ nacisk na Pakistan,

zeby zaprzestal ingerencji w Afganistanie”. Podczas gdy mezczyzni rozprawiajg o polityce, mama, Diba i ja
mozemy moéwic tylko o kobietach, uci$nionych, pozbawionych praw, glosu, wytypowanych na ofiary system-
atycznej czystki. Nie wolno im pracowa¢, nie wolno uczy¢ si¢ ani pokazywac.

* Chodzi o Courrier International



W naszym kraju, gdzie mezczyzn zdziesigtkowala trwajaca od dwudziestu lat wojna, gdzie tylu ich zostalo
kalekami albo wygnancami, kobiety sg skazane na wdowienstwo i zebraning. Kto wie, czy pewnego dnia
czystki nie doprowadzg do tego, ze, zniewolone, przyglada¢ sie bedziemy ostatecznemu upadkowi tak starego
i dumnego kraju; czy jako matki nie bedziemy zmuszone wydawa¢ na $§wiat synéw talibéw. Musze, wszyst-
kie trzy musimy walczy¢, musimy powiedzie¢, ze nie godzimy sie na utrate godnosci, ze chcemy przywiez¢ z
Francji t¢ wolno$¢, ktérej ja nigdy nie zaznatam przez dwadziedcia lat zycia. Jesteémy dumnym narodem, nasz
kraj ma bogata histori¢. Chciatabym zanie§¢ mu wolnos¢. Szekeba z nasza czeredka w burkach obeszia wiec
wazne osoby. Przyjeli nas Nicole Fontaine, Raymond Forni w Zgromadzeniu Narodowym, Christian Pon-
celet w Senacie i minister do spraw wspolpracy z zagranicg, pan Josselin. Przyjechalam z rodzicami i Dibg 2
maja 2001 roku. Mieli$my wraca¢ po dziesieciu dniach, ale ,,objazd ambasadorek” trwat dtuzej, niz zaplanow-
ano, i musieliSmy prosi¢ o przedtuzenie wiz. Pod koniec maja czuj¢ rozczarowanie. Gdybym nie spotkata
dziennikarek z Elle, gdybym nie widziala ich tez, gdyby nie okazaly nam wsparcia i przyjazni, nie urzadzily
ulicznej manifestacji, chyba bym zatowala, Ze ta misja ambasadorek kobiet af-ganskich w ogoéle miata mie-
jsce. Odniostam wrazenie, ze to niczego nie zmieni. Ojciec, jak zawsze optymista, powtarza mi ciagle, jakie to
mielismy szczgdcie, ze zobaczyliSmy Francje, spotkalismy si¢ ze wszystkimi tymi osobami i Ze nasze stowa nie
byty gtosem wolajacego na pustyni. Ze ktoregos dnia wydadza owoce.

- Nie robityscie tego na darmo, uwierz mi. Kobiety stuchaja kobiet, wasze relacje pozwola im zrozumie¢, do
czego zmuszaja was talibowie. Kobieta nie jest nikim. Jesli talib méwi do kobiety, ze jest nikim, a on wszyst-
kim, to znaczy, ze jest ignorantem. Kazdy me¢zczyzna rodzi si¢ z kobiety, kazdy $wiety cztowiek ma matke,
wszyscy na $wiecie zostali poczeci w ciele kobiety. Powinna$ pamietac to afganskie porzekadlo: Jesli perta
powie ostrydze, ze jest niczym i ze to ona wszystko robi, ryba moze réwnie dobrze powiedzie¢ niebu, zeby
przestalo zsyla¢ deszcz.

Ostatniego dnia maja w ambasadzie czeka na nas faks od Dauda. Pojechat do Pakistanu, zeby go nada¢. Za-
wiadamia, ze talibowie obtozyli fat-wg wszystkie kobiety wystepujace przeciwko ich rezimowi. Po powrocie
do Kabulu dowiedzial sie, ze talibowie zdewastowali nasze mieszkanie. Nie chcial ryzykowac i sprawdza¢ tego
osobiscie, zreszty sasiedzi go uprzedzili, ze oni si¢ tam sprowadzili. StraciliSmy wszystko. Wszystkie nasze
pamigtki, zdjecia rodzinne, obrazy wujka, tak skrzetnie ukryte przez mame, na osiedlu Mikrorajan nie zostal
$lad po naszej rodzinie. Wzrok taty i mamy, utkwiony w pustce naszego dawnego zycia, przeszywa mi serce.
Czuje sie winna. Nie mozemy juz wroci¢ do Kabulu. Nieszczescie potwierdza pracownica ambasady:

- Oblozyli was fatwa, nie wiedzgc nawet, kim jestescie. Mowig, ze kobiety, ktére znalazly si¢ we Francji,
opowiadajg same klamstwa i ze jesli wroca, zabijg je. Taki tekst umieszczono w Inter-necie.

To po to tyle ryzykowalismy! Tym razem nawet ojciec traci ducha.

- Owszem, przyjeli was we Francji - przyznaje - ale co to dato?

Jestem zalamana. Czeka nas teraz wyczekiwanie na przedluzenie wiz, szukanie kata u innych uchodzcéw,

a na pytania, jakie legna nam si¢ w gtowach, nie ma odpowiedzi. Jestem tutaj, zyje. Ale co ze mng bedzie?
Znalazlam sie w kraju, ktérego jezyka nie znam, mama btadzi w swoim $wiecie nieszczescia i niemego cier-
pienia. Ojciec wszystko stracil, jego dwoje dzieci jest w Pakistanie, jeden syn w Rosji, jedna cérka w Stanach
Zjednoczonych. Rodzina rozpadla sie, rozproszyla. Tylko ja z nim zostalam. Jego najmtodsza corka. Jak

sie dalej uczy¢? Gdzie teraz zy¢? Gdzie zaczyna¢ od.nowa? I co zaczynac? Przysztos$¢ jednak pokaze, ze nie
jeste$my osamotnieni: otrzymamy wsparcie od spolecznosci afgan-skiej, od naszej ambasady i, oczywiscie, od
naszych przyjacidtek dziennikarek, ktére pomoga nam w rozwigzaniu probleméw z dokumentami,

z mieszkaniem... Dano mi okazje napisania tej ksigzki. Pozostala mi nadzieja, ze zdotam wytlumaczy¢, dlac-
zego si¢ tu znalazfam.

Ja, dziewczyna z Kabulu, wychowana za okupacji radzieckiej, w czasach kolejnych rzagdéw komunistycznych,
zmieniajacych si¢ w ciggu trwajacej cztery lata wojny domowej, a potem zamknigta w czterech $cianach przez
potworng wladze¢ i pozbawiona w wieku szesnastu lat prawa do zycia.

W moim kraju nadal, nieprzerwanie, bija si¢ Af-ganczycy. Uchodzcy na granicy z panstwami sgsiadujgcymi

z Afganistanem cierpig bardziej ode mnie, wiem o tym. C6z mogg zrobi¢, jesli nie opowiedzie¢, czym bylo
zycie mieszkanki Kabulu, po ktérym nie zostalo nic oprécz ruin?

9 wrze$nia 2001 roku: w swojej kryjéwce w Pan-dzszirze komendant Masud pada ofiarg zamachu rzekomych
dziennikarzy-samobojcéw. Nie wiadomo, czy zyje.

11 wrze$nia: Ameryke ugodzono w samo serce. 13 wrze$nia: Ahmad Szah Masud nie zyje. 7 pazdziernika:
Amerykanie rozpoczynaja wojne z talibami. Konicze moja skromng opowies¢ w godzinie, kiedy bron prze-
mawia za nas. Jak zawsze. W naszym jezyku azadi znaczy wolnos¢. Ale kto w Afganistanie ma glos?

Juz nie wiem.



Podziekowania

Wyrazam mojg gleboka wdziecznos¢: czasopismu Elle, ktére udzielifo nam wydatnej pomocy, kiedy w maju
2001 roku opuscilismy Afganistan i przybylismy do Francji, a zwlaszcza Marie-Francoise Colombani, ktéra
broni naszej sprawy z wielkim przekonaniem, i Valerie Toranian;

Szekebie Haszemi, ktéra wspomagata mnie w pisaniu tej ksigzki i poswiecila zycie sprawie kobiet afganskich.
Powolane przez nig w 1994 roku we Francji stowarzyszenie Wolny Afganistan prowadzi zbiérke daréw, z
ktérych ma by¢ finansowana budowa szkoét i szpitali w naszym kraju; Hakimowi Saeedowi, ktéry bardzo mi
pomdgt, tltumaczac moje stowa na francuski.

Dzigkuje rowniez goraco za ich zachete panu i pani Masstan i wszystkim moim przyjaciotom.



Stowniczek

CZADOR: chusta noszona przez kobiety muzulmanskie, okrywajgca gtowe i ramiona.

CZADRI: szata muzulmanek w ciemnym kolorze, sktadajgca si¢ z zastony z nieprzezroczystej tkaniny
doszytej do czepeczka, z haftowang siatkg na wysokosci oczu. Ta zaslona, réznej dtugosci, moze okrywac
tylko ramiona albo sptywac az do kostek, wtedy okresla si¢ ja mianem burki, ale noszona jest tylko w
odleglych prowincjach *.

* Docent Jolanta Sierakowska-Dyndo inaczej definiuje stowa czador, czadri i burka:

Czador to stréj muzulmanek, duza chusta okrywajaca calg posta¢, od glowy az do kostek. W Afganista-

nie czadory zostaly w XIX w. ,zmodyfikowane”. Kobiety zaczely nosi¢ stroje zwane borgha (j. dari: woalka,
zastona na twarz) zastaniajgce takze twarz. Mialy jg skrywac przed okupujacymi Afganistan wojskami bry-
tyjskimi. Borgha jest obszerng, plisowang chustg z nieprzezroczystej, cienkiej tkaniny, doszyta do haftowane-
go czepka w tym samym kolorze. Strdj siega do kostek, z przodu jest nieco krétszy - za kolana; na wysokosci
oczu i nosa jest haftowana siatka, przez ktorg kobiety mogg patrze¢, same nie bedac widzianymi. Borgha
noszona byta w caltym Afganistanie, szczeg6lnie w miastach. Na wsi kobiety czesciej nosity zwykle czadory,
niezastaniajace twarzy.

Czadri, w Afganistanie to mata chusta lub szal zakrywajacy wlosy.
DZIHAD: $wigta wojna w obronie islamu lub muzulmanéw; w pierwotnym znaczeniu dzihad to ,wysilek”

podejmowany przez kazdego, kto stara sie doskonali¢ od strony moralnej i religijnej.

FATWA: odpowiedz, jakiej na pytanie w kwestii prawnej udziela autorytet uznany przez spotecznos¢
muzulmanskg. Taki majacy moc dekretu wyrok moze by¢ nawet orzeczeniem kary $mierci. MAHRAM:
mezczyzna-opiekun kobiety; moze nim byé¢ ojciec, brat lub maz, ostatecznie kuzyn. MODZAHEDINI:
bojownicy o wiare, czlonkowie islamskiego ruchu oporu w Afganistanie podczas okupacji radzieckiej (1979-
1989).

MULLA: przywoédca religijny, duchowny muzutmanski. PAKOL: tradycyjny beret afganski. PASZTUNOWIE:
wiekszo$ciowa grupa etniczna w Afganistanie, gdzie rywalizujg ze sobg zwasnienLHazarzy, Uzbe-cy, Pasz-
tunowie, Tadzycy i Turkmeni. SZARIAT: zbior zasad zawartych w §wietych ksiegach islamu, a dotyczacych
zycia religijnego, politycznego, spolecznego i prywatnego muzulmandéw. TALIBOWIE: uczniowie ksztalceni
w pakistanskich szkotach koranicznych, powolujg si¢ na przynalezno$¢ do szkoly filozoficznej z cen-

trum w Deobandzie. Ten ortodoksyjny odtam islamu, gltoszacy uwolnienie od wszelkich obcych wpltywow

i nakazujgcy $cisle przyjeta interpretacje przestania Koranu, powstal pod koniec XIX wieku w miescie
Deoband, na péinocy Indii, gdzie korzystal ze wsparcia Anglikéw, ktorzy szukali silnego ruchu religijnego
mogacego stanowi¢ przeciwwage dla hinduizmu.



Kroétkie kalendarium

1919: ogloszenie niepodleglosci Afganistanu 1921: traktat kabulski kladzie kres ingerencji brytyjskiej 1933-
1973: panowanie Mohammada Zahera Szaha 1959: noszenie czadom staje si¢ dobrowolne 1964: kobietom
przyznano czynne prawo wyborcze 1965: pierwsze wybory parlamentarne 1973: obalenie monarchii przez
Mohammada Dauda, powotanie przez niego Republiki Afganistanu, na ktorej czele staje jako prezydent

1978: zamach stanu i utworzenie Demokratycznej Republiki Afganistanu, inspirowanej przez komunizm. Nur
Moham-mad Taraki zostaje prezydentem, a Hafizullah Amin premierem. Reformy narzucone bezwzglednie
spoteczenstwu afganskiemu, silnie przywigzanemu do tradycji, wywoluja powstanie, ktéremu przewodza
ruchy islamskie, co prowadzi do destabilizacji rezimu.

1979: wojskowa interwencja ZSRR. Organizuje si¢ partyzantka modzahedinéw. Wojna partyzancka z armig
radziecky i pozostajacymi pod jej kontrolg wojskami afgan-skimi bedzie trwata dziesie¢ lat. Prezydenture

sprawuja kolejno Babrak Karmal (1979-1986) i doktor Nadzibullah (1986-1992).
Kwiecient 1988: podpisanie ukltadéw zawartych w Genewie pod egidga ONZ przez rzad afganski, ZSRR, Paki-

stan i Stany Zjednoczone; okres$laja one kalendarz wycofywania wojsk radzieckich.

1989: koniec ewakuacji oddzialéw radzieckich. Poczatek wojny domowej miedzy modzahedinami nalezacymi
do réznych grup etnicznych; zwasnionymi oddziatami dowodza m.in. Tadzyk Ahmad Szah Masud i Pasztun
Gol-buddin Hekmatjar.

Marzec 1992: sity komendanta Masuda zdobywaja prowincje na pdinocy.

Kwiecien 1992: zdobycie Kabulu przez modzahedinéw Masuda. Proklamowanie Islamskiego Panstwa Af-
ganistanu, ktérego prezydentem bedzie przez dwa miesigce Seb-ghatullah Modzaddidi, zastgpiony w czerwcu
przez Bur-hanuddina Rabbaniego. Nasilenie si¢ wojny domowej miedzy sitami komendanta Masuda i ek-
stremistami islamskimi wspieranymi przez Pakistan. Talibowie odnoszg pierwsze zwyciestwa na potudniu
(zajecie Kandaharu w 1994 roku).

Wrzesien 1995: talibowie zajmujg Herat.

Wrzesien 1996: talibowie zajmuja Dzalalabad i Kabul.

1997-1998: talibowie kontynuuja marsz na péinoc. Kilkakrotnie zajmujg i tracg miasto Mazar-e Szarif; w
sierpniu 1998 roku zdobywaja je ostatecznie.

Komendant Masud wycofuje si¢ do doliny Pandzsziru i jako jedyny stawia op6r talibom.

9 wrze$nia 2001: zamach na Ahmada Szaha Masuda; 13 wrze$nia oficjalna wiadomo$¢ o jego $mierci.

11 wrze$nia 2001: zamach na World Trade Center w Stanach Zjednoczonych.

7 pazdziernika 2001: poczatek amerykansko-brytyjskiej interwencji zbrojnej w Afganistanie.

Dary na rzecz stowarzyszenia Wolny Afganistan (Afghanistan Libr¢) mozna przesyta¢ na adres:
80, avenue Aristide-Briand

92160 ANTONY, France

tel.: 33 (0) 142 72 16 43; faks: 33 (0) 1 46 68 58 55

afghanlibre@hotmail.com CCP La Source 4060 932 X Internet: afghanistan-libre.org



